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Ochranné známky
Technické údaje

Tablet nelze zapnout.
Tablet se spouští pomalu.
Baterie se nenabíjí.
Indikátor nabíjení se neobjeví.
Spotřeba baterie se zvyšuje.



Indikátor nabíjení bliká.
Je-li tablet používán či nabíjen, dochází v něm a v napájecím adaptéru ke generování tepla.
Displej je tmavý.
Některé body na displeji nejsou zobrazeny správně.
Zařízení Bluetooth(R) nebylo nalezeno.
Tablet postupně zpomaluje nebo nefunguje podle očekávání.
Tablet nefunguje.
Tablet musí být inicializován.
Zvuk z reproduktoru je zkreslen.
Jas displeje není stabilní.
Jas displeje nelze upravit.
Jas displeje není automaticky upravován podle očekávání.
Displej se neočekávaně skryje/ztmavne.
Dotykový displej nefunguje podle očekávání.
Datum a čas jsou resetovány.
Chcete vypnout zvuk stisknutí (zvuk obsluhy).
Při otočení tabletu nedojde k otočení displeje.
Chcete vypnout otáčení displeje.
Chcete deaktivovat funkci zamknutí displeje/používat tablet bez zamykání displeje.
Při otočení displeje dojde k přerušení zvuku z vestavěného reproduktoru.

Soubor nelze zobrazit nebo přehrát.
Video je přerušované/nestabilní/nesynchronizované se zvukem.
Tablet nepřijímá signál GPS nebo určení polohy trvá dlouhou dobu.
Výsledky určení polohy GPS se liší od skutečné polohy.
Fotoaparát pořizuje rozmazané fotografie a videa.
Aplikace „Remote control“ se nenaučí určité operace.
Některé aplikace nejsou zobrazeny ve vybraném jazyce.
Některé aplikace nelze odinstalovat.
Zobrazí se webové stránky pro mobilní či chytré telefony.
Nelze používat internetový telefon či hlasový chat. (SGPT13)

Tablet se nemůže připojit k síti Wi-Fi.



Začněte číst zde

Tato příručka je pro systém Android, verze 4.1.1.

Blahopřejeme vám k zakoupení tabletu Xperia(TM) Tablet S.
Před zahájením použití tabletu prostudujte dodané Důležité informace (bezpečnostní pokyny). Tato příručka
vysvětluje, jak provozovat tablet a aplikace. Příručku (soubor PDF) si můžete stáhnout na tablet [Podrobnosti].

Nabíjení baterie
Při zakoupení tabletu může být kapacita baterie na nízké úrovni. Před zahájením použití tabletu nabijte baterii
[Podrobnosti].

Aktualizace softwaru (verze Android)
Při aktualizaci softwaru (verze Android) zajistěte nainstalování nejnovější verze každé aplikace. Jinak se jisté
aplikace nemusí spustit. Chcete-li najít novější verzi aplikace, ověřte Google Play.

Účet Google
Máte-li účet Google, můžete používat služby Google, jako je Google Play (registrace zdarma).

Pomocí účtu Google lze synchronizovat služby Google, jež používáte na počítači nebo jiných zařízeních,
s aplikacemi na tabletu, jako jsou [Email], [Calendar] a uživatelské aplikace.

Poznámka

V určitých zemích/oblastech nejsou některé modely k dispozici.

Příbuzné téma

Stažení příručky

Nabíjení baterie

Konfigurace účtu Google

Synchronizace účtu

Kontrola verze systému Android

Vyhledávání aplikací



Stažení příručky

Příručku PDF si můžete stáhnout na tablet.

Pro zobrazení souboru PDF na tabletu nainstalujte [Reader by Sony] nebo jinou aplikaci ke čtení PDF.

1. Stiskněte „Stáhnout příručku (soubor PDF)“ v pravé dolní části na úvodní straně příručky.
Spustí se stahování.

2. Po dokončení stažení příručky a zobrazení  na stavovém řádku v pravém dolním rohu obrazovky

stiskněte stavový řádek.

Zobrazí se panel oznámení.

3. Stiskněte „helpguide_pdf.pdf“.
Výběrem a stisknutím aplikace, která slouží k zobrazení souboru PDF, dojde k zobrazení příručky.

Tip

Po stažení příručky ji také můžete zobrazit. Stiskněte [  Aplikace a widgety] - [  Stahování] a vyberte

„helpguide_pdf.pdf“.

Příbuzné téma

Vyhledávání aplikací

Potvrzení informací o stažení či aktualizaci na stavovém řádku



Zapnutí a vypnutí tabletu

Zapnutí tabletu

1. Nabijte tablet.

2. Stiskněte a podržte tlačítko napájení přibl. po dobu tří sekund.
Při prvním použití tabletu jej nastavte postupem podle pokynů na obrazovce.

Poznámka

Není-li tablet ve výchozím nastavení určitou dobu používán, dojde k vypnutí a zamknutí displeje. Dalším
stisknutím tlačítka napájení zobrazte displej a odemkněte jej.

Vypnutí tabletu

Nebudete-li tablet delší dobu používat, doporučujeme jej vypnout (ukončit běh systému).

1. Stiskněte a podržte tlačítko napájení, dokud se nezobrazí potvrzovací obrazovka.

2. Stiskněte [Vypnout].

3. Stiskněte [OK].
Tablet se za několik sekund automaticky vypne.

Poznámka

Vypnete-li tablet během stahování či přenosu dat, může dojít k jejich poškození.
Nemůžete-li tablet vypnout, resetujte jej.

Příbuzné téma

Části a ovládací prvky

Nabíjení baterie

Zapnutí/vypnutí displeje (režim spánku)

Konfigurace zámku displeje

Nastavení časového intervalu do vypnutí displeje (přechodu do režimu spánku)

Resetování tabletu



Zapnutí/vypnutí displeje (režim spánku)

Není-li tablet ve výchozím nastavení určitou dobu používán, dojde k vypnutí a zamknutí displeje. Chcete-li displej
zapnout, stisknutím tlačítka napájení jej zobrazte a pak odemkněte.

Pokud tablet nepoužíváte, můžete displej vypnout (přepnout do režimu spánku) ručně.

1. Stiskněte tlačítko napájení.
Displej přejde do režimu spánku. Napájení není zcela vypnuto. Chcete-li deaktivovat režim spánku a
zapnout displej, stiskněte znovu tlačítko napájení a odemkněte displej.

Tip

Časový interval do vypnutí displeje (přechodu do režimu spánku) je možné změnit. Zamknutí displeje lze
deaktivovat a také změnit vzor pro zámek displeje.

Příbuzné téma

Nastavení časového intervalu do vypnutí displeje (přechodu do režimu spánku)

Konfigurace zámku displeje



Nastavení časového intervalu do vypnutí displeje (přechodu do
režimu spánku)

Ve výchozím nastavení displej automaticky přejde do režimu spánku, není-li tablet určitou dobu používán.
Časový interval do vypnutí displeje je možné změnit.

1. Stiskněte [  Aplikace a widgety] - [  Nastavení] - [Displej] - [Režim spánku].

2. Vyberte a stiskněte časový interval, než tablet přejde do režimu spánku.

Příbuzné téma

Změna nastavení



Poznámky k použití napájecího adaptéru

Používejte napájecí adaptér dodaný s tabletem nebo originální adaptér Sony. Nepoužívejte jiné napájecí
adaptéry, protože mohou způsobit závady.
Nezapojujte napájecí adaptér do zařízení pro změnu napětí, jako je cestovní konvertor napájení. Jinak by
mohlo dojít k přehřátí nebo závadě.
Nepoužívejte poškozený síťový napájecí kabel nebo kabel USB pro multiport k připojení tabletu s napájecím
adaptérem.

Příbuzné téma

Poznámky k nabíjení



Nabíjení baterie

Baterie se nabíjí, zatímco je tablet zapojen do zásuvky. Doba nabíjení se mění v závislosti na způsobu použití
tabletu.

1. Zapojte dodaný kabel USB pro multiport do napájecího adaptéru.

2. Zapojte síťový napájecí kabel do napájecího adaptéru.

3. Zapojte druhý konec síťového napájecího kabelu do el. zásuvky.

4. Obraťte tablet a sejměte kryt multiportu.
Poznámka

Kryt multiportu je nezbytný k využití odolnosti proti stříkající vodě. Uložte kryt multiportu na bezpečné
místo.

5. Zapojte kabel USB pro multiport do multiportu tabletu ve směru na níže uvedeném obrázku.
Indikátor nabíjení ukazuje stav nabíjení baterie.

Tip

Použití určené kolébky Sony (SGPDS2, prodává se zvlášť) pro daný tablet umožňuje snadnější nabíjení
baterie.

Kontrola zbývající kapacity baterie/stavu nabíjení

Zbývající kapacitu baterie lze ověřit pomocí ikony zobrazené na stavovém řádku na úvodní obrazovce.

Indikátor nabíjení zobrazuje stav nabíjení. Indikátor nabíjení disponuje různými barvami v závislosti na zbývající
kapacitě baterie.

Stav nabíjení Zbývající kapacita baterie Zobrazení stavu

S napájecím adaptérem

Malá (0 - 15 %) Červená

Střední (16 - 89 %) Oranžová

Velká (90 - 100 %) Zelená

Bez napájecího adaptéru

Malá (0 - 15 %) Blikající červená

Střední (16 - 89 %) Vypnuto

Velká (90 - 100 %) Vypnuto



Poznámka

Indikátor nabíjení bliká červeně, když dojde k nízkému stavu zbývající kapacity baterie a tablet vyžaduje
nabíjení k zachování provozu.

Příbuzné téma

Části a ovládací prvky

Technické údaje

Potvrzení informací o stažení či aktualizaci na stavovém řádku

Poznámky k použití napájecího adaptéru

Poznámky k nabíjení



Poznámky k nabíjení

Nabíjení baterie

Kvůli bezpečnosti používejte k nabíjení baterie pouze dodaný síťový napájecí kabel.
Provoz ani bezpečnost nelze zaručit, nabíjíte-li baterii pomocí čehokoli jiného než kabelu USB a napájecího
adaptéru určeného pro tablet nebo určeného napájecího adaptéru Sony.
V závislosti na teplotě okolního prostředí a způsobu použití tabletu nemusí dojít k úplnému nabití baterie,
nebo může nabití baterie trvat dlouhou dobu.
Nenabíjejte baterii v blízkosti ohně ani na přímém slunci.
Tablet není při dodání zcela nabitý.
Baterie se během použití a nabíjení zahřívá. Jde o normální jev a není to důvod k obavám. Dojde-li
k abnormálnímu zahřátí tabletu nebo napájecího adaptéru, vypněte tablet a odpojte napájecí kabel od
napájecího adaptéru.
V závislosti na použitém počítači nebo konektoru zařízení kompatibilního s USB nemusí existovat možnost
k nabití tabletu.

Vybití baterie

Po nabití baterie postupně ztrácí svou kapacitu, i když není používána. Není-li dlouhou dobu používána,
může dojít k úplnému vybití baterie. Před použitím doporučujeme baterii znovu nabít.
Nepoužíváte-li tablet velmi dlouhou dobu, vždy po šesti měsících baterii zcela nabijte.

Životnost baterie

Životnost baterie se liší v závislosti na použití, nastavení a teplotách.

Degradace baterie

Kapacita baterie se opakovaným nabíjením a vybíjením postupně snižuje. Proto se může životnost baterie
zkrátit nebo baterie nemusí podávat optimální výkon ani po úplném nabití.



Obsluha dotykového displeje

Stisknutí
Vybere ikonu či možnost.
Dvojí rychlé stisknutí umožňuje přiblížit či oddálit obrázky nebo jiné položky displeje.

Dlouhé stisknutí
Vybere text nebo otevře příslušnou nabídku.

Přetažení
Pomalu posune stránku či přesune položku.

Rychlé posunutí
Rychle posune stránku.

Stažení a roztažení
Přiblíží či oddálí položku.



Příbuzné téma

Poznámky k displeji



Poznámky k displeji

Poznámky k dotykovému displeji

Tento tablet používá kapacitní dotykový displej. Stiskněte displej přímo bříškem prstu. Neškrábejte na něm ani
pro jeho stisknutí nepoužívejte ostré předměty, jako je jehla, pero či nehty. Dotykový displej nelze ovládat
dotykovým perem.
Stisknete-li dotykový displej prstem v rukavici, zřejmě nedojde k řádné funkci nebo nebude fungovat vůbec.
Neprovozujte tablet s předměty na dotykovém displeji.
Dojde-li k dotknutí dotykového displeje něčím jiným než bříškem prstu, nemusí správně reagovat.
Neumisťujte dotykový displej blízko jiných elektrických zařízení. Výboje statické elektřiny mohou způsobit
závadu dotykového displeje.
Jsou-li na dotykovém displeji kapičky vody nebo dotknete-li se ho mokrými prsty, nemusí dotykový displej
správně reagovat.
Neumisťujte dotykový displej do vlhkých míst. Vlhké prostředí nebo styk s vodou může způsobit závadu
dotykového displeje.

Poznámky k displeji LCD

Nenechávejte displej LCD směrem ke slunci. Při použití tabletu blízko okna zajistěte, aby nebyl v přímém
slunečním světle.
Použití tabletu při nízkých teplotách může způsobit reziduální obraz na displeji LCD. Nejedná se o závadu. Po
návratu tabletu k normální teplotě se displej vrátí k normálnímu zobrazení.
Displej LCD se může během provozu zahřát. Jde o normální jev a nejedná se o závadu.
Displej LCD je vyroben pomocí vysoce přesné technologie. Na displeji LCD se však mohou zobrazit malé
černé anebo světlé (červené, modré či zelené) body. Jde o normální výsledek výrobního procesu a nejedná
se o závadu.
Displej LCD je vyroben ze skla. Dojde-li k poškození (např. prasknutí) skla, nedotýkejte se dotykového
displeje a ani ho neopravujte. S displejem LCD zacházejte opatrně, protože se snadno poškodí pádem nebo
mechanickým nárazem. Na jakékoli škody způsobené zákazníky kvůli nesprávnému zacházení se nevztahuje
záruka.



Zapnutí/vypnutí funkce Wi-Fi

Chcete-li stahovat aplikace či využívat internetový obsah, připojte tablet k síti Wi-Fi (přístupovému bodu). Pro
nastavení připojení Wi-Fi zapněte funkci Wi-Fi v tabletu.

Zapnutí funkce Wi-Fi

1. Stiskněte [  Aplikace a widgety] - [  Nastavení] - [Wi-Fi].

2. Nastavte [Wi-Fi] na [I].

Poznámka

V tabletu je vestavěná anténa Wi-Fi. Zakryjete-li anténu rukama či jinými předměty během připojení
k internetu pomocí funkce Wi-Fi, může dojít ke zhoršení kvality komunikace.

Vypnutí funkce Wi-Fi

Když nepoužíváte internet, vypnutím funkce Wi-Fi můžete šetřit energii.

1. Stiskněte [  Aplikace a widgety] - [  Nastavení] - [Wi-Fi].

2. Nastavte [Wi-Fi] na [O].

Tip

Pro dočasné odpojení funkce Wi-Fi v oblasti s omezením komunikace Wi-Fi zapněte [Režim V letadle]
v ovládacím panelu zobrazeném ze stavového řádku.
Při spuštěných aplikacích, např. když aplikace hudebního přehrávače přehrává obsah, bude displej tabletu
vypnutý ale tablet bude i nadále v provozu. U vypnutého displeje můžete vybrat, zda má být připojení Wi-Fi
aktivní či nikoli.
Stiskněte  (nabídka možností) - [Pokročilé] - [Zásady odpojování sítě Wi-Fi] a vyberte požadovanou

položku na obrazovce [Zásady odpojování sítě Wi-Fi].

Poznámka

Bez ohledu na nastavení v [Zásady odpojování sítě Wi-Fi] bude připojení Wi-Fi deaktivováno, není-li v režimu
spánku spuštěna žádná aplikace. Po zapnutí (deaktivaci režimu spánku) obrazovky, která byla vypnutá, bude
internetové připojení zpočátku nefunkční, ale po chvíli se tablet automaticky připojí k internetu.

Příbuzné téma

Připojení k Wi-Fi

Připojení stisknutím tlačítka WPS na směrovači Wi-Fi

Připojení ze seznamu sítí Wi-Fi

Poznámky k použití funkce Wi-Fi



Potvrzení informací o stažení či aktualizaci na stavovém řádku

Poznámky k držení tabletu



Připojení k Wi-Fi

Pro připojení k internetu nastavte připojení Wi-Fi na tabletu. Připojte tablet ke směrovači Wi-Fi (přístupovému
bodu) způsobem vhodným pro danou situaci: doma, v kanceláři, pomocí veřejné bezdrátové služby atd.

1. Stiskněte [  Aplikace a widgety] - [  Nastavení] - [Wi-Fi].

Zjištěné sítě Wi-Fi jsou uvedeny na pravé straně displeje.

Zobrazení na displeji Popis

1 Identifikátor SSID
sítě Název bezdrátové sítě.

2 Zabezpečení Bezpečnostní protokol směrovače Wi-Fi.

3 Dostupnost
zabezpečení

Při použití směrovače Wi-Fi s aktivovaným zabezpečením se v pravé dolní části ikony
zobrazí symbol zámku.

2. Zkonfigurujte nastavení Wi-Fi jedním z následujících způsobů.
Sestavte připojení stisknutím tlačítka WPS na směrovači Wi-Fi:
Používáte-li směrovač Wi-Fi kompatibilní s WPS, stiskněte tlačítko WPS a nastavení připojení i nastavení
zabezpečení budou zkonfigurovány automaticky.
Připojte se ze seznamu sítí Wi-Fi:
Pokud jste doma či používáte veřejnou bezdrátovou službu, připojte tablet k dostupné síti ze seznamu sítí
Wi-Fi.

Tip

Není-li v kroku 1 zobrazena požadovaná síť, stiskněte  (nabídka možností) - [Vyhledávání] v pravé horní

části displeje.
Je-li funkce Wi-Fi zapnuta v místě s dostupným připojením Wi-Fi, tablet se znovu automaticky připojí k síti, ke
které se již dříve připojil.

Poznámka

Za veškeré komunikační a připojovací poplatky, jež se týkají použití směrovače Wi-Fi, nese odpovědnost
zákazník.
Podrobnosti o síťovém SSID a formátu zabezpečení viz návod k obsluze dodávaný se směrovačem Wi-Fi.
Při připojení k veřejné bezdrátové službě viz webové stránky poskytovatele apod. pro pokyny.



Příbuzné téma

Zapnutí/vypnutí funkce Wi-Fi

Připojení stisknutím tlačítka WPS na směrovači Wi-Fi

Připojení ze seznamu sítí Wi-Fi

Kontrola připojení Wi-Fi

Poznámky k použití funkce Wi-Fi

Poznámky k držení tabletu



Připojení stisknutím tlačítka WPS na směrovači Wi-Fi

Používáte-li směrovač Wi-Fi kompatibilní s WPS, stisknutím tlačítka WPS automaticky zkonfigurujete nastavení
připojení i nastavení zabezpečení.

1. Stiskněte [  Aplikace a widgety] - [  Nastavení] - [Wi-Fi].

2. Stiskněte  v pravé horní části displeje.

3. Stiskněte tlačítko WPS na směrovači Wi-Fi (přístupovém bodu).
Nastavení Wi-Fi na tabletu jsou automaticky zkonfigurována.

Tip
Podrobnosti o použití tlačítka WPS viz návod k obsluze dodávaný se směrovačem Wi-Fi.

4. Stiskněte [OK] na tabletu.
Při sestavení připojení se zobrazí [Připojeno] pod SSID sítě, ke které je tablet připojen.

Tip
Když se tablet připojí pomocí Wi-Fi, zobrazí se ikona Wi-Fi na stavovém řádku v pravé dolní části
displeje.



Příbuzné téma

Zapnutí/vypnutí funkce Wi-Fi

Připojení k Wi-Fi

Připojení ze seznamu sítí Wi-Fi

Potvrzení informací o stažení či aktualizaci na stavovém řádku

Poznámky k použití funkce Wi-Fi

Kontrola připojení Wi-Fi



Připojení ze seznamu sítí Wi-Fi

Pokud jste doma či používáte veřejnou bezdrátovou službu, připojte tablet k dostupné síti ze seznamu sítí Wi-Fi.
Některé směrovače Wi-Fi (přístupové body) vyžadují zadání hesla.

1. Stiskněte [  Aplikace a widgety] - [  Nastavení] - [Wi-Fi].

2. V seznamu sítí Wi-Fi stiskněte síť, ke které se chcete připojit.

3. Je-li vyžadováno heslo, zadejte jej.

Tip
Zadané heslo můžete zkontrolovat stisknutím [Zobrazovat heslo].
Některé směrovače Wi-Fi nazývají heslo „KÓD PIN“, „Klíč WEP“, „KLÍČ“ atd.

4. Stiskněte [Připojit].
Při sestavení připojení se zobrazí [Připojeno] pod SSID sítě, ke které je tablet připojen.

Tip
Když se tablet připojí pomocí Wi-Fi, zobrazí se ikona Wi-Fi na stavovém řádku v pravé dolní části
displeje.
Pro nastavení proxy a IP stiskněte [Zobrazit pokročilé možnosti] v kroku 4.

Poznámka

Při připojení k veřejné bezdrátové službě je někdy nutné zadání uživatelského jména a hesla v prohlížeči.
Podrobnosti viz webové stránky poskytovatele.

Příbuzné téma

Zapnutí/vypnutí funkce Wi-Fi



Připojení k Wi-Fi

Připojení stisknutím tlačítka WPS na směrovači Wi-Fi

Potvrzení informací o stažení či aktualizaci na stavovém řádku

Poznámky k použití funkce Wi-Fi

Kontrola připojení Wi-Fi



Poznámky k použití funkce Wi-Fi

V některých zemích či oblastech může být použití zařízení Wi-Fi omezeno místními předpisy.
Zařízení Wi-Fi pracují v pásmu 2,4 GHz, které je využíváno řadou dalších zařízení. Zařízení Wi-Fi proto
používají technologie pro minimalizaci rádiového rušení z ostatních zařízení využívajících stejné pásmo.
Nicméně rádiové rušení může přesto zpomalit přenosové rychlosti, snížit rozsah komunikace nebo způsobit
výpadek komunikace.
Jsou-li v tabletu aktivovány funkce Bluetooth i Wi-Fi v pásmu 2,4 GHz, může dojít k rušení, zpomalení
přenosových rychlostí nebo jiným problémům.
Pro komunikaci pomocí Wi-Fi během cestování asi budete muset uzavřít smlouvu s poskytovatelem služeb
připojení Wi-Fi.
Rychlost přenosu dat a dosah komunikace se může lišit v závislosti na následujících podmínkách:

Vzdálenost mezi zařízeními
Přítomnost překážek mezi zařízeními
Konfigurace zařízení
Podmínky pro šíření signálu
Okolní prostředí (materiál zdi apod.)
Používaný software

U některých podmínek pro šíření signálu může dojít k výpadku komunikace.
Rychlost přenosu dat uvedená v technických údajích je teoretické maximum, které neodpovídá skutečné
rychlosti přenosu dat.
Skutečná rychlost přenosu dat je většinou nižší než rychlost zobrazená na tabletu.
Mezi frekvenčními pásmy Wi-Fi 2,4 GHz a 5 GHz není komunikace dostupná.
Rychlost přenosu dat pro zařízení IEEE 802.11g a IEEE 802.11n (2,4 GHz) může být ovlivněna rušením, jsou-
li tyto protokoly používány s produkty IEEE 802.11b. Produkty využívající IEEE 802.11g a IEEE 802.11n navíc
automaticky sníží přenosovou rychlost pro zachování kompatibility s produkty IEEE 802.11b.
Není-li rychlost přenosu dat dostatečně vysoká a neodpovídá očekávání, lze ji někdy zvýšit změnou
bezdrátového kanálu na směrovači Wi-Fi.
Při aktivaci IEEE 802.11a/n (5 GHz) používejte Wi-Fi pouze v budově.

Příbuzné téma

Technické údaje



Zapnutí/vypnutí funkce Bluetooth

Mezi tabletem a jinými zařízeními Bluetooth jako je počítač, mobilní telefon, náhlavní sada, sluchátka či
bezdrátová klávesnice, lze sestavit bezdrátové připojení a komunikaci. Data lze mezi těmito zařízeními přenášet
bez kabelů až do vzdálenosti 10 metrů v otevřeném prostoru.

Zapnutí funkce Bluetooth

Při párování či propojení se zařízením Bluetooth zapněte funkci Bluetooth.

1. Stiskněte [  Aplikace a widgety] - [  Nastavení] - [Bluetooth].

2. Nastavte [Bluetooth] na [I].
Tip

Když je zapnuta funkce Bluetooth, zobrazí se ikona Bluetooth na stavovém řádku v pravé dolní části
displeje.

Poznámka

V tabletu je vestavěná anténa Bluetooth. Zakryjete-li anténu rukama či jinými předměty během použití funkce
Bluetooth, může dojít ke zhoršení kvality komunikace.

Vypnutí funkce Bluetooth

Když nepoužíváte funkci Bluetooth, můžete jejím vypnutím šetřit energii baterie.

1. Stiskněte [  Aplikace a widgety] - [  Nastavení] - [Bluetooth].

2. Nastavte [Bluetooth] na [O].

Příbuzné téma

Párování se zařízením Bluetooth

Poznámky k použití funkce Bluetooth

Potvrzení informací o stažení či aktualizaci na stavovém řádku

Poznámky k držení tabletu



Párování se zařízením Bluetooth

Pro připojení se zařízením Bluetooth spárujte tablet a zařízení Bluetooth. Jakmile se jednou spárují, příště se
tablet automaticky připojí k zařízení Bluetooth – stačí pouze zapnout tablet i zařízení.

1. Ověřte, že nastavení spárování zařízení Bluetooth s tabletem je v režimu viditelnosti.

2. Stiskněte [  Aplikace a widgety] - [  Nastavení] - [Bluetooth].

3. Stiskněte [HLEDÁNÍ ZAŘÍZENÍ] v pravé horní části displeje.
Zobrazí se seznam [DOSTUPNÁ ZAŘÍZENÍ].

4. Stiskněte název zařízení, k němuž se chcete připojit.

5. Stiskněte [Párovat] a v případě potřeby zadejte přístupový klíč (např. 0000) pro připojení k zařízení
Bluetooth.

Tip

Chcete-li nastavit zařízení Bluetooth na režim viditelnosti, viz návod k obsluze dodaný se zařízením
Bluetooth.
Chcete-li nastavit tablet na režim viditelnosti pro zařízení Bluetooth, stiskněte název modelu tohoto tabletu
v seznamu zobrazeném na pravé straně displeje v kroku 3.
Pro opětovné připojení ke spárovanému zařízení stiskněte jeho název v seznamu [SPÁROVANÁ ZAŘÍZENÍ].

Zrušení spárování zařízení

Na tabletu lze u spárovaných zařízení zrušit spárování.

1. V seznamu [SPÁROVANÁ ZAŘÍZENÍ] stiskněte  u zařízení, jehož spárování s tabletem chcete zrušit.

2. Stiskněte [Zrušit párování].

Příbuzné téma

Zapnutí/vypnutí funkce Bluetooth

Poznámky k použití funkce Bluetooth



Poznámky k použití funkce Bluetooth

V některých zemích či oblastech může být použití funkce Bluetooth omezeno místními předpisy.
Funkce Bluetooth nemusí pracovat s některými zařízeními v závislosti na výrobci nebo na výrobcem použité
verzi softwaru. Před zakoupením zařízení Bluetooth zkontrolujte požadavky na systém.
Některá zařízení Bluetooth vyžadují ověření (spárování) před sestavením spojení s jiným zařízením. .U
takového zařízení proveďte před připojením daný ověřovací proces.
Zařízení Bluetooth pracují v pásmu 2,4 GHz, které je využíváno řadou dalších zařízení. Zařízení Bluetooth
proto používají technologie pro minimalizaci rádiového rušení z ostatních zařízení využívajících stejné pásmo.
Nicméně rádiové rušení může přesto zpomalit přenosové rychlosti, snížit rozsah komunikace nebo způsobit
výpadek komunikace.
Rychlost přenosu dat a dosah komunikace se může lišit v závislosti na následujících podmínkách:

Vzdálenost mezi komunikujícími zařízeními
Přítomnost překážek mezi zařízeními
Okolní prostředí (materiál zdi apod.)
Konfigurace zařízení
Používaný software
Podmínky pro šíření signálu

U některých podmínek pro šíření signálu může dojít k výpadku komunikace.
Jsou-li aktivovány funkce Bluetooth i Wi-Fi v pásmu 2,4 GHz, může dojít k rušení. Tím dojde ke zpomalení
přenosových rychlostí či jiným problémům.
Kvůli omezením standardu Bluetooth a horším podmínkám pro šíření signálu mohou být velké soubory někdy
v souvislém přenosu poškozeny.
Připojení více zařízení Bluetooth k tabletu může způsobit kanálové přetížení a tím i nízký výkon zařízení. Jde
o normální jev u technologie Bluetooth a nejedná se o závadu.
Přehráváte-li videa na tabletu a výstup zvuku na připojeném zařízení Bluetooth, obraz a zvuk nemusejí být
synchronizovány. Jde o častý jev u technologie Bluetooth a nejedná se o závadu.
Pro zajištění souladu se standardem Bluetooth musejí být všechna zařízení Bluetooth certifikována
prostřednictvím postupů, které stanovil orgán Bluetooth SIG. I když zařízení standardu Bluetooth vyhovuje,
v závislosti na vlastnostech a specifikacích daného zařízení se mohou provozní postupy lišit nebo nemusí být
schopno přenášet data.
Při připojení či odpojení zařízení během spuštěné aplikace, jako je hra, nelze přepnout výstup zvuku mezi
zvukovým zařízením Bluetooth a vestavěným reproduktorem. Pokud k tomu dojde, ukončete aplikaci a
restartujte zařízení. Tento problém lze obejít tím, že přepnete zvuk před spuštěním aplikace.
Při poslechu ze zvukových zařízení Bluetooth připojených k tabletu může být zpožděn zvuk aplikací, jako jsou
hry. Pokud k tomu dojde, pro poslech zvuku na tabletu zajistěte výstup zvuku z vestavěného reproduktoru
nebo připojte zvukové zařízení ke konektoru sluchátek.
Vypnete-li zvukové zařízení Bluetooth připojené k tabletu během spuštěné aplikace, jako je hra, tato aplikace
již nemusí řádně fungovat. Pokud k tomu dojde, ukončete aplikaci a restartujte tablet.

Zabezpečení Bluetooth

Bezdrátová technologie Bluetooth disponuje ověřovací funkcí umožňující stanovit, s kým hodláte komunikovat.
Díky ověřovací funkci lze zabránit anonymním zařízením Bluetooth v získání přístupu k tabletu. Při první
komunikaci dvou zařízení Bluetooth a jejich registraci by pro ně měl být stanoven společný přístupový klíč (heslo



vyžadované pro ověření). Jakmile je zařízení registrováno, přístupový klíč není nutné zadat znovu.

Tablet bude zjištěn jinými zařízeními Bluetooth pouze v případě, že má nastaven režim viditelnosti pro taková
zařízení. Je možné nastavit, jak dlouho bude tablet viditelný nebo má-li být povolen příjem po sestavení připojení
či nikoli.

Příbuzné téma

Technické údaje



Aktivace mobilní komunikace (SGPT13)

1. Stiskněte [  Aplikace a widgety] - [  Nastavení] - [Další...] - [Mobilní sítě] - [Dat. přenosy aktivovány].

Dojde k zaškrtnutí políčka pro toto nastavení.

Poznámka

Před použitím funkce mobilní komunikace ověřte, že je vložena karta SIM.
V tabletu je vestavěná anténa pro mobilní komunikaci. Zakryjete-li anténu rukama či jinými předměty během
připojení k internetu pomocí funkce mobilní komunikace, může dojít ke zhoršení kvality komunikace.
Jste-li mimo oblast pokrytí pro mobilní komunikaci, nelze se připojit k internetu pomocí funkce mobilní
komunikace. Zkontrolujte komunikační podmínky a přejděte do oblasti pokrytí pro mobilní komunikaci.
Pokud jste mimo oblast pokrytí mobilními sítěmi a je aktivována funkce mobilní komunikace, je spotřeba
kapacity baterie vyšší než v případě, když jste v oblasti pokrytí mobilními sítěmi.

Příbuzné téma

Vložení/vyjmutí karty SIM (SGPT13)

Nastavení přístupového bodu (SGPT13)

Deaktivace mobilní komunikace (SGPT13)

Poznámky ke kartě SIM (SGPT13)

Poznámky k držení tabletu



Deaktivace mobilní komunikace (SGPT13)

1. Stiskněte [  Aplikace a widgety] - [  Nastavení] - [Další...] - [Mobilní sítě] - [Dat. přenosy aktivovány].

Dojde ke zrušení zaškrtnutí políčka pro toto nastavení.

Tip

Pro dočasné vypnutí funkcí používajících mobilní sítě v oblasti s omezením bezdrátové komunikace zapněte
[Režim V letadle] v ovládacím panelu zobrazeném ze stavového řádku.

Příbuzné téma

Aktivace mobilní komunikace (SGPT13)

Potvrzení informací o stažení či aktualizaci na stavovém řádku



Vložení/vyjmutí karty SIM (SGPT13)

Vložení karty SIM

1. Ověřte, že jsou z tabletu odpojeny všechny kabely, a potom jej vypněte.

2. Otevřete kryt slotu karty SIM.

3. Vložte špendlík či sponku (není součástí dodávky) do otvoru k vysunutí karty SIM.

Tip
Při zakoupení tabletu je k přihrádce SIM připevněn štítek. Vytažením štítku vysuňte přihrádku SIM. Před
vložením karty SIM tento štítek vyjměte.

4. Vysuňte přihrádku SIM.

Poznámka
S přihrádkou SIM zacházejte opatrně.

5. Umístěte kartu SIM do přihrádky SIM tak, aby tvar karty SIM odpovídal tvaru přihrádky SIM.

Poznámka
Zajistěte, aby po oddělení karty SIM z plastového balení nezůstaly na dělicích plochách žádné výčnělky.
Výstupky na kartě SIM zabrání vložení do přihrádky SIM.



6. Zasuňte přihrádku SIM.

Poznámka
Zajistěte, abyste přihrádku SIM nezasunuli opačným směrem.
Vložte přihrádku SIM správně do slotu karty SIM (A, dolní slot). Dbejte na to, abyste přihrádku SIM
nevložili do slotu paměťové karty SD (B, horní slot).

7. Vložte část A ve směru vyznačeném šipkou, viz následující obrázek.

8. Zavřete kryt slotu karty SIM.

9. Zajistěte řádné zavření krytu bez jakýchkoli mezer.

Poznámka
Zavření krytu slotu karty SIM může být obtížné, protože při zavírání bude zřejmě překážet výstupek na
zadní straně krytu a paměťová karta SD. Zajistěte řádné zavření krytu bez jakýchkoli mezer.

Vyjmutí karty SIM

1. Postupujte podle pokynů „Vložení karty SIM“ až do bodu 4 a vyjměte kartu SIM z přihrádky.

Příbuzné téma

Aktivace mobilní komunikace (SGPT13)



Zapnutí a vypnutí tabletu

Nastavení přístupového bodu (SGPT13)

Poznámky ke kartě SIM (SGPT13)



Poznámky ke kartě SIM (SGPT13)

Před vložením nebo vyjmutím karty SIM ověřte, že je vypnuto napájení tabletu.
Při vkládání a vyjímání karty SIM na ni nevyvíjejte větší než přiměřenou sílu.
Vyjímáte-li kartu SIM ihned po použití tabletu, může být karta SIM teplá. Jde o normální jev a nejedná se o
závadu.
Nevystavujte kartu SIM velmi chladným, horkým či vlhkým místům.
Nedotýkejte se kontaktů či konektorů prsty nebo kovovými předměty. Je-li karta znečištěna, otřete ji měkkým
hadříkem a udržujte čistou.
Karta SIM nesmí být vystavena pádu, tlaku ani ohybu.
Nevkládejte kartu SIM s nalepenými štítky či nálepkami.
Xperia(TM) Tablet S podporuje karty mini-SIM (2FF). Použitím jiné karty než mini-SIM (2FF) nebo karty
s adaptérem může dojít k poškození slotu karty SIM.



Nastavení přístupového bodu (SGPT13)

Ověření aktuálního přístupového bodu

1. Stiskněte [  Aplikace a widgety] - [  Nastavení] - [Další...] - [Mobilní sítě] - [Názvy přístupových bodů].

Přidání přístupového bodu

1. Stiskněte [  Aplikace a widgety] - [  Nastavení] - [Další...] - [Mobilní sítě] - [Názvy přístupových bodů].

2. Stiskněte  (nabídka možností) - [Nový přístupový bod].

3. Stiskněte [Jméno] a zadejte název profilu sítě, kterou chcete přidat.

4. Stiskněte [Název přístupvého bodu (APN)] a zadejte název přístupového bodu.

5. Zadejte všechny položky požadované operátorem.

6. Stiskněte .

Nastavení se uloží.

Resetování přístupového bodu

1. Stiskněte [  Aplikace a widgety] - [  Nastavení] - [Další...] - [Mobilní sítě] - [Názvy přístupových bodů].

2. Stiskněte  (nabídka možností) - [Obnovit výchozí].

Příbuzné téma

Aktivace mobilní komunikace (SGPT13)

Vložení/vyjmutí karty SIM (SGPT13)



Použití služeb určování polohy

Aplikacím lze povolit využívání údajů o poloze pomocí satelitů GPS či bezdrátových sítí. To umožňuje vyhledávat
aktuální polohu a cesty k cíli.

Aktivace údajů o poloze

1. Stiskněte [  Aplikace a widgety] - [  Nastavení] - [Služby určování polohy].

2. Chcete-li povolit příjem údajů o poloze pomocí bezdrátové komunikace, stiskněte [Určování polohy Google].
Chcete-li povolit příjem údajů o poloze pomocí satelitů GPS, stiskněte [Satelity GPS].
Dojde k zaškrtnutí políčka pro toto nastavení.

Deaktivace údajů o poloze

1. Stiskněte [  Aplikace a widgety] - [  Nastavení] - [Služby určování polohy].

2. Stiskněte [Určování polohy Google] nebo [Satelity GPS].
Dojde ke zrušení zaškrtnutí políčka pro toto nastavení a k deaktivaci údajů o poloze.

Tip

Funkce GPS (Global Positioning System) poskytuje údaje o poloze pomocí příjmu signálu ze satelitů GPS.
S tabletem a aplikací, která podporuje funkci GPS, můžete zobrazit polohu, kde se právě nacházíte.

Poznámka

V tabletu je vestavěná anténa GPS. Zakryjete-li anténu rukama či jinými předměty během použití funkce GPS,
může dojít ke zhoršení přesnosti určování polohy.

Příbuzné téma

Poznámky k funkci GPS

Poznámky k držení tabletu



Poznámky k funkci GPS

V oblasti s volným výhledem na oblohu pohybujte tabletem co nejméně, dokud funkce GPS nezobrazí
aktuální polohu. Aktuální poloha se zobrazí rychleji, když se tablet nepohybuje, než během pohybu. Pokud se
nezobrazí aktuální poloha nebo se zobrazí poloha chybná, přejděte do oblasti s volným výhledem na oblohu.
Směr nemusí být změřen správně kvůli vlivu okolního prostředí.
Jsou-li v blízkosti tabletu jiná elektronická zařízení, mohou jejich elektromagnetické vlny či elektromagnetické
rušení bránit tabletu v poskytování přesných údajů o poloze. Dbejte na dostatečnou vzdálenost elektronických
zařízení od tabletu.
Je-li tablet v oblasti se špatným příjmem signálů GPS, může docházet k chybám určování polohy. Chcete-li
přijímat přesnější údaje, nepoužívejte tablet na následujících místech.

Uvnitř budov či vozidel
V tunelech či podzemí
Pod nadzemní dráhou
Mezi vysokými budovami
V hustém lese
V údolích



Vložení/vyjmutí paměťové karty SD

Tento tablet disponuje slotem paměťové karty SD. Tento slot slouží pro obousměrný přenos dat s digitálními
fotoaparáty, videokamerami, hudebními přehrávači a dalšími audio- či videozařízeními.

Vložení paměťové karty SD

1. Otevřete kryt slotu paměťové karty SD.

2. Najděte slot paměťové karty SD.

3. Držte paměťovou kartu SD s kontakty směrem dolů a šipkou ukazující na slot paměťové karty SD.

Poznámka
Zajistěte, abyste paměťovou kartu SD nevložili s chybnou orientací. Zasunete-li ji silou do slotu obráceně,
může dojít k jeho poškození. Podrobnosti viz návod k paměťové kartě SD.

4. Opatrně zasuňte paměťovou kartu SD do slotu, až dojde k její aretaci.

5. Vložte část A ve směru vyznačeném šipkou, viz následující obrázek.

6. Zavřete kryt slotu paměťové karty SD.

7. Zajistěte řádné zavření krytu bez jakýchkoli mezer.

Poznámka
Zavření krytu slotu paměťové karty SD může být obtížné, protože při zavírání bude zřejmě překážet



výstupek na zadní straně krytu a paměťová karta SD. Zajistěte řádné zavření krytu bez jakýchkoli mezer.

Vyjmutí paměťové karty SD

1. Ověřte, že neprobíhá přenos souborů.

2. Najděte slot paměťové karty SD.

3. Zatlačte paměťovou kartu SD dovnitř a uvolněte stisk.
Dojde k vysunutí paměťové karty SD.

4. Držte paměťovou kartu SD a vytáhněte ji ze slotu.

Příbuzné téma

Kompatibilita paměťových karet SD

Poznámky k paměťovým kartám SD

Import/export obsahu z paměťové karty SD



Poznámky k paměťovým kartám SD

Uchovávejte mimo dosah malých dětí. Spolknutí paměťové karty SD je nebezpečné.
Nedotýkejte se kontaktů prsty nebo kovovými předměty.
Paměťové karty SD obsahují citlivé elektronické součástky. Nevystavujte je účinkům nadměrné síly, ohybu
nebo pádu.
Nerozebírejte ani neupravujte.
Vyhněte se vlhkosti.
Nepoužívejte ani neskladujte na následujících místech:

místa s vysokou teplotou, např. uvnitř zavřeného vozu na slunci
místa vystavená přímému slunečnímu záření
vlhká či korozivní prostředí
nadměrně prašná místa

Dbejte na použití paměťových karet SD, které jsou kompatibilní se standardy podporovanými tabletem. Karta
chybné velikosti se může ve slotu zaseknout a způsobit poškození tabletu.
Na paměťovou kartu SD, která je chráněna proti zápisu, nelze zapsat data.
U důležitých dat doporučujeme vytvořit jejich záložní kopii.
Aby nedošlo ke ztrátě uložených dat, udržujte bezpečnou vzdálenost paměťových karet SD od statické
elektřiny či elektrického šumu, který může narušit kartu.
Při přenášení paměťových karet SD zajistěte jejich vložení do pouzdra, aby se nepoškodily statickou
elektřinou.
Před použitím paměťové karty SD v jiném zařízení než tabletu, jako je digitální fotoaparát nebo přenosný
audiopřehrávač, zformátujte (zinicializujte) paměťovou kartu SD pomocí tohoto zařízení.
Některá zařízení nemusejí podporovat souborový formát pro tablet a zobrazí zprávu, která doporučuje kartu
zformátovat. Setkáte-li se s takovou zprávou, zkopírujte data z karty na tablet (nebo na jiná zařízení
prostřednictvím sítě) a zformátujte kartu pomocí jiného zařízení než je tento tablet. Upozorňujeme, že
zformátování karty vymaže všechna v ní obsažená data. Podrobnosti viz návod k používanému zařízení.
Do slotu paměťové karty SD nevkládejte cizí předměty.
Slot paměťové karty SD lze používat pro čtení/zápis pouze u podporovaných karet a nelze používat pro jiné
účely.



Kompatibilita paměťových karet SD

V prosinci 2012 byly otestovány a shledány jako kompatibilní s tabletem následující paměťové karty.

Paměťové karty SD (až do 2 GB)
Paměťové karty SDHC (až do 32 GB)
Paměťové karty SDHC UHS-I (až do 32 GB)
Paměťové karty SDXC (až do 64 GB)
Paměťové karty SDXC UHS-I (až do 128 GB)

To však nezaručuje, že budou všechny paměťové karty SD, paměťové karty SDHC, paměťové karty SDHC UHS-
I, paměťové karty SDXC či paměťové karty SDXC UHS-I kompatibilní s daným tabletem.



Připojení kompatibilního zařízení USB

Tablet lze připojit k zařízení USB pomocí multiportu na tabletu.

1. Obraťte tablet a sejměte kryt pro multiport.

2. Připojte zařízení USB k tabletu pomocí určeného kabelu adaptéru USB zásuvka (SGPUC3, prodává se
zvlášť) a komerčně dostupného kabelu USB.

1. Komerčně dostupný kabel USB

2. Určený kabel adaptéru USB zásuvka (SGPUC3, prodává se zvlášť)

Tip

Tablet dodává do připojeného zařízení USB proud do max. hodnoty 500 mA.

Poznámka

Nevypínejte tablet během čtení či zápisu dat přes USB.
Neodpojujte kabel během zápisu nebo čtení dat. Jinak by mohlo dojít ke ztrátě těchto dat.

Příbuzné téma

Připojení k počítači

Připojení ke kompatibilnímu zařízení HDMI

Podporované formáty



Připojení k počítači

Tablet lze připojit k počítači pomocí multiportu na tabletu.

1. Obraťte tablet a sejměte kryt pro multiport.

2. Připojte tablet k počítači pomocí dodaného kabelu USB pro multiport (SGPUC2).

Poznámka

Nevypínejte tablet během čtení či zápisu dat.
Tento tablet nepodporuje nabíjení baterie pomocí připojení USB z počítače nebo komerčně dostupné
nabíječky, která nebyla určena společností Sony.
Neodpojujte kabel USB pro multiport během zápisu nebo čtení dat. Jinak by mohlo dojít ke ztrátě těchto dat.

Příbuzné téma

Podporované formáty

Připojení kompatibilního zařízení USB

Připojení ke kompatibilnímu zařízení HDMI

Import obsahu z počítače



Připojení ke kompatibilnímu zařízení HDMI

Tablet může zajistit výstup dat na kompatibilní zařízení HDMI, jako je televizor či projektor. Pro toto připojení je
nezbytný kabel adaptéru HDMI (prodává se zvlášť).

1. Obraťte tablet a sejměte kryt multiportu.

2. Připojte kabel adaptéru HDMI (SGPHC1, prodává se zvlášť) k multiportu.

3. Připojte komerčně dostupný kabel HDMI ke kabelu adaptéru HDMI a pak připojte k televizoru či projektoru.

4. Připojte dodaný kabel USB pro multiport (SGPUC2) ke kabelu adaptéru HDMI a pak připojte k napájecímu
adaptéru.

 Kabel adaptéru HDMI (SGPHC1, prodává se zvlášť)

 Komerčně dostupný kabel HDMI

 Přiložený kabel USB pro multiport (SGPUC2)

 K televizoru či projektoru

 K napájecímu adaptéru

Tip

Podrobnosti o kabelu adaptéru HDMI viz návod k obsluze dodaný s kabelem adaptéru HDMI.

Příbuzné téma

Podporované formáty

Připojení k počítači

Připojení kompatibilního zařízení USB



Části a ovládací prvky

Přední strana

1. Mikrofon

2. Datový port IČ

3. Dotyková obrazovka

4. Přední objektiv

5. Snímač okolního světla

Boční strana

1. Tlačítko  (napájení)

2. Informační dioda

3. Indikátor nabíjení

4. Tlačítko VOL + / – (hlasitost)
Tlačítko VOL + je opatřeno hmatovou tečkou, která usnadňuje jeho nalezení.



Zadní strana

SGPT12

1. Konektor  (náhlavní sada)

2. Slot paměťové karty SD

3. Vestavěný reproduktor (L)

4. Multiport

5. Kryt portu Multiport

6. Vestavěný reproduktor (R)

7. Kryt slotu paměťové karty SD

8. Slot připojení příslušenství

9. Zadní objektiv

SGPT13

1. Konektor  (náhlavní sada)

2. Otvor k vysunutí karty SIM



3. Slot paměťové karty SD

4. Slot karty SIM

5. Vestavěný reproduktor (L)

6. Multiport

7. Kryt portu Multiport

8. Vestavěný reproduktor (R)

9. Kryt slotu paměťové karty SD

10. Slot připojení příslušenství

11. Zadní objektiv

V určitých zemích/oblastech nejsou některé modely k dispozici.

Příbuzné téma

Zapnutí a vypnutí tabletu

Nabíjení baterie

Použití úvodní obrazovky



Kontrola dodaných položek

Kabel USB pro multiport
Napájecí adaptér
Síťový napájecí kabel
Stručný návod k obsluze
Důležité informace



Poznámky k držení tabletu

Některé aplikace nepodporují otáčení displeje. Některé aplikace mohou otáčet displej opačně.
Zajistěte, abyste při použití Wi-Fi, Bluetooth, GPS nebo funkcí mobilní komunikace nedrželi ani nezakrývali
antény uvedené na obrázku níže.

SGPT12

1. Wi-Fi / Bluetooth / GPS

SGPT13

1. Wi-Fi / Bluetooth / GPS

2. Mobilní komunikace

Při držení tabletu nepoužívejte nehty ve slotu připojení příslušenství ani v drážce (viz obrázek níže).



Poznámka

V určitých zemích/oblastech nejsou některé modely k dispozici.



Resetování tabletu

Pokud tablet nefunguje tak, jak by měl, stiskněte a podržte tlačítko napájení po dobu asi 10 sekund.

Poznámka

Resetování tabletu nezmění nastavení na tovární hodnoty, ale může dojít ke ztrátě neuložených dat či
nastavení.
Tablet resetujte pouze v případě, kdy jej nelze vypnout.



Obnovení továrních nastavení (inicializace dat)

Obnovením továrních nastavení dojde k vymazání všech nainstalovaných aplikací a nastavení, což vytvoří „čistý“
tablet.

1. Stiskněte [  Aplikace a widgety] - [  Nastavení] - [Zálohování a obnovení dat] - [Obnovení továrních dat].

2. Stiskněte [Resetovat tablet] v dolní části nabídky vpravo.
Dojde k inicializaci všech dat a automatickému restartu tabletu.

Poznámka

Před vymazáním dat z interního úložiště doporučujeme vytvořit jejich záložní kopii [Podrobnosti].
Dojde k vymazání všech dat z oblasti pro ukládání dat včetně informací o účtu Google, systémových dat a
nastavení a všech stažených aplikací.
Doporučujeme vytvořit záložní kopii důležitých dat, protože uživatelská data nelze obnovit, jakmile dojde
k vymazání.

Příbuzné téma

Změna nastavení



Zachování životnosti baterie

Použití tabletu podle níže popsaných pokynů sníží spotřebu energie z baterie.
Snižte jas displeje.
Nastavte krátkou dobu nečinnosti pro automatické vypnutí displeje (přepnutí do režimu spánku).
Nehodláte-li tablet používat, vypněte displej (přepněte do režimu spánku).
Nehodláte-li tablet používat delší dobu, vypněte tablet (ukončete běh systému).
Pro vypnutí funkce Bluetooth či bezdrátové komunikace zapněte režim Letadlo [Podrobnosti].
Odpojte zařízení kompatibilní s USB.
Zapněte režim snížené spotřeby pro displej [Podrobnosti].

Příbuzné téma

Nastavení jasu displeje

Zapnutí/vypnutí displeje (režim spánku)

Nastavení časového intervalu do vypnutí displeje (přechodu do režimu spánku)

Zapnutí a vypnutí tabletu



Nastavení jasu displeje

Jas displeje lze nastavit ručně, nebo lze nastavit automatické úpravy jasu, které dovolí tabletu, aby nastavoval jas
automaticky.

1. Stiskněte [  Aplikace a widgety] - [  Nastavení] - [Displej] - [Jas].

2. Chcete-li upravit jas ručně, stiskněte panel nastavení jasu nebo jej přetáhněte. Chcete-li upravit jas
automaticky, stiskněte [Automatický jas].
Dojde k zaškrtnutí políčka pro toto nastavení.

3. Stiskněte [OK].

Tip

Je-li zaškrtnuto políčko [Automatický jas], může se jas displeje automaticky zvýšit ale nikoli snížit. Nižší jas
displeje nastavte ručně.
Jas displeje lze také upravit na ovládacím panelu zobrazeném po stisknutí stavového řádku.

Příbuzné téma

Potvrzení informací o stažení či aktualizaci na stavovém řádku



Poznámky k použití aplikací pro hlasovou komunikaci (SGPT13)

Při pokusu o použití internetového telefonu či hlasového chatu pomocí mobilní sítě se zřejmě nepodaří sestavit
spojení. Místo toho použijte Wi-Fi.



Poznámky k použití

Kryt

Řádně zavřete kryt slotu paměťové karty SD.
Kryt multiportu neotevírejte/nezavírejte při použití tabletu venku nebo mokrou, zpocenou či pískem pokrytou
rukou. Dostane-li se voda nebo písek dovnitř tabletu, může dojít k závadám.
Nenechávejte kryt multiportu v dosahu malých dětí, aby nedošlo k jeho náhodnému spolknutí.

Tablet disponuje odolností proti stříkající vodě*1 ekvivalentní IPX4 (Chráněno proti vodě stříkající z jakéhokoli
směru) standardu IEC 60529 (Stupně ochrany poskytované kryty (stupeň krytí)), ale není zcela vodotěsný.
Nepoužívejte tablet ve vodě, ani na něj nestříkejte hodně vody. Při nesprávném použití se může voda dostat
do tabletu a způsobit požár, úraz elektrickým proudem nebo závady [Podrobnosti].

*1 Odolnost proti stříkající vodě se týká čisté či vodovodní vody. Odolnost proti stříkající vodě funguje při použití
tabletu ve stojánku, jako je stojánek na tablet Sony (SGPDS4, prodává se zvlášť, v určitých zemích/oblastech
není k dispozici) a se všemi zcela zavřenými kryty.

Péče o tablet

Skříňku čistěte měkkým hadříkem, který je suchý nebo mírně navlhčený v slabém saponátovém roztoku.
Saponátový roztok nepoužívejte k čištění dotykového displeje. Nepoužívejte abrazivní přípravky, čisticí prášek
ani rozpouštědla, jako je líh nebo benzín, protože mohou poškodit povrchovou úpravu tabletu.
Je-li tablet vystaven vlhkosti, jako je déšť nebo extrémní vlhkost vzduchu, otřete jej měkkým suchým
hadříkem. Nesušte jej v troubě ani sušičce.
Objektiv vestavěného fotoaparátu čistěte štětečkem s balónkem či jemným kartáčkem. Je-li objektiv silně
znečištěn, otřete jej měkkým suchým hadříkem. Objektiv nedrhněte, protože je citlivý na tlak.

Provozní prostředí

Nepoužívejte či nenechávejte tablet tam, kde je velmi vysoká teplota (přibl. 35 °C a vyšší) nebo nízká (přibl. 5
°C a nižší), ani na vlhkém místě, jako je koupelna či sauna. Pokud používáte či necháte tablet mimo uvedený
rozsah, může dojít k automatickému zastavení tabletu pro ochranu vnitřních obvodů.
Neberte tablet přímo z chladného místa do teplého prostředí. Náhlá změna teploty způsobuje kondenzaci
vlhkosti, a vlhkost se může kondenzovat uvnitř tabletu. Pokud k tomu dojde, před použitím tabletu jej nechte
vyschnout při pokojové teplotě.

Ukázková data

V továrně jsou na tablet nainstalována ukázková data pro vyzkoušení hudby, videí, fotografií a knih. Jakmile
ukázková data vymažete, již je nelze obnovit. Upozorňujeme, že po vymazání ukázek společnost Sony
neposkytuje náhradní data.



Odolnost proti stříkající vodě

Odolnost tabletu proti stříkající vodě

Tablet disponuje odolností proti stříkající vodě*1 ekvivalentní IPX4 (Chráněno proti vodě stříkající z jakéhokoli
směru) normy IEC 60529 (Stupně ochrany poskytované kryty (stupeň krytí)), ale není zcela vodotěsný.
Nepoužívejte tablet ve vodě, ani na něj nestříkejte hodně vody.
Při nesprávném použití se může voda dostat do tabletu a způsobit požár, úraz elektrickým proudem nebo
závady.
Před použitím tabletu musíte porozumět následujícím upozorněním.
*1 Odolnost proti stříkající vodě funguje při použití tabletu ve stojánku, jako je stojánek na tablet Sony (SGPDS4,

prodává se zvlášť, v určitých zemích/oblastech není k dispozici) a se všemi zcela zavřenými kryty.

Vhodné kapaliny
Chráněno před čistou a vodovodní vodou
Není chráněno před jinými kapalinami než jsou uvedeny výše (mýdlová voda, voda obsahující čisticí
prostředky či koupelovou sůl, šampon, vřídelní voda, bazénová voda, mořská voda atd.)

Odolnost proti stříkající vodě je na bázi měření provedených společností Sony za výše uvedených podmínek.
Upozorňujeme, že na závady způsobené účinky vody po chybném použití se nevztahuje záruka.

Poznámky k nabíjení

Dodaný napájecí adaptér a kabel USB pro multiport (SGPUC2) nedisponují odolností proti stříkající vodě.
Zajistěte, aby voda nestříkala na napájecí adaptér.
Nepoužívejte napájecí adaptér, máte-li mokré ruce nebo je-li mokrý tablet. Jinak by mohlo dojít k úrazu
elektrickým proudem.
Při nabíjení tabletu dbejte na následující upozornění.

Zajistěte, aby místo použití napájecího adaptéru nebylo mokré.
Před nabíjením tabletu ověřte, že není mokrý. Pokud je tablet mokrý a jsou na něm kapičky vody, setřete je
řádně suchým hadříkem a před nabíjením nechte tablet uschnout při pokojové teplotě.



Dbejte zvýšené opatrnosti při použití tabletu v kuchyni či na jiných místech s možných
postříkáním

Nepoužívejte tablet během připojení k napájecímu adaptéru.
Při použití tabletu zajistěte, aby byl napájen energií z interního bloku baterie.
Manipulace s napájecím adaptérem mokrýma rukama nebo je-li mokrý tablet může způsobit úraz elektrickým
proudem.

Odolnost proti stříkající vodě je účinná pouze se všemi zcela zavřenými kryty.
Při zavírání krytů zajistěte, aby se v nich nezachytily drobné cizí předměty (jako jsou vlasy a písek). Vnikne-li
voda do konektoru  (náhlavní sada), setřete vodu a před použitím tabletu jej nechte na dobře větraném

stinném místě, dokud zcela nevyschne.

Nepoužívejte ani nenechávejte tablet ve vlhkém prostředí, jako je koupelna či sauna.

Nepoužívejte tablet s připojenými sluchátky nebo náhlavní sadou.

Nepoužívejte tablet ve vodě, ani na něj nestříkejte moc vody.
Je-li tablet mokrý, otřete jej měkkým suchým hadříkem apod.

Do tabletu nesmí vniknout kapaliny, jako jsou mýdlová voda, šampon, voda obsahující čisticí prostředky
či koupelovou sůl, vřídelní voda, bazénová ani mořská voda. Na tablet se nesmí dostat cizí předměty, jako
je písek či bláto.
Dostane-li se náhodou něco cizího na tablet, otřete jej měkkým suchým hadříkem. Nepoužívejte čisticí
prostředky, chemikálie, vlhké utěrky atd. Nesušte tablet foukáním teplého vzduchu z vysoušeče vlasů, vložením
tabletu do trouby apod.

Nepoužívejte tablet tam, kde na něj může voda silně stříkat.
Tablet není odolný vůči tlaku vody. Vystavení tabletu účinkům vysokého tlaku vody, např. z vodovodu nebo ze
sprchy, může způsobit závady.

Nevystavujte tablet působení tepla, jako je horká sprcha či vysoušeč vlasů, ani na horké místo, jako je
v blízkosti topení.
Tablet není odolný vůči teplu. Tablet používejte v teplotním rozsahu 5 °C až 35 °C.

Poznámka

Kryt multiportu je nezbytný k využití odolnosti proti stříkající vodě. Uložte kryt multiportu na bezpečné místo.
Tablet používejte s nasazenými kryty multiportu a slotu paměťové karty SD. Jinak nebude možné využívat
odolnost tabletu proti stříkající vodě.

Příbuzné téma

Části a ovládací prvky



Kontrola verze systému Android

Na tabletu je spuštěn operační systém Android, jehož verzi si můžete zkontrolovat.

1. Stiskněte [  Aplikace a widgety] - [  Nastavení] - [Informace o tabletu].

Verzi systému Android spuštěného na tabletu lze zkontrolovat v [Verze systému Android].

Příbuzné téma

Aktualizace systémového softwaru na nejnovější verzi



Aktualizace systémového softwaru na nejnovější verzi

Je-li aktualizace k dispozici, zaktualizujte tablet na nejnovější verzi systému Android.

Poznámka

Po provedené aktualizaci systému již do tabletu nelze vrátit starší verzi systému Android. Aktualizace
vyžaduje zbývající kapacitu baterie minimálně 50 % nebo použití napájecího adaptéru. Dojde-li při aktualizaci
k vybití baterie, tablet již zřejmě nebude možné zapnout.
Data uložená v interním úložišti (úložiště v tabletu) nebudou aktualizací vymazána.
Při aktualizaci musí být v interním úložišti dostatek volného místa pro stažení aktualizačních souborů.
Některé aplikace nemusejí být kompatibilní s aktualizovanou verzí systému Android a po aktualizaci mohou
přestat fungovat.
Před aktualizací si ověřte verzi systému Android, se kterou je kompatibilní každá aplikace.
Jste-li připojeni k internetu pomocí funkce mobilní komunikace, může aktualizace trvat delší dobu. V závislosti
na paušální či předplacené službě mohou být navíc účtovány velké poplatky za data. (SGPT13)

1. Stiskněte [  Aplikace a widgety] - [  Nastavení] - [Informace o tabletu].

2. Stiskněte [System Update].
Je-li dostupná aktualizace, zobrazí se obrazovka pro spuštění aktualizace. Spusťte aktualizaci postupem
podle pokynů na obrazovce.

Příbuzné téma

Kontrola verze systému Android



Použití úvodní obrazovky

Úvodní obrazovka obsahuje pět různých stránek. Pro vyhovění vašim potřebám lze stránky přizpůsobit tak, že na
ně umístíte oblíbené aplikace a widgety.

A: Vyhledávání Google
Stisknutím zde lze snadno vyhledávat pomocí Google. „Chytré karty Google“ zobrazí na obrazovce vyhledávání
Google různé informace podle aktuální polohy a času.

B: Rychlý spouštěč
Rychlý spouštěč je zobrazen na každé stránce úvodní obrazovky, takže registrací často používaných aplikací
k nim získáte rychlý přístup.

1. Dlouze stiskněte ikonu na úvodní obrazovce a přetáhněte ji do rychlého spouštěče.

Tip

Ikony v rychlém spouštěči lze posouvat nebo přesunout mimo rychlý spouštěč.

C:  Režim hosta

Stisknutím zde použijte „Režim hosta“ pro sdílení tabletu s jinými uživateli, jako jsou rodinní příslušníci či přátelé.

D:  Aplikace a widgety

Stisknutím zde zobrazíte seznam aplikací a widgetů.

E: Widgety
Widgety jsou jednoduché aplikace běžící na úvodní obrazovce. Ze seznamu widgetů si můžete vybrat oblíbené
widgety a umístit je na úvodní obrazovku.

F: Aplikace
Ze seznamu aplikací si můžete vybrat oblíbené aplikace a umístit je na úvodní obrazovku.

G: Tlačítka základní obsluhy
 (zpět): Stisknutím zde se vrátíte na předchozí obrazovku.

 (úvod): Stisknutím zde zobrazíte úvodní obrazovku.



 (Nedávné aplikace): Stisknutím zde zobrazíte nedávno používané aplikace.

: Stisknutím zde skryjete klávesnici, když dojde k jejímu zobrazení.

Tip

Přetažení těchto tlačítek nahoru spustí vyhledávání Google.

H: Malé aplikace
Malé verze některých aplikací, jako jsou [Browser], [Kalkulačka] a [Remote control], můžete otevřít, i když je
používána jiná aplikace.

I: Stavový řádek
Stavový řádek zobrazuje ikony zbývající kapacity baterie a připojení Wi-Fi. Zároveň zobrazené ikony oznámení
sdělují, že je dokončeno stahování, máte e-maily nebo jsou k dispozici aktualizace. Stisknutím stavového řádku
lze zobrazit panel oznámení a ovládací panel.

Příbuzné téma

Vyhledávání pomocí Google

Použití „Chytré karty Google“

Sdílení tabletu s rodinnými příslušníky či přáteli (Režim hosta)

Použití aplikací a widgetů

Potvrzení informací o stažení či aktualizaci na stavovém řádku

Použití „Malé aplikace“



Sdílení tabletu s rodinnými příslušníky či přáteli (Režim hosta)

Sdílíte-li tablet s jinými uživateli, registrace „Režim hosta“ umožňuje vytvořit úvodní obrazovku pro hosta. Na
úvodní obrazovce pro hosta jsou zobrazeny pouze aplikace, které smí host používat, a také můžete nastavit, jaká
tapeta se zobrazí v závislosti na režimu.

Registrace „Režim hosta“

1. Stiskněte [  Režim hosta] na úvodní obrazovce.

2. Stiskněte [Spustit].

3. Zadejte jméno pro „Režim hosta“ postupem podle pokynů na obrazovce a pak stiskněte [Další].

4. Vyberte, zda se má omezit použití aplikací, a pak stiskněte [Další].
Vyberete-li [Omezené aplikace], na obrazovce výběru aplikací stiskněte aplikace, které smí host používat,
a stiskněte [  ULOŽIT] v pravé horní části displeje.

5. Vyberte, zda se má nastavit odemykací kód, a stiskněte [Další].
Chcete-li nastavit odemykací kód, vyberte [Nastavit kód].

Vyberete-li [Nastavit kód], nastavte stornovací kód postupem podle pokynů na obrazovce.

6. Zkontrolujte registrační informace pro „Režim hosta“ a stiskněte [Hotovo].

Poznámka

Pokud vyberete [Omezené aplikace] a omezíte použití aplikace [Camera] nebo [Gallery], omezí se použití
obou aplikací. Chcete-li procházet obrázky během omezení použití aplikace [Camera], použijte aplikaci
[Album].
Pokud vyberete [Omezené aplikace] a omezíte použití aplikace [Camera] nebo [Gallery] před aktualizací
tabletu na systém Android, verze 4.1.1, omezí se použití obou aplikací po dokončení aktualizace tabletu.

Příbuzné téma

Použití úvodní obrazovky

Přepnutí na „Režim hosta“



Přepnutí na „Režim hosta“

1. Stiskněte [  Režim hosta] na úvodní obrazovce.

2. Vyberte požadovaný režim.
Úvodní obrazovka se přepne na vybraný „Režim hosta“.

Stornování „Režim hosta“

1. Stiskněte [  Ukončit] na úvodní obrazovce.

2. Je-li nastaven odemykací kód, zadejte jej a stiskněte [OK].

Tip

Chcete-li změnit tapetu v „Režim hosta“, dlouhým stisknutím úvodní obrazovky zobrazte stránku pro výběr
tapety a vyberte požadovanou tapetu.
Chcete-li upravit či smazat „Režim hosta“, dlouze stiskněte miniaturu „Režim hosta“ na obrazovce výběru
režimu a stiskněte [Upravit] nebo [Smazat].

Chcete-li přidat nový „Režim hosta“, stiskněte [  Nový režim] na obrazovce výběru režimu.

Poznámka

Funkce „Režim hosta“ neslouží pro účely zabezpečení. Slouží pro deaktivaci zobrazení u omezených aplikací.
Funkce „Režim hosta“ nedovoluje každému uživateli ukládat a chránit osobních údaje.
Některé aplikace mohou být přístupné prostřednictvím jiných aplikací, i když je omezíte pomocí „Režim hosta“.
Zajistěte, abyste nezapomněli nastavený odemykací kód a tajnou odpověď. Pokud je zapomenete, budete
muset resetovat tablet na tovární nastavení.

Pokud zapomenete odemykací kód, správné zadání tajné odpovědi jej umožní resetovat.
Na „Režim hosta“ zřejmě nebudete moci přepnout v případě, že jste nainstalovali aplikaci úvodní obrazovky
od jiné společnosti než Sony.
Během „Režim hosta“ nelze aktualizovat systémový software.
I když přepnete na „Režim hosta“, zůstanou zde nedávno použité aplikace a oznámení. Nezastaví se ani
aplikace běžící na pozadí, jako jsou aplikace pro přehrávání hudby na pozadí.
Protože některé funkce tabletu jsou v „Režim hosta“ omezeny, „Malé aplikace“ a rychlý spouštěč nebudou
k dispozici.

Příbuzné téma

Sdílení tabletu s rodinnými příslušníky či přáteli (Režim hosta)



Přidání aplikací či widgetů na úvodní obrazovku

Rychlým posunutím úvodní obrazovky vpravo/vlevo lze přecházet mezi až pěti stránkami. Přidání ikon aplikací či
widgetů na oblíbené místo umožňuje snadné spouštění aplikací.

1. Rychlým posunutím zobrazte stránku úvodní obrazovky, na níž chcete umístit ikony aplikací či widgety, a
stiskněte [  Aplikace a widgety] v pravé horní části displeje.

2. Z [APLIKACE] nebo [WIDGETY] vyberte položku, kterou chcete přidat na úvodní obrazovku.

3. Dlouze stiskněte ikonu aplikace či widget, a když se zobrazí úvodní obrazovka, pusťte ji.
Ikona či widget se přidá na stránku, na kterou jste tuto položku přetáhli.

Vymazání ikony z úvodní obrazovky
Dlouze stiskněte ikonu a přetáhněte ji na  (Odebrat).

Uspořádání ikon pomocí složek
K uspořádání ikon na úvodní obrazovce lze používat složky.

1. Dlouze stiskněte ikonu a rychle ji přetáhněte na jinou ikonu.
Tyto dvě ikony jsou pak složeny do složky.

2. Stiskněte složku složených ikon a pak [Složka bez názvu].

3. Zadejte název nové složky a stiskněte .

Složka se zobrazí s názvem nové složky.

Tip

Přetahujete-li ikonu pomalu nad jinou ikonou, můžete ji vysunout z dané cesty.
Chcete-li přidat aplikaci do složky, dlouze stiskněte její ikonu a přetáhněte ji do složky.
Chcete-li odebrat aplikaci ze složky, stisknutím otevřete složku a přetáhněte její ikonu mimo složku. Pokud ve
složce zůstala jen jedna aplikace, dojde k automatickému smazání složky.

Příbuzné téma

Použití úvodní obrazovky

Použití aplikací a widgetů



Použití aplikací a widgetů

Když stisknete [  Aplikace a widgety] na úvodní obrazovce, zobrazí se seznam aplikací a widgetů.

Seznam aplikací zobrazí ikony všech dostupných aplikací. Seznam widgetů zobrazí widgety, které lze umístit na
úvodní obrazovku. Je-li aplikace dodána s widgetem, umístěte widget na úvodní obrazovku, abyste mohli tuto
aplikaci snadno ovládat z úvodní obrazovky.

Přepnutí mezi seznamem aplikací a widgetů

1. Stiskněte [APLIKACE] či [WIDGETY] v levé horní části displeje.

Tip

Seznam aplikací a widgetů obsahuje více stránek. Stránky procházejte rychlým posunutím vlevo či vpravo.
Seznam aplikací je zobrazen před seznamem widgetů.

Řazení aplikací a widgetů

1. Stiskněte  v pravé horní části displeje a vyberte způsob řazení.

[A až Z]: Řadit podle názvu
[Od nejnovějších] : Řadit podle data aktualizace

Odinstalování (vymazání) aplikace

1. Dlouze stiskněte ikonu aplikace, kterou chcete odinstalovat ze seznamu aplikací.

2. Během držení ikony ji přetáhněte na  zobrazený na úvodní obrazovce.

Poznámka

Některé aplikace nelze odinstalovat (vymazat). Nejedná se o závadu tabletu ani o chybu aplikace.

Zobrazení informací o aplikaci

1. Dlouze stiskněte ikonu aplikace, jejíž informace chcete zobrazit.

2. Během držení ikony ji přetáhněte na  zobrazený na úvodní obrazovce.

Tip

Aplikace lze odinstalovat z aplikace [Obchod Play]. Aplikaci [Obchod Play] lze spustit stisknutím [

OBCHOD] v pravé horní části displeje.

Příbuzné téma

Použití úvodní obrazovky



Přidání aplikací či widgetů na úvodní obrazovku

Seznam aplikací



Použití „Malé aplikace“

V tabletu je nainstalována celá řada aplikací pod názvem „Malé aplikace“. „Malé aplikace“ umožňují flexibilně
otevírat některé aplikace bez zavření jiných aplikací. Můžete mít např. otevřenou aplikaci, jako je aplikace [Email],
a chcete otevřít další aplikaci, jako je aplikace [Browser]. Místo zavření aplikace [Email] a otevření aplikace
[Browser] můžete nechat aplikaci [Email] otevřenou a spustit malou aplikaci [Browser]. Malá aplikace (Browser) je
pak zobrazena přes stávající aplikaci (Email). Do aplikace [Scrapbook] lze také uložit data vytvořená pomocí
[Memo] nebo [Clip].

Spuštění „Malé aplikace“

1. Stiskněte .

Zobrazí se spouštěč „Malé aplikace“.

2. Stiskněte aplikaci, kterou chcete spustit.

Zobrazení na displeji Popis

1 Přesunout
Přetažení zde přesune okno „Malé aplikace“. Dvojím stisknutím změníte velikost okna
na formát vhodný pro displej (nedostupné u některých aplikací, které nemění velikost
okna.).

2 Zavřít Zavře „Malé aplikace“.

3 Zvětšit/zmenšit
okno

Přetažení zvětší/zmenší okno (nedostupné u některých aplikací, které nemění velikost
okna.).

Nastavení zástupce

Pro často používané „Malé aplikace“ lze vytvořit zástupce.

1. Na spouštěči „Malé aplikace“ dlouze stiskněte aplikaci, kterou chcete nastavit.
Zobrazí se nabídka.

2. Stiskněte [Vytvořit zkratku].
Vpravo od  se vytvoří zástupce.

Tip



Stisknutím  na spouštěči „Malé aplikace“ a stisknutím [Odstranit zkratku] můžete vymazat zástupce, jenž

jste nastavili.

Použití widgetu

Widget lze zobrazit, zatímco se používá jiná aplikace.

Přidání widgetu

1. Stiskněte [  Přidat] na spouštěči „Malé aplikace“.

2. Stiskněte [Widgety].

3. Stiskněte widget, který chcete přidat.

4. Zadejte název štítku a stiskněte [OK].
Widget je přidán do spouštěče „Malé aplikace“.

Vymazání widgetu

1. Na spouštěči „Malé aplikace“ dlouze stiskněte widget, který chcete vymazat.
Zobrazí se nabídka.

2. Stiskněte [Odstranit].

Poznámka

Ze spouštěče „Malé aplikace“ lze vymazat pouze widgety. Ze spouštěče nelze vymazat aplikace.

Příbuzné téma

Použití úvodní obrazovky

Registrace dálkového ovládání

Použití „Kalkulačky“

Prohlížení webových stránek

Scrapbook



Vyhledávání pomocí Google

Pomocí vyhledávání Google lze prohledávat webové stránky a aplikace stažené do tabletu.

Textové vyhledávání

1. Stisknutím [Google] v levé horní části úvodní obrazovky spusťte vyhledávání Google.

2. Zadejte klíčová slova a stiskněte  na klávesnici.

3. Stiskněte položku v seznamu výsledků hledání.
Spustí se prohlížeč a také zobrazí výsledky hledání.

Tip

Při prvním spuštění vyhledávání Google se v kroku 1 zobrazí obrazovka nastavení pro „Chytré karty Google“,
„Chytré karty Google“ zobrazí na obrazovce vyhledávání Google různé informace podle aktuální polohy a
času.
Vyhledávání Google lze spustit následujícími způsoby.

Stiskněte [Google] v levé horní části úvodní obrazovky.

Přetáhněte nahoru tlačítko  (zpět),  (úvod),  (nedávné aplikace) či  v levé dolní části displeje.*1

Stiskněte [  Aplikace a widgety] - [  Google].

*1 Tuto operaci lze použít, když je spuštěna jiná aplikace.

Hlasové vyhledávání

1. V levé horní části úvodní obrazovky stiskněte , nebo [Google] a pak .

2. Vyslovte klíčová slova postupem podle pokynů na obrazovce.
Zobrazí se výsledky hledání.

Příbuzné téma

Zadání textu

Použití „Chytré karty Google“



Použití „Chytré karty Google“

Pokud jste zaregistrovali svůj účet Google na tabletu, „Chytré karty Google“ zobrazí různé informace podle
aktuální polohy a času.

Změna nastavení „Chytré karty Google“

Můžete zkonfigurovat, jaké informace se zobrazí pomocí „Chytré karty Google“.

1. Stiskněte  (nabídka možností) v pravé dolní části obrazovky vyhledávání Google a stiskněte [Settings].

2. Stiskněte [Chytré karty Google] po levé straně displeje.

3. Vyberte položku z nabídky po pravé straně displeje a pak tuto položku zkonfigurujte.

Tip

Chcete-li „Chytré karty Google“ zastavit, v kroku 3 stiskněte [I] v levé horní části displeje, zkontrolujte zprávu
zobrazenou v okně a potom tuto funkci vypněte.
Stisknutí  (nabídka možností) - [Help] umožňuje zobrazit podrobnosti o způsobu použití „Chytré karty

Google“.

Příbuzné téma

Vyhledávání pomocí Google



Potvrzení informací o stažení či aktualizaci na stavovém řádku

Ikony oznámení sdělují, že je dokončeno stahování, máte e-maily nebo jsou k dispozici aktualizace. Stisknutím
stavového řádku lze zobrazit panel oznámení. Přímo z panelu oznámení můžete zobrazit ovládací panel a otevřít
stažené soubory.
Panel oznámení zavřete stisknutím na jiném místě displeje než je panel oznámení.

Popis
1 Zobrazí stav baterie a připojení Wi-Fi.

2 Stisknutím odstraňte oznámení a zavřete panel oznámení.

3 Stisknutí zobrazí ovládací panel.

4 Stisknutí přímo otevře položky oznámení a související aplikace.

Poznámka

I když jste již oznámení odstranili, můžete stažený obsah zobrazit v aplikaci [ Stahování].

Z ovládacího panelu lze ovládat následující položky.
Režim V letadle: Zapne/vypne režim Letadlo. Při zapnutí tohoto režimu dojde k vypnutí bezdrátové
komunikace.
Wi-Fi: Zobrazí obrazovku nastavení Wi-Fi [Podrobnosti].
Autom. otočení obrazovky: Zamkne displej, aby se automaticky neotáčel [Podrobnosti].
Jas: Upraví jas displeje [Podrobnosti].
Oznámení: Zapne/vypne oznámení. Vypnutím této položky se skryjí ikony oznámení na stavovém řádku.
Nastavení: Zobrazí obrazovku nastavení.

Příbuzné téma

Změna nastavení



Konfigurace otáčení displeje

Při otáčení tabletu, viz obrázek níže, dochází k otáčení displeje.

Poznámka

V závislosti na aplikaci se může displej otáčet bez ohledu na směr držení tabletu.
Některé aplikace nepodporují otáčení displeje. Některé aplikace mohou otáčet displej opačně.
Otáčení displeje není k dispozici, je-li k tabletu připojen kabel adaptéru HDMI.

Nastavení displeje na neotáčení

1. Stisknutím [  Aplikace a widgety] - [  Nastavení] - [Usnadnění] - [Autom. otočení obrazovky] v tomto

pořadí zrušíte zaškrtnutí políčka a deaktivujete otáčení displeje.

Nastavení displeje opět na otáčení
Dalším stisknutím [Autom. otočení obrazovky] zaškrtnete políčko a aktivujete otáčení displeje.

Otáčení displeje lze také zapnout/vypnout na ovládacím panelu zobrazeném ze stavového řádku.

Příbuzné téma

Potvrzení informací o stažení či aktualizaci na stavovém řádku

Změna nastavení



Konfigurace zámku displeje

Nastavíte-li funkci zámku, bude displej z bezpečnostních důvodů automaticky zamknut při jeho zapnutí (deaktivaci
režimu spánku).

Konfigurace funkce zámku

1. Stiskněte [  Aplikace a widgety] - [  Nastavení] - [Zabezpečení] - [Zámek obrazovky] v tomto pořadí.

2. Stiskněte požadované nastavení z následujících položek.
[Žádný]: Funkce zámku deaktivována.
[Tažením]: Výchozí nastavení. Stiskněte  a odemkněte stisknutím .

[Gesto]: Projděte devět průchozích bodů prstem. Neodemknete-li pěti pokusy, zobrazí se vstupní obrazovka
pro účet Google. Po zadání jména vašeho účtu obdržíte postup odemknutí e-mailem.
[PIN]: Nastavte kód dle svého výběru obsahující alespoň čtyři číslice.
[Heslo]: Nastavte heslo obsahující alespoň čtyři číslice/písmena.
Tip

Nezapomeňte si zapsat [PIN] či [Heslo] a zajistit uložení na bezpečném místě.

3. Postupujte podle pokynů na obrazovce.

Příbuzné téma

Změna nastavení



Zadání textu

Text lze zadat pomocí klávesnice zobrazené na displeji.

Zobrazení na displeji Popis

Přepíná mezi písmeny, číslicemi a symboly.

 *1 Zadává velká písmena.

 *2 Zadává ostatní symboly.

 *3 Přepíná vstupní jazyk.

Maže text.

Zadává či přidává konce řádků.

*1 Zadávání velkých písmen se deaktivuje po zadání jednoho písmena. Stiskněte tuto klávesu před zadáním
každého velkého písmena. Chcete-li stále zadávat velká písmena (zámek velkých písmen), stiskněte klávesu
dvakrát. Zámek velkých písmen zrušíte dalším stisknutím této klávesy.

*2 Toto se zobrazí při zadávání čísel či symbolů.
*3 Toto se zobrazí při výběru více jazyků k použití pro vstup. Každým stisknutím klávesy se vstupní režim přepne

mezi režimy, které jste nastavili. Dlouhým stisknutím zobrazíte obrazovku přepnutí vstupního režimu.

Tip

Dlouhé stisknutí klávesy se značkou trojúhelníku  v pravém dolním rohu umožňuje zadávat písmena,

symboly atd. příbuzné písmenu dané klávesy.
Chcete-li zadat adresu URL či písmena, stiskněte požadovanou oblast pro zadání textu a zobrazení
klávesnice na obrazovce.
Lze také zobrazit číselnou klávesnici. Stiskněte [  Aplikace a widgety] - [  Nastavení] - [  Jazyk a

zadávání]. Pak stiskněte  vedle [Standardní klávesnice] následované [Číselné klávesy] pro zaškrtnutí

políčka.

Nastavení vstupního jazyka
Dlouze stiskněte . Pak stiskněte [Nastavení standardní klávesnice], následně [Vstupní jazyky] a zaškrtněte

políčko u jazyků k použití.
Pro návrat na obrazovku klávesnice dvakrát stiskněte  (zpět).

Skrytí klávesnice na obrazovce
Stiskněte  v levé dolní části displeje.

Příbuzné téma

Změna nastavení





Výběr textu

Text lze kopírovat či hledat z nabídky, která se zobrazí po výběru textu na webové stránce nebo v adrese URL.

1. Dlouze stiskněte text.
Dojde ke zvýraznění vybraného textu.

2. Stiskněte požadovanou položku z nabídky v pravé horní části displeje.

Tip

Rozsah vybraného textu lze změnit přetažením kurzoru, který se zobrazí v kroku 1, přes daný text.

Vložení textu

1. Dlouze stiskněte místo pro vložení textu a pak stiskněte [VLOŽIT] nebo [SCHRÁNKA].

Tip

Stisknutím [SCHRÁNKA] zobrazíte seznam historie textu, který byl kopírován. Často používaný text lze také
přidat do [FAVORITES].
Místo pro vložení textu můžete změnit přetažením kurzoru na nové místo.



Použití klávesnice připojené přes USB nebo Bluetooth

K tabletu lze připojit klávesnici přes USB nebo Bluetooth a používat ji pro vkládání textu.
Následujícím postupem zkonfigurujte rozložení klávesnice pro vkládání textu s rozložením klávesnice vhodným
pro připojenou klávesnici.

1. Připojte klávesnici k tabletu.

2. Stiskněte [  Aplikace a widgety] - [  Nastavení] - [  Jazyk a zadávání].

3. Stiskněte název připojené klávesnice, který se zobrazí pod [FYZICKÁ KLÁVESNICE].

4. Stiskněte [Nastavit rozvržení klávesnice].

5. Zaškrtněte políčko po pravé straně rozložení klávesnice pro jeho použití s připojenou klávesnicí.

6. Trojím stisknutím  (zpět) se vraťte na úvodní obrazovku.

Tip

Pokud jste zkonfigurovali více rozložení klávesnice, můžete mezi nimi přepínat stisknutím mezerníku při
současném podržení klávesy CTRL na připojené klávesnici.

Poznámka

Pro připojení externí klávesnice přes USB je potřeba kabel adaptéru USB (SGPUC3, prodává se zvlášť).
Tablet nemusí pro připojenou klávesnici podporovat některá rozložení klávesnice.
Na tabletu mohou být některé klávesy připojené klávesnice nedostupné.
Přepnutím rozložení klávesnice nedojde k přepnutí vstupního jazyka. Vstupní jazyk lze zkonfigurovat
stisknutím  po pravé straně [Standardní klávesnice] a následně [Vstupní jazyky] v kroku 2.

Příbuzné téma

Připojení kompatibilního zařízení USB

Párování se zařízením Bluetooth

Změna nastavení



Konfigurace účtu Google

Účet Google si musíte zřídit, chcete-li používat služby poskytované společností Google, jako je „Chytré karty
Google“ nebo Google Play (registrace zdarma).

Pomocí účtu Google lze synchronizovat aplikace v tabletu, jako jsou [Email], [Calendar] a [People], s jinými
zařízeními, která také podporují služby Google.

Použití aktuálního účtu Google

Pokud již máte účet Google, který používáte s počítačem nebo chytrým telefonem, můžete tento účet použít také
s tabletem. Zadejte jméno účtu a heslo na přihlašovací obrazovce zobrazené pro aplikace služeb Google.

Poznámka

Při zřizování nového účtu Google nebo přihlašování ověřte, že je tablet připojen k internetu.

Zřízení nového účtu Google na tabletu

Účet Google lze zřídit při prvním použití tabletu, nebo můžete poprvé spustit aplikaci služeb Google.

Tip

Máte-li již účet Google, nemusíte zřizovat další.
Účet Google můžete zřídit stisknutím [  Aplikace a widgety] - [  Nastavení] - [Přidat účet] - [Google]

v tomto pořadí.
Účet Google lze také zřídit přechodem přímo na Google (https://www.google.com/accounts/).

Příbuzné téma

Zadání textu

Synchronizace účtu

Změna nastavení

https://www.google.com/accounts/


Zálohování dat na tabletu

Data v tabletu byste měli zkopírovat a uložit na jiné paměťové zařízení (záloha). V tabletu se budou jeho
používáním hromadit různá data, jako jsou nahrané snímky a stažený hudební obsah či videoobsah. Vyskytnou-li
se nečekané problémy s tabletem, může dojít k poškození či ztrátě těchto dat. Jako preventivní opatření pro
případ takových nehod byste měli často vytvářet zálohy, abyste mohli obnovit důležitá data.

Poznámka

Některá data v tabletu nelze zálohovat.
Některá nastavení a aplikace nemusejí mít žádný způsob zálohování. Dělejte si písemné poznámky a uložte
je na bezpečné místo.

Zálohovatelná data

S tabletem lze kopírovat a ukládat následující data pro vytvoření zálohy.
Hudební/filmové/e-knižní soubory bez ochrany autorských práv
Obrázky/tapety

Tato data jsou uložena v následujících složkách.
Hudební soubory: \Music
Soubory tapet: \Pictures
Filmové soubory: \Movies
Soubory obrázků: \DCIM

Zálohování dat (kopírování)

Pro ukládání dat na komerčně dostupné paměťové karty SD slouží aplikace [File transfer].

1. Stisknutím [  Aplikace a widgety] a následně [  File transfer] spustíte aplikaci [File transfer].

2. Vložte paměťovou kartu SD do slotu paměťové karty SD.

3. Vyberte soubor/složku, kterou chcete zkopírovat z tabletu.

4. Stiskněte .

Na paměťové kartě SD se vytvoří složka s názvem „\transferred“, do které se zkopírují data.

Poznámka

Protože na videoobsah zakoupený na Video Unlimited*1 se vztahují autorská práva, nelze jej zálohovat
pomocí výše uvedené metody. Na počítač jej zkopírujte počítačovým softwarem „Media Go“. Pro další
informace o aplikaci Media Go přejděte zde.
http://mediago.sony.com/enu/introduction/

*1 Video Unlimited je videoslužba dostupná v síti Sony Entertainment Network.

Příbuzné téma

Kontrola volného místa

http://mediago.sony.com/enu/introduction/


Import/export obsahu z paměťové karty SD



Import obsahu z počítače

Připojíte-li počítač k tabletu pomocí dodaného kabelu USB pro multiport (SGPUC2), můžete kopírovat data
z počítače na tablet. Zkopírovaná data lze následně přehrávat na tabletu.

1. Připojte tablet k počítači pomocí dodaného kabelu USB pro multiport (SGPUC2).

2. Na počítači otevřete složku obsahující soubor, který chcete exportovat do tabletu.

3. Klepněte na tlačítko [Start] na počítači.

4. Klepněte na [Počítač].

5. Poklepejte na název modelu tohoto tabletu.

6. Poklepejte na cílové místo k uložení dat.

7. Přetáhněte soubor, který chcete kopírovat, na tuto obrazovku.

Poznámka

Název nabídky zobrazený ve výše uvedeném postupu se liší v závislosti na operačním systému počítače,
počítačovém prostředí nebo verzi operačního systému Android na tabletu.
Během kopírování dat nevypínejte tablet ani neodpojujte kabel USB pro multiport (SGPUC2). To by mohlo
způsobit poškození dat.
Tento tablet nepodporuje nabíjení baterie pomocí připojení USB z počítače nebo komerčně dostupné
nabíječky, která nebyla určena společností Sony.
Zkopírovaná data budou uložena v interním úložišti. Cílové místo k uložení dat nelze změnit.
Pouze data zkopírovaná v podporovaných formátech souborů lze následně přehrávat na tabletu.
Před importem dat z počítače zkontrolujte volné místo na tabletu.

Příbuzné téma

Připojení k počítači

Kontrola volného místa

Podporované formáty



Podporované formáty

Přehratelné formáty se liší v závislosti na používané aplikaci či obsahu.

Tip

Formáty podporované aplikacemi [WALKMAN], [Album] a [Filmy] viz nápověda těchto aplikací.

Poznámka

Některé soubory nemusejí být v tabletu přehratelné.

Videa

Formát/
kodek Profil Maximální 

rozlišení

Maximální 
rychlost
(Mb/s)

Gallery
Přípona

H.263 Profile0 704 × 576
(4CIF) 4 .mp4

.3gp

H.264 / AVC Baseline Profile / Main Profile / High Profile 1920 × 1080 40
.mp4
.m4v
.3gp

MPEG-4 Simple Profile / Advanced Simple Profile 1920 × 1080 10 .mp4
.3gp

WMV Simple Profile / Main Profile 1920 × 1080 20 -

Hudba

Formát/
kodek Vzorkovací frekvence (kHz) Maximální rychlost

(kb/s) Hudba Play
Přípona

AAC Až do 48 320
.m4a
.mp4
.3gp

MP3 Až do 48 320 .mp3

WAV 44,1 - .wav

WMA 44,1 320 .wma

WMA Pro 44,1 192 .wma

FLAC Až do 48 - .flac

.mid



MIDI - - .xmf

Vorbis Až do 48 256 .ogg

Fotografie

Formát/
kodek

Maximální 
rozlišení (pixely)

Gallery

Přípona
JPEG 6048 × 4032 .jpg

GIF 2000 × 2000 .gif

PNG 2000 × 2000 .png

BMP 2000 × 2000 .bmp

WBMP 2000 × 2000 .wbmp

WEBP 2000 × 2000 .webp

Příbuzné téma

Import obsahu z počítače

Připojení kompatibilního zařízení USB

Import/export obsahu z paměťové karty SD



Hlasitý provoz (pouze pro země/oblasti v souladu s evropskými
směrnicemi s výjimkou Ruska, Kazachstánu a Ukrajiny)

Signál oznámení a místní upozornění [Check the volume level] jsou určeny k ochraně sluchu při zvýšení hlasitosti
( ) nad stanovenou úroveň u sluchátek nebo náhlavní soupravy. Když uslyšíte signál oznámení a na displeji se

zobrazí místní upozornění, dojde k úpravě hlasitosti ( ) na výchozí nastavení.

Místní upozornění můžete skrýt stisknutím [OK] v místním upozornění nebo stisknutím mimo místní upozornění.

Poznámka

Stisknete-li [OK] v místním upozornění, umožní to zvýšit hlasitost ( ) nad stanovenou úroveň. Nicméně při

použití zařízení po dobu 20 po sobě jdoucích hodin po nastavení hlasitosti ( ) nad stanovenou úroveň opět

uslyšíte signál oznámení a znovu dojde k zobrazení místního upozornění.
Stisknutí mimo místní upozornění neumožní zvýšit hlasitost ( ) nad stanovenou úroveň. Když zvýšíte

hlasitost ( ) nad stanovenou úroveň, opět uslyšíte signál oznámení a znovu se zobrazí místní upozornění.

Vypnete-li displej během zobrazení místního upozornění, po zapnutí a odemknutí displeje se místní
upozornění zobrazí znovu.
Vypnete-li tablet, když je hlasitost ( ) nastavena nad stanovenou úroveň, dojde k automatické úpravě

hlasitosti ( ) na stanovenou úroveň.



Změna nastavení

V nabídce nastavení lze zkonfigurovat různá nastavení tabletu.

1. Stiskněte [  Aplikace a widgety] - [  Nastavení] a požadované položky.

2. Stiskněte jednotlivé položky nabídky ke konfiguraci nastavení.
Položky nabídky jsou následující:

BEZDRÁTOVÁ PŘIPOJENÍ A SÍTĚ
Wi-Fi: Zapnutí/vypnutí funkce Wi-Fi [Podrobnosti], nastavení Wi-Fi [Podrobnosti].
Bluetooth: Zapnutí/vypnutí funkce Bluetooth [Podrobnosti], párování [Podrobnosti].
Přenesená data: Kontrola stavu použití dat.
Další...: Nastavení [Režim V letadle], [Síť VPN] atd.

ZAŘÍZENÍ
Zvuk: Nastavení zvuku oznámení, zvuku stisknutí (zvuku obsluhy) atd.
Displej: Nastavení, jako jsou jas displeje [Podrobnosti], režim snížené spotřeby, automatický výstup HDMI,
časový interval do vypnutí displeje (přechodu do režimu spánku) [Podrobnosti] a velikost písma.
Úložiště: Kontrola kapacity interního úložiště tabletu nebo paměťové karty SD.
Baterie: Kontrola zbývající kapacity baterie a provozní doby.
Aplikace: Kontrola informací o instalovaných aplikacích.

OSOBNÍ
Služby určování polohy: Nastavení pro identifikaci aktuální polohy [Podrobnosti].
Zabezpečení: Nastavení zabezpečení, jako je funkce zámku displeje [Podrobnosti].

 Jazyk a zadávání: Nastavení pro jazyk používaný v nabídkách a klávesnici [Podrobnosti], nastavení pro

klávesnici připojenou přes USB nebo Bluetooth [Podrobnosti].
Zálohování a obnovení dat: Vytvoření záložní kopie dat a inicializace [Podrobnosti].

ÚČTY: Nastavení pro synchronizaci každého druhu registrovaného účtu [Podrobnosti].
Přidat účet: Přidání účtů, jako je e-mail.

SYSTÉM
Kolébka: Provozní nastavení při použití kolébky.
Datum a čas: Nastavení data a času a zobrazení.
Usnadnění: Nastavení funkce převodu textu na řeč atd.
Informace o tabletu: Kontrola verze systému Android.

Poznámka

Při nastavení [Velikost písma] na [Velké] nebo [Velmi velké] v [Displej] může být zobrazení u některých
aplikací zkresleno. Pokud k tomu dojde, nastavte [Velikost písma] na [Normální].



Kontrola volného místa

Při instalaci aplikací či importu data z jiných zařízení apod. můžete zkontrolovat volné místo na tabletu.

1. Stiskněte [  Aplikace a widgety] - [  Nastavení] - [Úložiště].

Příbuzné téma

Zálohování dat na tabletu

Import obsahu z počítače



Synchronizace účtu

Synchronizace s účtem umožňuje zkontrolovat celou řadu informací nastavených na tabletu on-line.

1. Stiskněte [  Aplikace a widgety] - [  Nastavení].

2. Stiskněte druh účtu, který chcete synchronizovat, zobrazený pod [ÚČTY].

3. Stiskněte účet, který chcete synchronizovat, zobrazený po pravé straně displeje.

4. Zaškrtněte po pravé straně položku, kterou chcete synchronizovat.

5. Stiskněte  a přejděte zpět na seznam účtů.

Vymazání účtu

1. V seznamu účtů stiskněte ten, který chcete vymazat.

2. Stiskněte  (nabídka možností) - [Odebrat účet].

Poznámka

Účet je vymazán z tabletu, ale samotný účet vymazán není.

Příbuzné téma

Konfigurace účtu Google



Seznam aplikací

Na tabletu jsou předinstalovány následující aplikace. Každou aplikaci lze spustit stisknutím její ikony.

Tip

Když se na displeji zobrazí  (nabídka možností), lze jejím stisknutím zobrazit nabídku možností.

 Calendar

Spravujte svůj rozvrh a synchronizujte jej s aplikací Google Kalendář [Podrobnosti].

 Browser

Prohlížejte webové stránky na internetu [Podrobnosti].

 Chrome

Prohlížejte webové stránky na internetu.

 Camera

Pořizujte fotografie nebo filmy [Podrobnosti].

 People

Spravujte kontakty pro své přátele nebo kolegy [Podrobnosti].

 Hodiny

Zobrazte aktuální čas [Podrobnosti].

 Email

Odesílejte či přijímejte počítačové e-mailové zprávy [Podrobnosti].

 Filmy

Přehrávejte filmové soubory. Tato aplikace umožňuje odesílat (Throw) obsah na jiné zařízení DLNA a přehrávat

jej [Podrobnosti].



 WALKMAN

Přehrávejte hudební soubory. Tato aplikace umožňuje propojit obsah se sítí Facebook nebo odesílat (Throw)

obsah na jiné zařízení DLNA a přehrávat jej [Podrobnosti].

 Album

Přehrávejte obrazové soubory. Tato aplikace umožňuje zobrazit snímky na mapě nebo odesílat (Throw) obsah na

jiné zařízení a přehrávat jej DLNA [Podrobnosti].

 TV SideView

Použijte tablet jako dálkové ovládání pro obsluhu domácích zařízení Sony nebo zobrazení informací o televizních

pořadech či obsahu [Podrobnosti].

 Gallery

Přehrávejte fotografie a videa [Podrobnosti] nebo upravujte fotografické či obrazové soubory [Podrobnosti].

 File transfer

Importujte/exportujte data mezi paměťovou kartou SD/úložištěm USB a interním úložištěm tabletu [Podrobnosti].

 Remote control

Použijte tablet jako dálkové ovládání [Podrobnosti].

 Socialife

Sledujte nejnovější zprávy, blogy a příspěvky (články) v sítích Facebook a Twitter, vše v jedné aplikaci

[Podrobnosti].

 Kontrola Wi-Fi

Zkontrolujte stav připojení a tipy pro řešení problémů Wi-Fi (bezdrátové sítě LAN) [Podrobnosti].

 Reader by Sony

Nakupujte a prohlížejte e-knihy [Podrobnosti].

 Scrapbook

Vkládejte poznámky a obrázky do zápisníku [Podrobnosti].



 Příručka

Zobrazte tuto příručku on-line. Můžete ji stáhnout na tablet [Podrobnosti].

 Začínáme

Pokyny pro základní obsluhu tabletu, způsob připojení k internetu atd.

 Podpora

Otevřete webové stránky zákaznické podpory Sony.

 Sony Select

Používejte webové stránky, které uvádějí aplikace doporučené společností Sony [Podrobnosti].

 Registrace produktu

Zaregistrujte tablet u společnosti Sony [Podrobnosti].

 Video Unlimited *1

Používejte prémiovou službu poskytující videa společnosti Sony [Podrobnosti].

 Music Unlimited *1

Používejte službu poskytující hudbu z cloudu společnosti Sony [Podrobnosti].

 PlayMemories Online *1

Ihned využívejte fotografie a videa ve všech oblíbených zařízeních! [Podrobnosti]

 Xperia Link

Připojení k internetu z tabletu pomocí chytrého telefonu [Podrobnosti].

 PSM *1

Používejte obchod PlayStation(R)Store a spravujte nebo spouštějte zakoupený obsah [Podrobnosti].

 MediaRemote *1

Ovládejte zařízení Sony podporující MediaRemote pomocí sítě Wi-Fi [Podrobnosti].



 Nastavení

Upravujte různá nastavení tabletu [Podrobnosti].

 SMS (SGPT13)

Odesílejte či přijímejte SMS (krátké zprávy).

 Hudba Play

Přehrávejte hudbu.

 Kalkulačka

Provádějte základní výpočty [Podrobnosti].

 Gmail

Odesílejte či přijímejte Gmail [Podrobnosti].

 Google

Provádějte hledání Google [Podrobnosti] a používejte „Chytré karty Google“ [Podrobnosti].

 Google+

Používejte službu sociální sítě Google+ provozovanou společností Google.

 Pokec

Vyměňujte si okamžité zprávy s dalšími uživateli Google+.

 Filmy Play *1

Přehrávejte filmy, které jste si půjčili na Google Play.

 Mapy

Určete svou polohu a hledejte cílová místa/trasy (Google Maps).

 Místní

Používejte tuto službu k vyhledávání informací o obchodech a místech.



 Navigace

Používejte tento internetový navigační systém GPS, který obsahuje funkci hlasových pokynů.

 Talk

Chatujte pomocí textu/hlasu a uskutečňujte videohovory (Google Talk).

 Obchod Play

Stahujte či kupujte nové aplikace a aktualizujte stávající aplikace [Podrobnosti].

 Hlasové Vyhledávání

Hledání Google můžete provádět pouhým vyslovením klíčových slov do tabletu.

 YouTube

Služba sdílení videí.

 Knihy Play *1

Hledejte a nahlížejte do široké řady knih z knihoven a od vydavatelů z celého světa.

 Časopisy Play *1

Objevte stovky nejprodávanějších časopisů v obchodu Google Play a přizpůsobte způsob čtení pro daný tablet.

 Stahování

Používejte správce stahování k zobrazení či správě staženého internetového obsahu.

 Přeložit

Využívejte po celém světě velmi rozšířenou bezplatnou překladatelskou službu, která umožňuje ihned přeložit

celou řadu jazyků.

 Disk

Ukládejte a synchronizujte soubory pro přístup k datům odkudkoli pomocí různých zařízení.

 Movie Studio

Snadno upravujte/ukládejte filmy ze svých filmů a fotografií.



 Crackle *1

Sledujte celovečerní širokoúhlé hollywoodské filmy a televizní programy [Podrobnosti].

 Zinio

Zinio je prémiová aplikace pro časopisy v tabletu, jež poskytuje čtenářům okamžitý přístup k tisícům světových

titulů [Podrobnosti].

 Evernote

Evernote přemění tablet v rozšíření vašeho mozku. Evernote je bezplatná aplikace, která usnadní zapamatování

čehokoli v rámci celého tabletu [Podrobnosti].

 Skype

Uskutečňujte bezplatné volání a videohovory komukoli, kdo má Skype bez ohledu na to, zda používá Android či

PC, a posílejte okamžité zprávy IM přátelům a rodině [Podrobnosti].

 OfficeSuite

Prohlížejte a sdílejte soubory Microsoft Word, Excel, PowerPoint, PDF a přílohy na tabletu pomocí jednoho

kompletního řešení mobilní kanceláře, které oplývá funkcemi [Podrobnosti].

 AccuWeather

AccuWeather uvádí předpovědi pro 2,7 milionu míst, podporuje 27 jazyků a obsahuje popisnou grafiku počasí,

která se k tabletu velice hodí [Podrobnosti].

 HD Games

Stahujte vysoce kvalitní hry na svůj tablet Android ze špičkové sekce HD Games v on-line obchodu Gameloft

[Podrobnosti].

 XPERIA Games

Blog Xperia Games je zdrojem všech nejnovějších herních novinek na telefonu Xperia(TM) či tabletu Xperia(TM)

Tablet S [Podrobnosti].

 VKontakte *1

Oficiální klient pro VK.com – univerzální nástroj pro komunikaci a hledání přátel [Podrobnosti].



 WildTangent Games *1

Hrajte hry svým způsobem! Pomocí aplikace WildTangent Games objevte nejlepší způsob, jak získat přístup a

hrát nejlepší hry na jednom místě, od Fruit Ninja až po Reckless Racing. K dispozici na všech desktopech

Xperia(TM) Tablet nebo v [Sony Select], můžete se bavit hraním čehokoli a kdykoli! [Podrobnosti]

 ivi.ru *1

Aplikace největšího ruského bezplatného kina on-line ivi.ru vás uvede do světa filmů, kreslených filmů, seriálů a

televizních pořadů. Veškerý obsah je přenášen on-line, abyste nemuseli nic stahovat [Podrobnosti].

 Yandex.Mail *1

Yandex.Mail ve vaší kapse!

Využijte všechny funkce Yandex.Mail pomocí tabletu [Podrobnosti].

 Yandex.Search *1

Yandex.Search je odpovědí na všechny dotazy. Aplikace automaticky zjistí podstatu dotazu a okamžitě poskytne

odpověď přímo na obrazovku [Podrobnosti].

*1 V určitých zemích/oblastech nemusejí být aplikace či služby k dispozici.



Použití „Kalendáře“

Na tabletu lze spravovat denní rozvrh. Po zřízení účtu Google můžete synchronizovat data svého rozvrhu a
aplikace Google Kalendář.

1. Stiskněte [  Aplikace a widgety] - [  Calendar].

Spustí se aplikace [Calendar].

Zobrazení na displeji Popis
1 Zobrazení rozsahu rozvrhu Vybere rozsah zobrazení z [Day], [Week], [Month] nebo [Agenda].

2 TODAY Zobrazí dnešní rozvrh.

3 Nová událost Přidá události.

4 Nastavit datum Nastaví datum, které se má zobrazit.

5 Hledat Vyhledá událost.

6 Nabídka možností Obnoví displej a zkonfiguruje obecná nastavení pro aplikaci [Calendar].

Tip

U prohlížení měsíců nebo dat a časů při hledání událostí lze použít rychlé posunutí nahoru/dolů/vpravo/vlevo
v seznamu rozvrhu či minikalendáři.

Přidání události

1. Vyberte datum, pro které chcete přidat událost.

2. Dlouze stiskněte datum, pro které chcete přidat událost, a stiskněte [New event].

3. Zadejte počáteční datum a čas i podrobnosti rozvrhu a pak stiskněte [  DONE] v pravé horní části displeje.



Tip

Tablet lze nastavit tak, aby upozornil na blížící se naplánované datum a čas.

Úpravy události

1. Stiskněte událost, kterou chcete upravit.

2. Stiskněte , zadejte položku pro úpravy a stiskněte [  DONE] v pravé horní části displeje.

Vymazání události

1. Stiskněte událost, kterou chcete vymazat.

2. Stiskněte  a pak [OK].

Poznámka

Aby nedošlo ke zpřístupnění rozvrhu nežádoucím uživatelům, při jeho sdílení v aplikaci Google Kalendář
vybírejte velmi pečlivě osoby, se kterými jej sdílíte.
Není-li kalendář synchronizován s aplikací Google Kalendář automaticky, stiskněte [  Nastavení] - [ÚČTY] -

[Google], stiskněte svůj účet a zajistěte, aby byla značka zaškrtnutí v poli [Kalendář].
Pokud je kalendář nastaven na automatickou synchronizaci s aplikací Google Kalendář a změní se rozvrh na
počítači nebo jiných zařízeních, tablet se automaticky připojí k aplikaci Google Kalendář. To může způsobit
neočekávané komunikační poplatky.



Pořizování fotografií/filmů

Fotografie a videa lze pořizovat pomocí vestavěného předního a zadního fotoaparátu. K dispozici jsou rovněž
různá nastavení snímání, jako je formát obrazu. K fotografiím lze také zaznamenat údaje o poloze.

1. Stiskněte [  Aplikace a widgety] - [  Camera].

Spustí se aplikace [Camera].

Zobrazení na displeji Popis

1 Podrobná
nastavení Provádí podrobná nastavení pro záznam fotografií či filmů.

2 Zoom Přiblíží nebo oddálí obraz.

3 Přepnutí
fotoaparátů Přepíná mezi předním a zadním fotoaparátem.

4 Obrazovka náhledu Zobrazí náhled objektu, na který míříte.

5 Historie záznamu Zobrazí miniaturu poslední nahrané fotografie nebo filmu. Stisknutím miniatury spustíte
aplikaci pro přehrání obsahu.

6 Tlačítko záznamu Spustí záznam fotografie či filmu.

7 Přepnutí režimu
nahrávání Přepíná režim záznamu mezi fotografií, filmem a panoramatickou fotografií.

2. Namiřte fotoaparát na objekt a stisknutím  pořiďte fotografii nebo  natáčejte film.

U fotografií: Dojde k pořízení fotografie.

U filmů: Dojde ke spuštění záznamu filmu. Další stisknutí  záznam zastaví.

Nahrané fotografie nebo filmy lze přehrávat v aplikacích, jako jsou [Gallery] a [Album].

Poznámka

Nedotýkejte se objektivů vestavěných fotoaparátů. Dojde-li ke znečištění či poškrábání objektivů, může být
ovlivněna kvalita obrazu.
Bez ohledu na zapnutí či vypnutí tabletu zajistěte, aby do objektivů vestavěných fotoaparátů nikdy přímo



nesvítilo sluneční světlo. Jinak by mohlo dojít k závadě fotoaparátu.

Tip

Zadní fotoaparát disponuje funkcí automatického zaostření. Po stisknutí  se pořídí fotografie, když dojde

k zaostření objektu.
Pro nahrání údajů o poloze k fotografiím, které pořizujete, musí být aktivována funkce GPS nebo musí být
tablet připojen k síti [Podrobnosti].
Režim zaostření umožňuje zaostřit část, kterou stisknete na dotykovém panelu a vyberete režim při pořizování
fotografie.
Fotografii lze také pořídit stisknutím obrazovky náhledu během záznamu filmu.

Pořizování panoramatických fotografií

1. Spusťte aplikaci [Camera].

2. Stiskněte  v pravé části displeje.

3. Namiřte fotoaparát na jeden konec objektu a stiskněte .

Spustí se záznam panoramatické fotografie. Otáčejte či naklánějte fotoaparát na druhý konec objektu a

dalším stisknutím  záznam zastavte.

Tip

Držíte-li tablet na šířku, můžete pořizovat panoramatické fotografie krajiny. Držíte-li tablet na výšku, můžete
pořizovat panoramatické fotografie portrétu.

Ukončení aplikace [Camera]

Stiskněte  na zobrazeném stavovém řádku v levé dolní části displeje. Není-li stavový řádek zobrazen,

stiskněte jednou v dolní části displeje.

Příbuzné téma

Přehrávání fotografií/videí

Poznámky k nahraným fotografiím/filmům



Poznámky k nahraným fotografiím/filmům

Autorské právo a portrétní práva
Obrazy a zvuky, které nahrajete na tablet, mohou podléhat autorskému právu. Neoprávněné použití těchto
materiálů pro jinou než osobní potřebu může porušit zákony autorského práva. Použití či úpravy obrazů nebo
jmen jiných osob bez jejich souhlasu může porušit portrétní práva. Před použitím nahraných obrazů na webových
stránkách na internetu berte v úvahu autorské právo a portrétní práva. Některá vystoupení, představení a výstavy
mohou omezit nahrávání, i když jde o osobní použití. Neoprávněný záznam těchto materiálů může být v rozporu
s autorskými zákony.



Konfigurace e-mailového účtu

Na tabletu můžete použít e-mailový účet, který obvykle používáte na svém počítači. Zřídíte-li více e-mailových
účtů, můžete pracovat s e-maily ze všech těchto účtů najednou. Přijaté e-mailové zprávy lze také prohledávat
nebo třídit.

1. Stiskněte [  Aplikace a widgety] - [  Email].

Dojde ke spuštění aplikace [Email] a zobrazení obrazovky pro nastavení účtu.

2. Zadejte svou e-mailovou adresu a heslo a stiskněte [Next].

3. Postupem podle pokynů na obrazovce nastavte e-mailový účet.
Po dokončení nastavení se zobrazí obrazovka se seznamem e-mailů.

Zobrazení na displeji Popis

1 Výběr Umožňuje vybrat e-maily stisknutím zaškrtávacích políček a pak je společně přesunout
do jiné složky či vymazat.

2 Napsat e-mail Umožňuje napsat a odeslat e-mail [Podrobnosti].

3 Hledat Vyhledá e-maily ze seznamu e-mailů.

4 Obnovit Přijímá e-maily.

5 Nabídka možností Třídí e-maily, přidává/odebírá účty atd.

Tip

Na obrazovce seznamu e-mailů lze stisknutím  (nabídka možností) - [Settings] - (e-mailový účet, jehož

nastavení chcete změnit) - [Messages per folder] pro každý účet nastavit počet přijatých e-mailů, jež mají být
uloženy do složky.
Vyhledávání pokrývají předmět, odesílatele a tělo všech e-mailů uložených na serveru.
Výsledky se zobrazí po 10 najednou od nejnovějších e-mailů. Chcete-li vyhledat starší e-maily, stiskněte
[Load more messages].



Poznámka

Požádejte správce sítě apod. o způsob připojení na Microsoft Exchange Server.
Podrobnosti o nastavení e-mailové adresy dodané poskytovatelem internetu viz webové stránky
poskytovatele, centrum podpory atd.

Příbuzné téma

Napsání/odeslání e-mailu

Přijímání/mazání e-mailů



Napsání/odeslání e-mailu

1. Na obrazovce seznamu e-mailů stiskněte  v pravé horní části displeje.

Zobrazí se obrazovka pro napsání e-mailu.

2. Zadejte e-mailovou adresu příjemce v [To].

3. Zadejte předmět v [Subject].

4. Napište zprávu v [Compose email].

5. Stiskněte [  SEND].

Dojde k odeslání e-mailu.

Tip

Stisknutí  v kroku 2 umožňuje získat adresu z aplikace [  People].

Stisknutí  v kroku 3 umožňuje přiložit soubor k e-mailu.

Stisknutí [SAVE DRAFT] při psaní e-mailu umožňuje uložit jeho koncept.

Příbuzné téma

Přijímání/mazání e-mailů



Přijímání/mazání e-mailů

1. Na obrazovce seznamu e-mailů stiskněte  v pravé horní části displeje.

V doručené poště se zobrazí nové zprávy. Stisknutím e-mailů je otevřete.

Odpověď na e-mail
Stiskněte  (Odpovědět) či  (Odpovědět všem), napište zprávu a stiskněte [  SEND].

Přeposlání e-mailu
Stiskněte  (Přeposlat), napište přeposílanou zprávu a stiskněte [  SEND].

Vymazání e-mailu

1. Na obrazovce seznamu e-mailů zaškrtněte políčko u e-mailu, který chcete vymazat, nebo jej otevřete a
stiskněte  v pravé horní části displeje.

2. Stiskněte [OK].
Dojde k vymazání e-mailu.

Příbuzné téma

Napsání/odeslání e-mailu



Prohlížení webových stránek

Aplikace [Browser] umožňuje otevřít a prohlížet webové stránky na internetu. Pomocí panelů lze zobrazit/přepínat
více webových stránek.

1. Stiskněte [  Aplikace a widgety] - [  Browser].

Spustí se aplikace [Browser].

Zobrazení na displeji Popis
1 Panel Umožňuje přidávat panely k prohlížení více webových stránek a přepínat mezi nimi.

2 Adresní řádek Umožňuje zadat adresu (URL) požadovaných webových stránek. Stisknutím adresního
řádku se zobrazí klávesnice na obrazovce.

3 Přidat záložku Přidá do záložek webové stránky, které právě prohlížíte.

4 Hledat Umožňuje zadat klíčové slovo pro vyhledání na webu. Stisknutím tlačítka hledání se
zobrazí klávesnice na obrazovce.

5 Záložka/historie Umožňuje vybrat webové stránky k prohlížení ze záložek nebo otevřít historii prohlížení.

6 Nabídka možností Provádí podrobná nastavení, jako je přepnutí na [Browser] v „Malé aplikace“ atd.

2. Stiskněte adresní řádek v [Browser].
Zobrazí se klávesnice na obrazovce.

3. Zadejte adresu (URL) požadovaných webových stránek a stiskněte klávesu .

Poznámka

Pokud se obsah nezobrazí správně, stiskněte [Settings] a pak [Advanced] v   (nabídka možností), a

stisknutím [Enable Quick view] zrušte zaškrtnutí políčka.
Některé webové stránky se nemusejí zobrazit, neboť [Browser] nepodporuje foto/videoformáty či zásuvné
moduly používané těmito stránkami. Protože Flash Player není podporován v systému Android, verze 4.1.1,
nelze přehrát flashový obsah.
[Browser] můžete spustit pomocí funkce „Malé aplikace“. V tomto případě není podporováno použití panelů a
historií.

Tip

Na internetu lze vyhledávat zadáním klíčového slova nebo fráze místo adresy (URL) v kroku 3.



Není-li adresní řádek zobrazen v horní části displeje, stiskněte panel.
Text lze kopírovat či hledat z nabídky, která se zobrazí po výběru textu na webové stránce nebo v adrese
URL.
Zobrazí-li se webová stránka jinak než při prohlížení v počítači, stiskněte  (nabídka možností) v pravé horní

části displeje a zaškrtněte [Request desktop site] v nabídce. Pak lze webové stránky prohlížet jako na
počítači.
Pro každý panel lze nastavit, zda jej chcete prohlížet jako desktopové či mobilní stránky.

Přidání/vymazání panelu
Chcete-li přidat panel, stiskněte  na pravém konci seznamu panelů.

Chcete-li vymazat panel, stiskněte  na pravém konci uvnitř panelu.

Příbuzné téma

Výběr textu

Přidávání záložek

Procházení záložek/historie prohlížení



Přidávání záložek

Funkce záložky umožňuje zaznamenat adresy (URL) často navštěvovaných webových stránek, abyste k nim měli
rychlý přístup. Pro adresy URL lze také přidat zástupce na úvodní obrazovku.

Přidání záložky pro adresu (URL)
Stiskněte  po pravé straně adresního řádku ke kontrole detailních informací a stiskněte [OK].

Vytvoření zástupce na úvodní obrazovce pro adresu (URL)
Stiskněte  po pravé straně adresního řádku, vyberte [  Home screen] jako cíl a stiskněte [OK].

Otevření webových stránek ze záložky
Stisknutím  zobrazte seznam registrovaných záložek. Stiskněte požadované webové stránky v seznamu.

Poznámka

Záložky v aplikaci [Browser] a malé aplikaci jsou spravovány zvlášť nezávisle na sobě.

Příbuzné téma

Procházení záložek/historie prohlížení



Procházení záložek/historie prohlížení

Webové stránky lze otevřít z registrované záložky nebo historie prohlížení.

1. Stiskněte .

2. Stiskněte [BOOKMARKS] nebo [HISTORY].
[BOOKMARKS]: Zobrazí seznam registrovaných záložek.
[HISTORY]: Zobrazí seznam dříve prohlížených webových stránek.

3. Stiskněte položku, kterou chcete zobrazit.

Vymazání historie prohlížení
Stiskněte  při zobrazení historie prohlížení.

Poznámka

Historii prohlížení aplikace [Browser] i historii prohlížení malé aplikace lze odstranit najednou stisknutím 

(nabídka možností) - [Settings] - [Privacy & security], pak [Clear history] a následně [OK].



Použití „Kalkulačky“

Tablet lze používat jako kalkulačku. Kromě čtyř aritmetických operací sčítání, odčítání, násobení a dělení jsou
k dispozici trigonometrické funkce, exponenciální funkce, logaritmus atd.

1. Stiskněte [  Aplikace a widgety] - [  Kalkulačka].

Spustí se aplikace [Kalkulačka].

Tip

Tuto aplikaci lze použít jako „Malé aplikace“.

Příbuzné téma

Použití „Malé aplikace“



Registrace kontaktů

Jména, telefonní čísla, adresy atd. lze zaregistrovat jako často používané kontakty. Po zřízení účtu Google
můžete synchronizovat aplikaci [People] s kontakty Gmail, čímž jsou kontakty ještě užitečnější.

Při použití Microsoft Exchange Server můžete spravovat pracovní kontakty po připojení k Microsoft Exchange
Server.

Poznámka

Obraťte se na správce sítě apod. s dotazem, jak se připojit k Microsoft Exchange Server.

1. Stiskněte [  Aplikace a widgety] - [  People].

Spustí se aplikace [People].

Zobrazení na displeji Popis

1 Zobrazení rozsahu
kontaktů Vybere rozsah zobrazení z [All contacts], [Favorites] nebo [Groups].

2 Hledat Vyhledá kontakt.

3 Nový kontakt Registruje jako nový kontakt.

4 Upravit kontakt Upraví vybraný kontakt.

5 Nabídka možností Provádí podrobná nastavení, jako je sdílení kontaktů s jinými aplikacemi nebo
mazání kontaktů.

2. Vyberte [All contacts] z nabídky v levé horní části displeje.

3. Stiskněte .

4. Zadejte údaje a stiskněte [  DONE].

Kontakt je zaregistrován.



Tip

Kontakt lze také zaregistrovat stisknutím  (zpět) v levé dolní části úvodní obrazovky v kroku 3. Stisknete-li [

 DISCARD], dojde k zahození upravovaných dat.

Úpravy kontaktů
Stiskněte kontakt, který chcete upravit, a pak  v pravé horní části zobrazené obrazovky.

Vymazání kontaktů
Stiskněte kontakt, který chcete vymazat, a pak  (nabídka možností) - [Delete].

Přepínání mezi zobrazenými kontakty
Stiskněte  (nabídka možností) - [Contacts to display] - (účet) a můžete přepínat mezi všemi kontakty a

seznamy kontaktů jednotlivých účtů.

Poznámka

Nejsou-li vaše kontakty synchronizovány s kontakty Gmail automaticky, stiskněte [  Nastavení] - [ÚČTY] -

[Google], stiskněte účet a ověřte značku zaškrtnutí v poli [Gmail].

Příbuzné téma

Seskupení/spojení kontaktů



Seskupení/spojení kontaktů

Registrace skupin

1. Vyberte [Groups] z nabídky v levé horní části displeje v aplikaci [People] a pak stiskněte .

Máte-li více účtů, stiskněte účet, ve kterém chcete zaregistrovat skupinu.

2. Zadejte název skupiny a pak jméno osoby, kterou chcete zahrnout.

3. Stiskněte [  DONE].

Skupina je zaregistrována.

Spojení kontaktů

Kontaktní údaje osoby, která má alespoň dvě e-mailové adresy apod. a byla registrována do samostatných
kontaktů, lze spojit.

1. Vyberte [All contacts] z nabídky v levé horní části displeje v aplikaci [People].

2. Stiskněte jeden z kontaktů osoby a pak  v pravé horní části zobrazené obrazovky.

3. Stiskněte  (nabídka možností) - [Join].

4. Stiskněte kontakt, s nímž jej chcete spojit.
Kontakt vybraný v kroku 4 je spojen s kontaktem vybraným v kroku 2. Jméno kontaktu po spojení kontaktů
bude jméno kontaktu, který byl vybrán v kroku 2.



Zobrazení hodin

Hodiny jsou snadno viditelné i na větší vzdálenost a disponují pozadím, které mění v závislosti na čase.

1. Stiskněte [  Aplikace a widgety] - [  Hodiny].

Aplikace [Hodiny] se spustí a zobrazí digitální hodiny.
Stisknutí ikon umožňuje provádět následující operace.

 : Nastaví alarm.

 : Přehrává prezentaci.

 : Přehrává hudbu.

 : Vrátí se na úvodní obrazovku.

Tip

Nastavený čas pro alarm je zobrazen na obrazovce.
Stisknutím kdekoli na displeji změníte jeho jas mezi dvěma úrovněmi.



Import/export obsahu z paměťové karty SD

Aplikace [File transfer] umožňuje import/export dat mezi interním úložištěm tabletu a paměťovou kartou SD.

Import/export dat mezi interním úložištěm tabletu a paměťovou kartou SD

1. Vložte paměťovou kartu SD do slotu paměťové karty SD.

2. Stiskněte [  Aplikace a widgety] - [  File transfer].

Spustí se aplikace [File transfer].

3. Stisknutím souboru či složky, kterou chcete přenést, zaškrtněte položku.
Stisknutí ikony záznamového média přepíná mezi obrazovkami pro import a export.
Pro přesunutí složky stiskněte její ikonu v seznamu. Pro zobrazení podrobných informací o složce dlouze
stiskněte její ikonu.

4. Pro výběr cílové složky stiskněte  v [Import to] nebo [Export to].

Nevyberete-li složku, bude soubor přenesen do složky „transferred“ na daném médiu.

5. Stiskněte  nebo .

Spustí se přenos souboru.

Tip

Chcete-li číst digitální knihy pomocí aplikace [Reader by Sony], zvolte složku „Reader“ jako cílovou složku
v kroku 4.

Poznámka

Nevyjímejte média během přenosu dat.

Příbuzné téma

Kontrola volného místa

Podporované formáty

Vložení/vyjmutí paměťové karty SD



Použití tabletu jako dálkové ovládání

Na obrazovce dálkového ovládání lze přepínat mezi dvěma druhy dálkového ovládání.
„Úplné“ dálkové ovládání
Funkci dálkového ovládání lze řídit stisknutím tlačítek stejně jako u běžného dálkového ovládání IČ.
„Gestové“ dálkové ovládání
To operacím dálkového ovládání poskytuje nový pocit. Funkce dálkového ovládání reaguje, když tablet snímá
pohyby prstů, jako je stisknutí či rychlé posunutí na dotykovém displeji, bez ohledu na to, které části displeje
se dotknete. Tímto způsobem můžete dálkové ovládání řídit instinktivně, aniž byste se dívali na displej tabletu.

Příbuzné téma

Registrace dálkového ovládání

Použití „MediaRemote“



Registrace dálkového ovládání

Tablet lze používat jako dálkové ovládání pomocí funkce infračerveného (IČ) dálkového ovládání.

Registrací více kódů dálkového ovládání lze ovládat více zařízení pomocí jednoho tabletu.

Často používané operace, jako je změna hlasitosti nebo kanálu, lze provádět intuitivními gesty.

1. Stiskněte [  Aplikace a widgety] - [  Remote control].

Spustí se aplikace [Remote control].

2. Stiskněte [Add device] nebo [  Add device].

3. Zaregistrujte tablet jako dálkové ovládání postupem podle pokynů na obrazovce.
V případě potřeby spusťte [Remote control test].
Po dokončení registrace se obrazovka vrátí na obrazovku seznamu zařízení kroku 2. Pro zobrazení
obrazovky dálkového ovládání stiskněte název registrovaného zařízení.

Zobrazení na displeji Popis

1
Přepnutí úplné a
gestové funkce
dálkového ovládání

Přepíná funkci dálkového ovládání mezi „gestovým“ režimem ovládání pomocí gest,
jako je stisknutí či rychlé posunutí, a „úplným“ režimem ovládání pomocí stisknutí
tlačítek [Podrobnosti].

2
Přepnutí
registrovaných
dálkových ovládání

Přepne registrované dálkové ovládání stisknutím ikony vlevo a vpravo od aktuálně
ovládaného zařízení.

3 Makra Registruje makro, které umožní provést postupně více příkazů pouhým stisknutím
tlačítka.

4 Nabídka možností Provádí podrobná nastavení, jako jsou úpravy či mazání registrovaných zařízení.

5 Registrované makro Stisknutím spustíte registrované makro.

Tip

Tuto aplikaci lze použít jako „Malé aplikace“.



Nastavení skinu lze zkonfigurovat stisknutím [Change skin] v   (nabídka možností). Skin lze zkonfigurovat

zvlášť pro každé registrované zařízení.
Není-li zobrazena kategorie ani výrobce, nechte tablet zjistit signál dálkového ovládání a pak jej zaregistrujte.
V závislosti na kategorii či výrobci se může zobrazit více než jedno zařízení. Při zobrazení více než jednoho
zařízení vyzkoušejte funkci dálkové ovládání u všech zobrazených dálkových ovládání a vyberte to, které
pracuje správně.

Registrace jako dálkové ovládání pro jiné zařízení

Stiskněte  (zpět) a pak [  Add device] na obrazovce seznamu zařízení.

Zjištění signálu dálkového ovládání a jeho registrace

Není-li zobrazen typ ani výrobce odpovídající danému zařízení, zaregistrujte dálkové ovládání následujícím
postupem.

1. Spusťte aplikaci [Remote control].

2. Stiskněte [Add device] nebo [  Add device].

3. Stiskněte [Manual setup].

4. Vyberte položku z [Device type:].
Zobrazí se obrazovka pro učení příkazů dálkového ovládání.

5. Stiskněte tlačítko, k němuž chcete naučit příkaz.

6. Při zobrazení obrazovky nabídky stiskněte [Learn signal].

7. Dejte vysílač IČ dálkového ovládání, které chcete registrovat, blízko datového portu IČ tabletu (viz
následující obrázek) a stiskněte [Start].

8. Stiskněte tlačítko, které má být naučeno dálkovým ovládáním.
Po dokončení učení dojde ke zvýraznění registrovaného tlačítka na obrazovce.
Pro naučení více tlačítek opakujte kroky 5 až 8.

9. Stiskněte [Next], vyberte gesto postupem podle pokynů na obrazovce a pak stiskněte [Finish].
Po zaregistrování tlačítka se obrazovka vrátí na obrazovku seznamu zařízení kroku 2. Pro zobrazení



obrazovky dálkového ovládání stiskněte název registrovaného zařízení.

Poznámka

Ověřte, že dálkové ovládání, které chcete registrovat, je IČ-dálkové ovládání.
V závislosti na druhu IČ-dálkového ovládání se tablet nemusí naučit některé operace dálkového ovládání.
Nejedná se o závadu.
Nelze-li registrovat v kroku 7, datový port IČ tabletu zřejmě není přímo viditelný portem IČ dálkového
ovládání. Ověřte polohu datového portu IČ tabletu a zkuste znovu umístit datové porty IČ tabletu a dálkového
ovládání ve vzdálenosti přibl. 20 mm až 50 mm.

Příbuzné téma

Použití „Malé aplikace“

Programovací operace v dálkovém ovládání (funkce makro)



Programovací operace v dálkovém ovládání (funkce makro)

Pomocí funkce makra lze zaregistrovat více operací zařízení registrovaných v aplikaci [Remote control] za sebou,
což umožňuje provádět operace v registrovaném pořadí pouhým stisknutím tlačítka.

1. Spusťte aplikaci [Remote control].

2. Vyberte a stiskněte požadované zařízení.

3. Stiskněte [  Macros].

4. Stiskněte [Create new].
Zaregistrujte makro v následujícím pořadí.

 Vyberte tlačítko.

 Zkontrolujte operaci (registrujte její načasování).

 Zadejte název makra.

Stiskněte [OK] a postupujte podle pokynů na obrazovce.
Po dokončení registrace se zobrazí tlačítko s názvem makra v dolní části obrazovky dálkového ovládání.
Stisknutím tohoto tlačítka lze spustit registrované makro.



Nastavení zvuku audiovýstupu

Pro lepší poslech hudby, videí, her a dalších aplikací lze nastavit zvuk audiovýstupu.
K nastavení zvuku patří společností Sony doporučené [ClearAudio+], [Vylepšení zvuku], které lze libovolně
upravit, a [Dynamický normalizátor].

1. Stiskněte [  Aplikace a widgety] - [  Nastavení] - [Zvuk].

2. Stiskněte požadované nastavení z následujících položek.
[ClearAudio+]: Společností Sony doporučená nastavení zvuku pro hudbu optimalizují nastavení technologie
zpracování digitálního signálu pouhým dotykem.
[Vylepšení zvuku]: Nastaví audiotechnologie, kterými tablet disponuje, nebo zkontroluje, které z nich jsou
právě používány. Tato nastavení nejsou k dispozici při zapnutí [ClearAudio+]. Následují položky, které lze
zkonfigurovat z těchto nastavení.

[Ekvalizér]: Nastaví kvalitu zvuku, která je vhodná pro daný žánr hudby.
[Clear Phase(TM)]: Nastaví kvalitu zvuku, která je vhodná pro vestavěné reproduktory.
[xLOUD(TM)]: Reprodukuje dynamický zvuk z vestavěných reproduktorů. Toto nastavení není k dispozici při
zapnutí [S-Force Front Surround 3D].
[S-Force Front Surround 3D]: Virtuálně znovu vygeneruje prostorové zvukové pole 3D.

[Dynamický normalizátor]: Minimalizuje rozdíly v hlasitosti různého obsahu. Toto nastavení může např. bránit
skladbám v příliš hlasitém nebo příliš tichém přehrávání během náhodného přehrávání skladeb z různých alb
s odlišnými úrovněmi nahrávání.

Poznámka

[S-Force Front Surround 3D], [xLOUD(TM)] a [Dynamický normalizátor] nejsou k dispozici při použití některých
aplikací hlasové komunikace.
[ClearAudio+], [Vylepšení zvuku] a [Dynamický normalizátor] nejsou podporovány se zařízeními, jež jsou
připojena přes Bluetooth či multiport.

Příbuzné téma

Změna nastavení



Použití „App Selector“ s tabletem nasazeným na dokovací stojan
s reproduktorem

„App Selector“ se spustí automaticky při nasazení tabletu na dokovací stojan s reproduktorem (SGPSPK1,
prodává se zvlášť).
Pomocí „App Selector“ lze použít dálkové ovládání dodávané s dokovacím stojanem s reproduktorem pro výběr či
obsluhu aplikací.

Zobrazení na displeji Popis

1
Dostupné aplikace při nasazení
tabletu na dokovací stojan
s reproduktorem

Aplikace lze spouštět či obsluhovat dálkovým ovládáním, které je součástí
dodávky dokovacího stojanu s reproduktorem.

2 Nabídka možností
Přidává/odebírá aplikace, které jsou k dispozici při nasazení tabletu na
dokovací stojan s reproduktorem, mění pořadí aplikací nebo mění
nastavení „App Selector“.

Tip

Podrobnější informace, jako jsou postupy připojení tabletu a obsluha dálkového ovládání, viz Návod k použití
dokovacího stojanu s reproduktorem.
„App Selector“ lze spustit stisknutím tlačítka HOME na dálkovém ovládání i v případě, že jste vybrali 

(nabídka možností) - [Settings] - [App Selector launch settings] - [Do nothing]. Nasadíte-li na dokovací stojan
s reproduktorem tablet se spuštěnou aplikací, můžete pokračovat v používání této aplikace.

Poznámka

Když je tablet zamknut pomocí [Gesto], [PIN] nebo [Heslo], z dálkového ovládání nelze spustit „App Selector“.
V tomto případě tablet před použitím dálkového ovládání odemkněte.
Je-li na dokovací stojan s reproduktorem nasazen tablet se ztlumeným zvukem, dokovací stojan
s reproduktorem nepřehrává zvuk. V tomto případě zrušte ztlumení zvuku tabletu.
Nastavení [ClearAudio+], [Vylepšení zvuku] a [Dynamický normalizátor] nemají na výstup zvuku z dokovacího
stojanu s reproduktorem vliv [Podrobnosti].
Některé aplikace nelze dálkovým ovládáním obsluhovat.
Dokovací stojan s reproduktorem nemusí být k dispozici v určitých zemích/oblastech.



Automatické zrušení ztlumení tabletu při nasazení na dokovací stojan s reproduktorem

Tablet lze nastavit na výstup zvuku z dokovacího stojanu s reproduktorem i v případě, že je nasazen se
ztlumeným zvukem na dokovací stojan s reproduktorem.

1. Stiskněte  (Nabídka možností) - [Settings] - [What to do when the tablet is muted].

2. Stiskněte [Unmute the tablet automatically].

Poznámka

Vyberete-li toto nastavení, bude v tabletu zrušeno ztlumení a výstup zvuku zůstane zachován i při odpojení
tabletu od dokovacího stojanu s reproduktorem.



Použití „Sony Select“

Aplikace [Sony Select] umožňuje otevřít webové stránky, které uvádějí vybranou řadu aplikací vhodných pro
použití s tabletem.

1. Stiskněte [  Aplikace a widgety] - [  Sony Select].

Aplikace [Browser] se spustí a zobrazí webové stránky.

Poznámka

Pro stahování aplikací jsou potřeba nastavení účtu Google.
Některé aplikace jsou zpoplatněny.
Při stahování a aktualizace aplikací se přenášejí velké objemy dat.



Přehrávání fotografií/videí

Aplikace [Gallery] umožňuje zobrazovat a přehrávat fotografie či videa v tabletu nebo Picasa web albums.
Fotografie lze také snadno odeslat do služeb on-line a sdílet je.

O fotografiích či videích lze zobrazit podrobné informace, a lze je třídit nebo filtrovat.

1. Stiskněte [  Aplikace a widgety] - [  Gallery].

Spustí se aplikace [Gallery].

2. Stisknutím alb ze zobrazených miniatur vyberte fotografie či videa.
Vybrané fotografie nebo videa jsou přehrány na obrazovce přehrávání.

Zobrazení na displeji Popis
1 Sdílet Vybírá službu, kterou chcete použít pro sdílení fotografií či filmů, a nahrává je.

2 Prezentace Spustí přehrávání prezentace.

3 Zap./vyp. zobrazení mapy Zapne nebo vypne zobrazení údajů o poloze na mapě pod fotografií.

4 Vymazat Vymaže vybranou fotografii.

5 Nabídka možností Provádí či upraví nastavení, jako jsou úpravy fotografií.

Tip

Můžete přehrávat fotografie či videa uložená v Picasa web albums. Nastavíte-li synchronizaci s Picasa web
albums dostupnou s účtem Google, kterou nastavíte pomocí aplikace [Nastavení], zobrazí se Picasa web
albums v seznamu alb.
Stisknutím [  GROUP] v pravé horní části obrazovky miniatur lze třídit fotografie či videa podle podrobností,

jako je čas nebo místo pořízení.
Dlouhým stisknutím miniatur postupně za sebou můžete vybrat více fotografií či videí.
Přehrávání lze ovládat na obrazovce přehrávání.
Stáhnete-li prsty na zobrazeném obrazu, zobrazí se obrazy v albu jako filmový pás. V albu lze procházet
rychlým posunutím obrazů vlevo či vpravo.



Celoobrazovkové zobrazení fotografií
Stiskněte [Fill display area] v nabídce možností obrazovky přehrávání fotografií. Chcete-li celoobrazovkový náhled
zrušit, stiskněte [Fit to display area].

Zobrazení údajů o poloze snímání
Zobrazte mapu stisknutím , pak  nebo . Obsahuje-li fotografie údaje o poloze, zobrazí se na mapě

příslušné místo.

Tip

Fotografie se záznamem údajů o poloze lze pořizovat pomocí aplikace [Camera].

Automatické přehrávání fotografií (prezentace)

1. Vyberte alba či fotografie, které chcete přehrávat jako prezentaci, a stiskněte  v pravé horní části displeje.

Spustí se přehrávání prezentace.

Příbuzné téma

Sdílení fotografií/videí

Úpravy fotografií



Sdílení fotografií/videí

1. Dlouze stiskněte album či miniaturu fotografií, které chcete sdílet, a pak stiskněte , nebo stiskněte  na

obrazovce přehrávání.

2. Stiskněte název služby, kterou chcete použít ke sdílení fotografií a videí.

3. Nahrajte fotografie či videa postupem podle pokynů na obrazovce.

Tip

Dlouhým stisknutím miniatur postupně za sebou můžete vybrat více fotografií či videí.

Příbuzné téma

Úpravy fotografií



Úpravy fotografií

1. Na obrazovce přehrávání stiskněte  (nabídka možností) - [Edit].

2. Stiskněte [Gallery].

3. Stiskněte ikonu úprav v dolní části displeje.
Do fotografií lze přidávat různé efekty.

Zobrazení na displeji Popis
1 Jas Upraví nastavení jasu fotografií, např. pro zvýraznění.

2 Efekty Upraví nastavení fotoefektů, např. pro posterizaci.

3 Barva Upraví nastavení barev, např. pro sytost.

4 Upravit Nastaví úpravy fotografii, jako je oříznutí.

4. Po dokončení úprav stiskněte [SAVE] v pravé horní části displeje.

Příbuzné téma

Sdílení fotografií/videí



Kontrola připojení Wi-Fi

Dojde-li při připojení Wi-Fi tabletu k problémům, aplikace [Kontrola Wi-Fi] jej umožňuje zkontrolovat.

1. Stiskněte [  Aplikace a widgety] - [  Kontrola Wi-Fi].

Spustí se aplikace [Kontrola Wi-Fi].

2. Stisknutím [Test] v pravé horní části displeje spusťte kontrolu připojení.
Položky se postupně kontrolují a přitom se zobrazují předpokládané příčiny a řešení.

Tip

Stisknutím [  NASTAVENÍ] v pravé horní části displeje můžete zobrazit nastavení obrazovky pro připojení

Wi-Fi. Pomocí  se vrátíte k aplikaci [Kontrola Wi-Fi]. Stisknete-li  k zobrazení úvodní obrazovky, při

dalším spuštění aplikace [Kontrola Wi-Fi] se zobrazí obrazovka nastavení.

Příbuzné téma

Připojení k Wi-Fi



Čtení digitálních knih

V tabletu můžete mít své oblíbené digitální knihy. Intuitivní design je ideální pro pohotové čtení a umožňuje
používat záložky, zvýrazňovat a měnit velikost písma při čtení. Navíc lze synchronizovat záložky a zvýrazněné
položky s jinými kompatibilními zařízeními. Nákup obsahu on-line je snadný díky Reader(TM) Store. V zemích,
kde není možný nákup přes Reader(TM) Store, lze přesto využívat knihy v tabletu jejich načtením z paměťové
karty (pouze knihy bez ochrany proti kopírování).

Vkládání záložek a zvýraznění
Nastavitelné velikosti písma
Intuitivní navigace
Synchronizace s jinými kompatibilními zařízeními

1. Stiskněte [  Aplikace a widgety] - [  Reader by Sony].

Spustí se aplikace [Reader by Sony].

Poznámka

Reader(TM) Store nemusí být k dispozici v určitých zemích/oblastech.
Reader(TM) Store používá Adobe DRM, a pro autorizaci tabletu k prohlížení chráněného obsahu je potřeba
Adobe ID.
Pokud Adobe ID ještě nemáte, Reader(TM) Store jej vygeneruje pomocí stejné e-mailové adresy a hesla,
které jste použili ke zřízení účtu Reader(TM) Store.
Máte-li již Adobe ID, můžete být vyzváni k zadání příslušného e-mailu a hesla pro autorizaci tabletu.
e-knihy zakoupené na Reader(TM) Store se automaticky zobrazí v knihovně.
Díky aplikaci [Reader by Sony] lze na tabletu využívat i jiné knihy, než knihy EPUB z Reader(TM) Store nebo
e-knihy PDF, jejich načtením přes USB či kartu SD nebo stažením obsahu přímo z prohlížeče tabletu.

Informace o podpoře
Pouze pro zákazníky ve Velké Británii
http://readerstore.sony.com/uk/help

Příbuzné téma

Potvrzení informací o stažení či aktualizaci na stavovém řádku

Import/export obsahu z paměťové karty SD

http://readerstore.sony.com/uk/help


Registrace tabletu

Společnost Sony doporučuje zaregistrovat tablet, aby bylo možné poskytovat lepší zákaznickou podporu.

1. Stiskněte [  Aplikace a widgety] - [  Registrace produktu].

Aplikace [Browser] se spustí a zobrazí stránky pro registraci produktu Sony.

2. Zaregistrujte tablet postupem podle pokynů na obrazovce.

Tip

V některých zemích/oblastech budete požádáni o předložení informací, jako jsou brožury dodávané
s tabletem, záruční list nebo daňový doklad vystavený obchodem, kde jste tablet zakoupili. Mějte tyto
dokumenty po ruce.

Poznámka

V určitých zemích/oblastech nemusí být tato aplikace či služba k dispozici.



Filmy

Chcete-li zjistit, jak používat tuto aplikaci, viz její nápověda.
Angličtina
http://helpguide.sony.net/apps_td/movies/h_at2/gb/
Francouzština
http://helpguide.sony.net/apps_td/movies/h_at2/fr_eu/
Holandština
http://helpguide.sony.net/apps_td/movies/h_at2/nl/
Němčina
http://helpguide.sony.net/apps_td/movies/h_at2/de/
Italština
http://helpguide.sony.net/apps_td/movies/h_at2/it/
Španělština
http://helpguide.sony.net/apps_td/movies/h_at2/es_eu/
Norština
http://helpguide.sony.net/apps_td/movies/h_at2/no/
Švédština
http://helpguide.sony.net/apps_td/movies/h_at2/se/
Portugalština
http://helpguide.sony.net/apps_td/movies/h_at2/pt_eu/
Polština
http://helpguide.sony.net/apps_td/movies/h_at2/pl/
Ruština
http://helpguide.sony.net/apps_td/movies/h_at2/ru/
Turečtina
http://helpguide.sony.net/apps_td/movies/h_at2/tr/
Čeština
http://helpguide.sony.net/apps_td/movies/h_at2/cz/
Řečtina
http://helpguide.sony.net/apps_td/movies/h_at2/gr/
Maďarština
http://helpguide.sony.net/apps_td/movies/h_at2/hu/
Rumunština
http://helpguide.sony.net/apps_td/movies/h_at2/ro/
Dánština
http://helpguide.sony.net/apps_td/movies/h_at2/dk/
Finština
http://helpguide.sony.net/apps_td/movies/h_at2/fi/
Slovenština
http://helpguide.sony.net/apps_td/movies/h_at2/sk/
Bulharština
http://helpguide.sony.net/apps_td/movies/h_at2/bg/
Slovinština
http://helpguide.sony.net/apps_td/movies/h_at2/si/

http://helpguide.sony.net/apps_td/movies/h_at2/gb/
http://helpguide.sony.net/apps_td/movies/h_at2/fr_eu/
http://helpguide.sony.net/apps_td/movies/h_at2/nl/
http://helpguide.sony.net/apps_td/movies/h_at2/de/
http://helpguide.sony.net/apps_td/movies/h_at2/it/
http://helpguide.sony.net/apps_td/movies/h_at2/es_eu/
http://helpguide.sony.net/apps_td/movies/h_at2/no/
http://helpguide.sony.net/apps_td/movies/h_at2/se/
http://helpguide.sony.net/apps_td/movies/h_at2/pt_eu/
http://helpguide.sony.net/apps_td/movies/h_at2/pl/
http://helpguide.sony.net/apps_td/movies/h_at2/ru/
http://helpguide.sony.net/apps_td/movies/h_at2/tr/
http://helpguide.sony.net/apps_td/movies/h_at2/cz/
http://helpguide.sony.net/apps_td/movies/h_at2/gr/
http://helpguide.sony.net/apps_td/movies/h_at2/hu/
http://helpguide.sony.net/apps_td/movies/h_at2/ro/
http://helpguide.sony.net/apps_td/movies/h_at2/dk/
http://helpguide.sony.net/apps_td/movies/h_at2/fi/
http://helpguide.sony.net/apps_td/movies/h_at2/sk/
http://helpguide.sony.net/apps_td/movies/h_at2/bg/
http://helpguide.sony.net/apps_td/movies/h_at2/si/


WALKMAN

Chcete-li zjistit, jak používat tuto aplikaci, viz její nápověda.
Angličtina
http://helpguide.sony.net/apps_td/walkman/h_at2/gb/
Francouzština
http://helpguide.sony.net/apps_td/walkman/h_at2/fr_eu/
Holandština
http://helpguide.sony.net/apps_td/walkman/h_at2/nl/
Němčina
http://helpguide.sony.net/apps_td/walkman/h_at2/de/
Italština
http://helpguide.sony.net/apps_td/walkman/h_at2/it/
Španělština
http://helpguide.sony.net/apps_td/walkman/h_at2/es_eu/
Norština
http://helpguide.sony.net/apps_td/walkman/h_at2/no/
Švédština
http://helpguide.sony.net/apps_td/walkman/h_at2/se/
Portugalština
http://helpguide.sony.net/apps_td/walkman/h_at2/pt_eu/
Polština
http://helpguide.sony.net/apps_td/walkman/h_at2/pl/
Ruština
http://helpguide.sony.net/apps_td/walkman/h_at2/ru/
Turečtina
http://helpguide.sony.net/apps_td/walkman/h_at2/tr/
Čeština
http://helpguide.sony.net/apps_td/walkman/h_at2/cz/
Řečtina
http://helpguide.sony.net/apps_td/walkman/h_at2/gr/
Maďarština
http://helpguide.sony.net/apps_td/walkman/h_at2/hu/
Rumunština
http://helpguide.sony.net/apps_td/walkman/h_at2/ro/
Dánština
http://helpguide.sony.net/apps_td/walkman/h_at2/dk/
Finština
http://helpguide.sony.net/apps_td/walkman/h_at2/fi/
Slovenština
http://helpguide.sony.net/apps_td/walkman/h_at2/sk/
Bulharština
http://helpguide.sony.net/apps_td/walkman/h_at2/bg/
Slovinština
http://helpguide.sony.net/apps_td/walkman/h_at2/si/

http://helpguide.sony.net/apps_td/walkman/h_at2/gb/
http://helpguide.sony.net/apps_td/walkman/h_at2/fr_eu/
http://helpguide.sony.net/apps_td/walkman/h_at2/nl/
http://helpguide.sony.net/apps_td/walkman/h_at2/de/
http://helpguide.sony.net/apps_td/walkman/h_at2/it/
http://helpguide.sony.net/apps_td/walkman/h_at2/es_eu/
http://helpguide.sony.net/apps_td/walkman/h_at2/no/
http://helpguide.sony.net/apps_td/walkman/h_at2/se/
http://helpguide.sony.net/apps_td/walkman/h_at2/pt_eu/
http://helpguide.sony.net/apps_td/walkman/h_at2/pl/
http://helpguide.sony.net/apps_td/walkman/h_at2/ru/
http://helpguide.sony.net/apps_td/walkman/h_at2/tr/
http://helpguide.sony.net/apps_td/walkman/h_at2/cz/
http://helpguide.sony.net/apps_td/walkman/h_at2/gr/
http://helpguide.sony.net/apps_td/walkman/h_at2/hu/
http://helpguide.sony.net/apps_td/walkman/h_at2/ro/
http://helpguide.sony.net/apps_td/walkman/h_at2/dk/
http://helpguide.sony.net/apps_td/walkman/h_at2/fi/
http://helpguide.sony.net/apps_td/walkman/h_at2/sk/
http://helpguide.sony.net/apps_td/walkman/h_at2/bg/
http://helpguide.sony.net/apps_td/walkman/h_at2/si/


Album

Chcete-li zjistit, jak používat tuto aplikaci, viz její nápověda.
Angličtina
http://helpguide.sony.net/apps_td/album/h_at2/gb/
Francouzština
http://helpguide.sony.net/apps_td/album/h_at2/fr_eu/
Holandština
http://helpguide.sony.net/apps_td/album/h_at2/nl/
Němčina
http://helpguide.sony.net/apps_td/album/h_at2/de/
Italština
http://helpguide.sony.net/apps_td/album/h_at2/it/
Španělština
http://helpguide.sony.net/apps_td/album/h_at2/es_eu/
Norština
http://helpguide.sony.net/apps_td/album/h_at2/no/
Švédština
http://helpguide.sony.net/apps_td/album/h_at2/se/
Portugalština
http://helpguide.sony.net/apps_td/album/h_at2/pt_eu/
Polština
http://helpguide.sony.net/apps_td/album/h_at2/pl/
Ruština
http://helpguide.sony.net/apps_td/album/h_at2/ru/
Turečtina
http://helpguide.sony.net/apps_td/album/h_at2/tr/
Čeština
http://helpguide.sony.net/apps_td/album/h_at2/cz/
Řečtina
http://helpguide.sony.net/apps_td/album/h_at2/gr/
Maďarština
http://helpguide.sony.net/apps_td/album/h_at2/hu/
Rumunština
http://helpguide.sony.net/apps_td/album/h_at2/ro/
Dánština
http://helpguide.sony.net/apps_td/album/h_at2/dk/
Finština
http://helpguide.sony.net/apps_td/album/h_at2/fi/
Slovenština
http://helpguide.sony.net/apps_td/album/h_at2/sk/
Bulharština
http://helpguide.sony.net/apps_td/album/h_at2/bg/
Slovinština
http://helpguide.sony.net/apps_td/album/h_at2/si/

http://helpguide.sony.net/apps_td/album/h_at2/gb/
http://helpguide.sony.net/apps_td/album/h_at2/fr_eu/
http://helpguide.sony.net/apps_td/album/h_at2/nl/
http://helpguide.sony.net/apps_td/album/h_at2/de/
http://helpguide.sony.net/apps_td/album/h_at2/it/
http://helpguide.sony.net/apps_td/album/h_at2/es_eu/
http://helpguide.sony.net/apps_td/album/h_at2/no/
http://helpguide.sony.net/apps_td/album/h_at2/se/
http://helpguide.sony.net/apps_td/album/h_at2/pt_eu/
http://helpguide.sony.net/apps_td/album/h_at2/pl/
http://helpguide.sony.net/apps_td/album/h_at2/ru/
http://helpguide.sony.net/apps_td/album/h_at2/tr/
http://helpguide.sony.net/apps_td/album/h_at2/cz/
http://helpguide.sony.net/apps_td/album/h_at2/gr/
http://helpguide.sony.net/apps_td/album/h_at2/hu/
http://helpguide.sony.net/apps_td/album/h_at2/ro/
http://helpguide.sony.net/apps_td/album/h_at2/dk/
http://helpguide.sony.net/apps_td/album/h_at2/fi/
http://helpguide.sony.net/apps_td/album/h_at2/sk/
http://helpguide.sony.net/apps_td/album/h_at2/bg/
http://helpguide.sony.net/apps_td/album/h_at2/si/


Socialife

Chcete-li zjistit, jak používat tuto aplikaci, viz její nápověda.
Angličtina
http://helpguide.sony.net/apps_c/socialife/h_at/gb/
Francouzština
http://helpguide.sony.net/apps_c/socialife/h_at/fr1/
Holandština
http://helpguide.sony.net/apps_c/socialife/h_at/nl/
Němčina
http://helpguide.sony.net/apps_c/socialife/h_at/de/
Italština
http://helpguide.sony.net/apps_c/socialife/h_at/it/
Španělština
http://helpguide.sony.net/apps_c/socialife/h_at/es1/
Portugalština
http://helpguide.sony.net/apps_c/socialife/h_at/pt1/
Ruština
http://helpguide.sony.net/apps_c/socialife/h_at/ru/

http://helpguide.sony.net/apps_c/socialife/h_at/gb/
http://helpguide.sony.net/apps_c/socialife/h_at/fr1/
http://helpguide.sony.net/apps_c/socialife/h_at/nl/
http://helpguide.sony.net/apps_c/socialife/h_at/de/
http://helpguide.sony.net/apps_c/socialife/h_at/it/
http://helpguide.sony.net/apps_c/socialife/h_at/es1/
http://helpguide.sony.net/apps_c/socialife/h_at/pt1/
http://helpguide.sony.net/apps_c/socialife/h_at/ru/


Scrapbook

Chcete-li zjistit, jak používat tuto aplikaci, viz její nápověda.
Angličtina
http://helpguide.sony.net/apps_td/scrapbook/h_at/gb/
Francouzština
http://helpguide.sony.net/apps_td/scrapbook/h_at/fr1/
Holandština
http://helpguide.sony.net/apps_td/scrapbook/h_at/nl/
Němčina
http://helpguide.sony.net/apps_td/scrapbook/h_at/de/
Italština
http://helpguide.sony.net/apps_td/scrapbook/h_at/it/
Španělština
http://helpguide.sony.net/apps_td/scrapbook/h_at/es1/
Portugalština
http://helpguide.sony.net/apps_td/scrapbook/h_at/pt1/
Ruština
http://helpguide.sony.net/apps_td/scrapbook/h_at/ru/

http://helpguide.sony.net/apps_td/scrapbook/h_at/gb/
http://helpguide.sony.net/apps_td/scrapbook/h_at/fr1/
http://helpguide.sony.net/apps_td/scrapbook/h_at/nl/
http://helpguide.sony.net/apps_td/scrapbook/h_at/de/
http://helpguide.sony.net/apps_td/scrapbook/h_at/it/
http://helpguide.sony.net/apps_td/scrapbook/h_at/es1/
http://helpguide.sony.net/apps_td/scrapbook/h_at/pt1/
http://helpguide.sony.net/apps_td/scrapbook/h_at/ru/


Použití služby poskytující videa „Video Unlimited“

Video Unlimited uvádí na váš tablet nový svět zábavy. Nyní můžete stahovat oblíbená videa na tablet a sledovat
je kdykoliv a kdekoliv.

1. Stiskněte [  Aplikace a widgety] - [  Video Unlimited].

Poznámka

V určitých zemích/oblastech nemusí být tato aplikace či služba k dispozici.
Tato služba může podléhat poplatkům za použití internetu. Za všechny příslušné internetové poplatky nesete
odpovědnost. Pro podrobnější informace se obraťte na svého poskytovatele internetu.
Obsah lze prohlížet bez přihlášení, nicméně pro jeho nákup a stahování zajistěte, abyste měli zřízený účet.
Pro použití funkce náhledu musí být tablet připojen k síti pomocí Wi-Fi nebo mobilní komunikace (SGPT13).
Pro stažení zakoupeného obsahu musí být tablet připojen k síti pomocí Wi-Fi nebo mobilní komunikace.
Zakoupený obsah lze stáhnout z [  Download List].

Pro stažení obsahu musíte mít aktuální polohu stejnou, jako je země/oblast u vašeho účtu.
Ověřte, že máte dostatek volného místa pro stažení obsahu.

Informace o podpoře
http://www.sonyentertainmentnetwork.com/support

http://www.sonyentertainmentnetwork.com/support


Použití služby poskytující hudbu „Music Unlimited“

Music Unlimited je hudební služba dostupná v síti Sony Entertainment Network. Oblíbenou hudbu si můžete
vybrat z celé řady hudebních obsahů a poslouchat ji, kdykoliv budete chtít. Nahrajte si osobní knihovnu pro
poslech kdykoliv a kdekoliv, a objevujte nové oblíbené skladby z automatických doporučení na základě vašich
jedinečných poslechových zvyků. Automatická doporučení vám umožňují rozšiřovat vlastní hudební zájmy.

Music on demand – Poslouchejte jakoukoli skladbu, kterou chcete, kdykoli chcete
Miliony skladeb od nejnovějších hitů až po oblíbené klasické
Rozhlasové stanice, jež pokrývají žánry, nálady a éry
Žádné reklamy a neomezené přeskoky
Možnost synchronizovat a přehrávat z osobní sbírky
Přístup z celé řady zařízení

1. Stiskněte [  Aplikace a widgety] - [  Music Unlimited].

Poznámka

V určitých zemích/oblastech nemusí být tato aplikace či služba k dispozici.

Informace o podpoře
http://www.sonyentertainmentnetwork.com/support

http://www.sonyentertainmentnetwork.com/support


Použití „Gmail“

Gmail lze používat na tabletu v případě, že si na něm zřídíte účet Google.

1. Stiskněte [  Aplikace a widgety] - [  Gmail].

Spustí se aplikace [Gmail].

Zobrazení na displeji Popis
1 Napsat e-mail Umožňuje napsat a odeslat e-mail.

2 Hledat Vyhledá e-maily ze seznamu e-mailů.

3 Obnovit Zjišťuje nové e-maily.

4 Nabídka možností Upravuje podrobná nastavení, jako je správa štítků či konfigurace obecných nastavení
pro aplikaci [Gmail].

Tip

Pro zobrazení informací o tom, jak používat aplikaci [Gmail], stiskněte  (nabídka možností) - [Příručka].



Vyhledávání aplikací

Na tablet lze stáhnout aplikace, jako jsou užitečné nástroje a hry, pomocí služby Google Play poskytované
společností Google. Zároveň lze zjistit aktualizace aplikací a zaktualizovat je na nejnovější verzi.

Stiskněte [  Aplikace a widgety] v pravé horní části úvodní obrazovky a pak [  Obchod Play] v seznamu

aplikací.

Google Play lze také používat z počítače.
http://play.google.com/
Tyto webové stránky zobrazí Google Play a umožní spravovat aplikace stažené pomocí Google Play a
nainstalované na tabletu.
Pro použití Google Play se musíte přihlásit ke svému účtu Google [Podrobnosti].

http://play.google.com/


Použití „MediaRemote“

MediaRemote je aplikace dálkového ovládání Wi-Fi, kterou lze používat se zařízeními, jako jsou televizory Sony
BRAVIA a přehrávače disků Blu-ray. MediaRemote aktivuje víc než jen běžné operace dálkového ovládání –
disponuje různými funkcemi, jako jsou zadávání klávesnicí a zobrazení informací o obsahu, které poskytují více
možností a využití zařízení Sony.

Poznámka

V určitých zemích/oblastech nemusí být tato aplikace či služba k dispozici.
Při zadávání osobních údajů dbejte na řádné zabezpečení domácí sítě.

Příprava MediaRemote

1. Připojte zařízení Sony k domácí síti.
Podrobnosti o způsobu připojení viz návody k obsluze přiložené k zařízení a směrovači Wi-Fi.

2. Připojte tablet ke stejné domácí síti, ke které je připojeno zařízení Sony.

3. Zaregistrujte tablet na zařízení Sony.
Podrobnosti o nastavení viz návod k obsluze dodávaný se zařízením.

Chcete-li zjistit, jak používat aplikaci [MediaRemote], viz její nápověda.



Použití „TV SideView“

Aplikace [TV SideView] je aplikace, která funguje s vybranými domácími přístroji Sony, jako jsou televizory
BRAVIA, přehrávače disků Blu-ray Disc(TM) a systémy domácího kina Blu-ray Disc(TM), Google TV od Sony.
Její pomocí můžete zařízení snadno ovládat a více využívat televizi tím, že zobrazíte na tabletu obsah týkající se
televizních programů a obsahu.

Klíčové vlastnosti

Více si užívejte televizi
Nyní můžete získat podrobnosti o programu, který sledujete v televizi nebo na disku, a zjistit, co se o něm říká
na stránkách sociálních sítí.
Snadno najděte obsah v různých službách a zařízeních
Hledat můžete v televizních pořadech a domácí síti (DLNA) i ve službách, jako jsou Video Unlimited, Music
Unlimited, YouTube, Netflix, na webových stránkách, v aplikacích a nahraných pořadech na televizorech
BRAVIA.
Posílejte zprávy
Zadávejte komentáře na stránkách sociálních sítí o tom, co sledujete.
Používejte jako dálkové ovládání

Stisknutím tlačítek na obrazovce provádějte operace jako se skutečným dálkovým ovládáním.
Zadávejte text na domácích zařízeních pomocí plnohodnotné klávesnice QWERTY na dotykové obrazovce.
Když se zobrazí prohlížeč, volně přesuňte kurzor na požadované místo.

Tip

Pro zobrazení informací o tom, jak používat aplikaci [TV SideView], stiskněte  (nabídka možností) -

[Příručka].

Poznámka

„TV SideView“ bude fungovat pouze tehdy, jsou-li tablet a domácí zařízení připojeny ke stejné bezdrátové síti.
Některé funkce a služby nemusejí být určitými domácími zařízeními podporovány.
V určitých zemích/oblastech nemusí být tato aplikace použitelná.
Služby, které lze prohledat, a funkce SNS podléhají změnám nebo ukončení bez předchozího upozornění.

Informace o podpoře
Angličtina
http://helpguide.sony.net/apps_c/tvsideview_10/v1_adt/gb/index.html
Francouzština
http://helpguide.sony.net/apps_c/tvsideview_10/v1_adt/fr/index.html
Němčina
http://helpguide.sony.net/apps_c/tvsideview_10/v1_adt/de/index.html
Španělština
http://helpguide.sony.net/apps_c/tvsideview_10/v1_adt/es/index.html
Italština
http://helpguide.sony.net/apps_c/tvsideview_10/v1_adt/it/index.html
Portugalština

http://helpguide.sony.net/apps_c/tvsideview_10/v1_adt/gb/index.html
http://helpguide.sony.net/apps_c/tvsideview_10/v1_adt/fr/index.html
http://helpguide.sony.net/apps_c/tvsideview_10/v1_adt/de/index.html
http://helpguide.sony.net/apps_c/tvsideview_10/v1_adt/es/index.html
http://helpguide.sony.net/apps_c/tvsideview_10/v1_adt/it/index.html


http://helpguide.sony.net/apps_c/tvsideview_10/v1_adt/pt/index.html
Holandština
http://helpguide.sony.net/apps_c/tvsideview_10/v1_adt/nl/index.html
Ruština
http://helpguide.sony.net/apps_c/tvsideview_10/v1_adt/ru/index.html
Čínština
http://helpguide.sony.net/apps_c/tvsideview_10/v1_adt/ct/index.html

http://helpguide.sony.net/apps_c/tvsideview_10/v1_adt/pt/index.html
http://helpguide.sony.net/apps_c/tvsideview_10/v1_adt/nl/index.html
http://helpguide.sony.net/apps_c/tvsideview_10/v1_adt/ru/index.html
http://helpguide.sony.net/apps_c/tvsideview_10/v1_adt/ct/index.html


Použití „Media Go“

Media Go je počítačový software, který podporuje správu obsahu a přenáší obsah mezi tabletem a počítačem. Po
instalaci Media Go na počítači můžete přenášet hudbu, fotografie a videa do tabletu.

Poznámka

Podrobnosti o způsobu použití Media Go viz nápověda v hlavní nabídce Media Go.

Instalace Media Go na počítač

1. Otevřete http://www.sony.com/mediago/Tablet na počítači a stáhněte Media Go.

2. Poklepejte na stažený soubor.

3. Nainstalujte Media Go postupem podle pokynů na obrazovce.
Zobrazí-li se při instalaci výzva k instalaci dalších softwarových součástí, stáhněte je a nainstalujte podle
pokynů.

Přenos obsahu do tabletu pomocí Media Go

1. Připojte počítač k tabletu pomocí dodaného kabelu USB pro multiport.

2. Spusťte Media Go výběrem z nabídky start na počítači.
Nyní můžete přenášet obsah mezi tabletem a počítačem.

Poznámka

Není-li zobrazen [název modelu daného tabletu] po levé straně obrazovky Media Go, znamená to, že tablet
nebyl počítačem rozpoznán. Ověřte, je-li správně nainstalován ovladač zařízení či nikoli.
Podrobnosti o použití Media Go na počítači viz http://www.sony.com/mediago/Tablet.

Příbuzné téma

Připojení k počítači

http://www.sony.com/mediago/Tablet
http://www.sony.com/mediago/Tablet


PSM

Tato aplikace [PSM] (PlayStation(R)Mobile for Android) umožňuje přístup k obchodu PlayStation(R)Store, kde lze
kupovat různý obsah včetně her. Zároveň ji lze použít ke správě a spuštění zakoupeného obsahu.

Poznámka

V určitých zemích/oblastech nemusí být tato aplikace či služba k dispozici.
Pokud tuto aplikaci odinstalujete, zakoupený obsah již nebude možné spustit.
Pro nákup her z obchodu PlayStation(R)Store je potřeba přihlašovací identifikátor PSN či SEN.
Pro stažení zakoupeného obsahu musí být tablet připojen k síti pomocí Wi-Fi nebo mobilní komunikace
(SGPT13).
Ověřte, že máte dostatek volného místa pro stažení obsahu.

Informace o podpoře
USA/Kanada
http://us.playstation.com/support/
Velká Británie
http://uk.playstation.com/support/
Německo
http://de.playstation.com/support/
Španělsko
http://es.playstation.com/support/
Francie
http://fr.playstation.com/support/
Itálie
http://it.playstation.com/support/
Austrálie
http://au.playstation.com/support/

http://us.playstation.com/support/
http://uk.playstation.com/support/
http://de.playstation.com/support/
http://es.playstation.com/support/
http://fr.playstation.com/support/
http://it.playstation.com/support/
http://au.playstation.com/support/


Zinio

Zinio je prémiová aplikace pro časopisy v tabletu, jež poskytuje čtenářům okamžitý přístup k tisícům světových
titulů. Čtěte a stahujte jednotlivá čísla nebo předplacená období oblíbených časopisů a snadno synchronizujte
knihovnu s domácím počítačem, chytrým telefonem a tabletem. Držte krok s aktuálními tématy a kauzami
z časopisů, jako je Rolling Stone, The Economist, Hello!, US Weekly, T3, Macworld, Travel + Leisure a mnoho
dalších.

Klíčové vlastnosti

Tisíce špičkových časopisů v největším novinovém stánku na světě.
Plnobarevné stránky nebo textový režim.
Interaktivní funkce, bohatá média a exkluzivní multimediální obsah ve vybraných časopisech.
Plné předplatné nebo jednotlivá čísla k dispozici, abyste si mohli vybrat podle potřeby.
Okamžitě synchronizujte knihovnu s dalšími mobilními zařízeními nebo s domácím počítačem.

Čtěte to, co se vám líbí, kdykoli a kdekoli.

Najdete nás na Twitter (@zinio) či Facebook (/zinio), nebo viz blog Zinio na blog.zinio.com.

Informace o podpoře
help@zinio.com
http://www.zinio.com/help

http://www.zinio.com/help


Evernote

Evernote přemění tablet v rozšíření vašeho mozku.
Evernote je lehce použitelná bezplatná aplikace, která usnadní zapamatování čehokoli v rámci celého tabletu.
Udržujte pořádek, ukládejte myšlenky a zlepšujte produktivitu. Evernote umožňuje psát poznámky, pořizovat
fotografie, vytvářet seznamy úkolů, nahrávat hlasové upomínky – a tyto poznámky lze kompletně prohledávat, ať
už jste doma, v práci nebo na cestách.

Klíčové vlastnosti

Synchronizujte všechny poznámky v rámci používaných počítačů a zařízení
Vytvářejte a upravujte textové poznámky a seznamy úkolů
Ukládejte, synchronizujte a sdílejte soubory
Vyhledávejte text uvnitř obrázků
Uspořádejte poznámky podle sešitů a značek
Posílejte poznámky e-mailem a ukládejte tweety na svůj účet Evernote
Připojte Evernote k dalším používaným aplikacím a produktům
Sdílejte poznámky s přáteli a kolegy přes Facebook a Twitter

Prémiové vlastnosti

Stáhněte sešity off-line a používejte je kdykoli
Povolte ostatním úpravy svých sešitů
Přidejte zámek PIN k aplikaci Evernote

Informace o podpoře
Pro zákazníky v Německu:
http://evernote.com/intl/de/contact/support/
Pro zákazníky ve Francii:
http://evernote.com/intl/fr/contact/support/
Pro zákazníky v Rusku:
http://evernote.com/intl/ru/contact/support/
Pro zákazníky v ostatních zemích:
http://evernote.com/contact/support/

http://evernote.com/intl/de/contact/support/
http://evernote.com/intl/fr/contact/support/
http://evernote.com/intl/ru/contact/support/
http://evernote.com/contact/support/


Crackle

Sledujte celovečerní hollywoodské filmy v nezkrácené verzi & televizní pořady na tabletu.
Na tabletu je k dispozici 250 filmů a více než 1 000 televizních dílů, vše na vyžádání.

Poznámka

V určitých zemích/oblastech nemusí být tato aplikace či služba k dispozici.

Informace o podpoře
http://www.crackle.com/support/help.aspx
android@crackle.com

http://www.crackle.com/support/help.aspx


Top HD Games - Gameloft

Stahujte vysoce kvalitní hry na svůj tablet Android ze špičkové sekce HD Games v on-line obchodu Gameloft.
Vyberte si z hitových titulů, jako jsou Asphalt 6, Real Football 2011 a N.O.V.A. 2 – Near Orbit Vanguard Alliance.

Informace o podpoře
http://support.gameloft.com/
support@gameloft.com

Velká Británie
0-808-234-8679 (pondělí – pátek 08:00-17:00)
Francie
0-800-903-778 (pondělí – pátek 09:00-18:00)
Německo
0-800-182-8613 (pondělí – pátek 09:00-18:00)
Španělsko
900-868-529 (pondělí – pátek 09:00-18:00)
Itálie
39-0662-20-7635 (pondělí – pátek 09:00-18:00)
Rusko
pouze e-mailová podpora
Švédsko
46-850-163-257 (pondělí – pátek 09:00-17:00)
Norsko
47-241-595-12 (pondělí – pátek 09:00-15:00)
Dánsko
45-72-27-42-22 (pondělí – pátek 09:00-15:00)
Finsko
35-89-725-190-22 (pondělí – pátek 09:00-15:00)
Nizozemsko
31-20-51-74-737 (pondělí – pátek 09:00-18:00)
Belgie
0800-773-85(Français), 0800-793-17(English) (pondělí – pátek 09:00-18:00)
Rakousko
0800-296-458 (pondělí – pátek 09:00-18:00)
Švýcarsko
0-800-838-654(Deutsch), 0-800-835-164(Français), 0-800-835-164(English) (pondělí – pátek 09:00-18:00)
Portugalsko
0-800-863-334 (pondělí – pátek 08:00-17:00)
Turecko
pouze e-mailová podpora
Polsko
48-22-398-73-03 (pondělí – pátek 09:00-18:00)
Bulharsko
pouze e-mailová podpora
Česká republika
pouze e-mailová podpora

http://support.gameloft.com/


Řecko
pouze e-mailová podpora
Maďarsko
pouze e-mailová podpora
Rumunsko
pouze e-mailová podpora
Slovensko
pouze e-mailová podpora
Slovinsko
pouze e-mailová podpora
Chorvatsko
pouze e-mailová podpora



PlayMemories Online

Vaše vzpomínky na dosah ruky.
Ihned využívejte fotografie a videa ve všech oblíbených zařízeních!

Vlastnosti

Funguje s více zařízeními
Využívejte oblíbené vzpomínky v rámci chytrého telefonu, tabletu, počítače, „BRAVIA“ a „S-Frame“.
Snadné nahrání
Snadno nahrajte fotografie a videa na svůj účet PlayMemories Online a okamžitě je využívejte na oblíbených
zařízeních!
Funguje s videem
Podporuje také videa! Videa jsou automaticky konvertována pro snadné prohlížení v rámci oblíbených
zařízení.
Jednoduché použití
Fotografie a videa jsou automaticky připraveny pro oblíbená zařízení. Bez problémů, zkrátka jednoduše.
Soukromé sdílení
Soukromě sdílejte oblíbené vzpomínky s přáteli a rodinou pomocí Albums (alba) a Postcards (pohlednice).

Poznámka

V určitých zemích/oblastech nemusí být tato aplikace či služba k dispozici.
Služba „PlayMemories Online“ nabízí 5GB bezplatný úložný prostor pro fotografie a videa.

Informace o podpoře
Velká Británie
0844 8466 555
http://www.sony.co.uk/support/en/topics/landing/playmemories
Francie
01 55 90 34 34
http://www.sony.fr/support/fr/topics/landing/playmemories
Německo
030/58 58 12345
http://www.sony.de/support/de/topics/landing/playmemories

http://www.sony.co.uk/support/en/topics/landing/playmemories
http://www.sony.fr/support/fr/topics/landing/playmemories
http://www.sony.de/support/de/topics/landing/playmemories


Xperia Link

Tablet lze připojit k internetu pomocí tetheringu (vlečné funkce) Xperia(TM) chytrého telefonu*. Nastavení
tetheringu chytrého telefonu lze ovládat z tabletu dálkovým ovládáním, takže lze tablet připojit k internetu pomocí
chytrého telefonu v tašce nebo kapse.
* K použití této funkce je potřeba chytrý telefon Xperia(TM) s funkcí tetheringu a aplikace [Xperia Link].



Xperia Games

Blog Xperia Games je zdrojem všech nejnovějších herních novinek na telefonu Xperia(TM) či tabletu Xperia(TM)
Tablet S. Každý týden procházíme žebříčky, abychom našli nejlepší hry a poskytli novinky, recenze a rozhovory
usnadňující nalezení titulů, které si oblíbíte. Čili ať už vás zajímá likvidace vetřelců, krácení dlouhé chvíle,
adrenalinem nabité akce non-stop nebo pouze příležitostná zábava, kterou si užíváte s přáteli - viz Xperia
Games!

Informace o podpoře
http://www.sonymobile.com/global-en/support/contact-us/

Velká Británie
+44 08705 237 237
Irsko
1850 545 888
Německo
+49 (0) 180 534 2020
Francie
+33 (0)9 69 32 21 21
Itálie
+39 (0)6 48895206
Španělsko
+34 902 180 576
Rakousko
pouze webová podpora
Švýcarsko
+41 (0)848 824 040
Belgie
+32 (0)2 745 16 11
Nizozemsko
+31 (0)900 8998318
Portugalsko
+351 808 204 466
Rusko
8 800 100 8022
Bulharsko
pouze webová podpora
Česká republika
+420 844 550 055
Řecko
+30 801 11 810 810
Maďarsko
+36 1 880 47 47
Polsko
+48 22 22 77 444
Rumunsko
+40 21 401 0401

http://www.sonymobile.com/global-en/support/contact-us/


Slovensko
+421 2 544 364 43
Ukrajina
+380 44 590 1515
Kazachstán
pouze webová podpora
Slovinsko
0800 81291
Chorvatsko
+385 (0) 62 000 000
Turecko
+90 212 473 77 77
Dánsko
+45 3331 2828
Finsko
+358 (0) 9 299 2000
Norsko
+47 815 00 840
Švédsko
+46 (0)13 24 45 00



Skype

Uskutečňujte bezplatné videohovory ze Skype na Skype a volání na telefony za sazby Skype na cestách.
Uskutečňujte bezplatné volání a videohovory komukoli na Skype bez ohledu na to, zda používá Android či PC, a
posílejte okamžité zprávy IM přátelům a rodině.

Vlastnosti

Okamžité zprávy IM ze Skype na Skype, volání a videohovory jsou zdarma* přes mobilní síť nebo Wi-Fi.
Uskutečňujte levná volání a zprávy SMS na mobilní telefony či pevné linky ze systému Android.
Posílejte fotografie, videa a soubory komukoli ze svých kontaktů.
Využívejte vysoce kvalitní zvuk při volání komukoli na Skype.
Mluvte tváří v tvář nebo ukažte, co vidíte, pomocí předního a zadního fotoaparátu.

* Podléhá případným datovým poplatkům operátora. Doporučujeme používat neomezený datový tarif nebo
připojení Wi-Fi.

Informace o podpoře
http://support.skype.com/

http://support.skype.com/


OfficeSuite Viewer

Prohlížejte a sdílejte soubory Microsoft Word, Excel, PowerPoint, PDF a přílohy na tabletu pomocí jednoho
kompletního řešení mobilní kanceláře, které oplývá funkcemi. Software využívá nejčastěji používané desktopové
formáty dokumentů a obsahuje také prohlížeč souborů a integraci s Google Drive, DropBox, Box a SugarSync pro
usnadnění správy místních i vzdálených souborů a e-mailových příloh. OfficeSuite Pro je základní aplikace
produktivity nabízející vyšší efektivitu kanceláře než kdy jindy, kdekoli a kdykoli.

Informace o podpoře
http://www.mobisystems.com/support.html
support@mobisystems.com

http://www.mobisystems.com/support.html


AccuWeather

AccuWeather uvádí předpovědi pro 2,7 milionu míst, podporuje 27 jazyků a obsahuje popisnou grafiku počasí,
která se k tabletu velice hodí. Pomocí GPS a interaktivní aplikace Google Maps tato bezplatná aplikace počasí
usnadňuje získat podrobné a aktuální předpovědi a novinky z nejdůvěryhodnější firmy na počasí na světě.
K vlastnostem patří varování před extrémním počasím, widgety na úvodní obrazovku, animované radarové a
satelitní snímky, předpovědi pro zdraví a určité životní styly, možnosti zobrazení a mnoho dalších:

Animovaný radar pro Severní Ameriku, satelitní a interaktivní Google Maps pro místa na celém světě a
aktuální videa o počasí v televizní kvalitě.
Varování před extrémním počasím pro podmínky, jako je sníh, led, déšť, vítr či bouřky.
Předpovědi po hodině na 24 hodin včetně denních a nočních předpovědí na patnáct dnů.
K podrobnostem patří procenta vlhkosti, viditelnost, tlak, rosný bod, srážky a množství, index UV, rychlost
větru a nárazů větru, směr větru a časy východu a západu slunce.
RealFeel - proprietární systém společnosti AccuWeather na předpověď počasí, který bere v úvahu různé
meteorologické podmínky ke stanovení toho, jak je skutečně pociťována místní teplota, která může být
v závislosti na těchto podmínkách teplejší či chladnější.
Předpovědi počasí pro zdraví a určité životní styly včetně podmínek pro určité venkovní aktivity a sporty, jako
jsou hraní golfu, rybaření a jogging, a předpovědi počasí související se zdravím, jako jsou předpovědi chřipky
a migrény.
Widgety AccuWeather pro úvodní obrazovku tabletu, které jsou přímo spojené s plnou aplikací.

Poznámka

AccuWeather Oprávnění aplikace
http://www.accuweather.com/en/privacy
http://www.accuweather.com/en/legal

Informace o podpoře
(814) 235-8650
http://www.accuweather.com/en/contact
support@accuweather.com

http://www.accuweather.com/en/privacy
http://www.accuweather.com/en/legal
http://www.accuweather.com/en/contact


VKontakte

Oficiální klient pro VK.com – univerzální nástroj pro komunikaci a hledání přátel. Vlastnosti v této verzi:
zpravodajství a přátelé, sdílení fotografií a míst, soukromé zprávy a skupinové chaty, hudba, uživatelské profily,
fotoalba, synchronizace kontaktů, widgety.

Poznámka

V určitých zemích/oblastech nemusí být tato aplikace či služba k dispozici.

Informace o podpoře
http://vk.com/support?act=new

http://vk.com/support?act=new


WildTangent Games

Hrajte hry svým způsobem! Pomocí aplikace [WildTangent Games] objevte nejlepší způsob, jak získat přístup a
hrát nejlepší hry na jednom místě, od Fruit Ninja až po Reckless Racing. K dispozici na všech desktopech
Xperia(TM) Tablet nebo v [Sony Select], můžete se bavit hraním čehokoli a kdykoli!

Poznámka

V určitých zemích/oblastech nemusí být tato aplikace či služba k dispozici.

Informace o podpoře
http://www.wildtangent.com/AppPages/support/index.aspx

http://www.wildtangent.com/AppPages/support/index.aspx


ivi.ru

Aplikace největšího ruského bezplatného kina on-line ivi.ru vás uvede do světa filmů, kreslených filmů, seriálů a
televizních pořadů. Veškerý obsah je přenášen on-line, abyste nemuseli nic stahovat. Streaming je k dispozici
přes mobilní síť či Wi-Fi.

Tisíce filmů, kreslených filmů, seriálů a pořadů on-line;
Hodnocení ivi.ru, IMDb a Kinopoisk
Upravte kvalitu videa v závislosti na videopřipojení;

Poznámka

V určitých zemích/oblastech nemusí být tato aplikace či služba k dispozici.

 Informace o podpoře
+7 495 276-0631
http://www.ivi.ru/info/-/faq/
support@ivi.ru

http://www.ivi.ru/info/-/faq/


Yandex.Mail

Yandex.Mail ve vaší kapse!

Využijte všechny funkce Yandex.Mail pomocí tabletu. Posílejte zprávy a chatujte bez ohledu na to, kde jste.
Získejte okamžitá upozornění na nové e-mailové a chatové zprávy.

Pomocí aplikace Yandex.Mail můžete:
Odesílat a přijímat zprávy s přílohami;
Použijte oznámení push, abyste již nemuseli zjišťovat nové e-maily ručně;
Sdílejte svou polohu s přáteli pomocí Yandex.Maps;
Prohledávejte zprávy;
Seskupte zprávy podle předmětu;
Filtrujte zprávy podle popisku, jako je „Nepřečtená“ nebo „Označená“;
Použijte Yandex.Chat IM se synchronizovanou historií chatu počítače a mobilního zařízení;
Spravujte Yandex.Mail pro doménové poštovní schránky.

Poznámka

V určitých zemích/oblastech nemusí být tato aplikace či služba k dispozici.

Informace o podpoře
http://feedback.yandex.ru/?from=mobmail

http://feedback.yandex.ru/?from=mobmail


Yandex.Search

Yandex.Search je odpovědí na všechny dotazy. Aplikace automaticky zjistí podstatu dotazu a okamžitě poskytne
odpověď přímo na obrazovku.

Můžete získat okamžité výsledky pro nedávné zprávy a předpovědi počasí, obrazy a fotografie i adresy a
podniky. Nejenže najdete to, co hledáte, ale zároveň ušetříte čas a peníze na poplatcích za mobilní data. Chcete-
li zobrazit standardní výsledky hledání, stačí stisknout obrazovku.

Všechny výsledky jsou optimalizovány pro mobilní zařízení k pohodlnému prohlížení i na menších displejích.

Poznámka

V určitých zemích/oblastech nemusí být tato aplikace či služba k dispozici.

Informace o podpoře
http://feedback.yandex.ru/mobyandex/

http://feedback.yandex.ru/mobyandex/


Ochranné známky

„Xperia“ a „Xperia Tablet“ jsou ochranné známky společnosti Sony Mobile Communications AB.
„Clear Phase“, „Clear Bass“ a „xLOUD“ jsou ochranné známky společnosti Sony Corporation.
„Reader“ a logo „Reader“ jsou ochranné známky společnosti Sony Corporation.
Sony Electronics Inc., Sony a logo Sony jsou ochranné známky společnosti Sony Corporation.
„PlayMemories Online“ a „Sony Select“ jsou ochranné známky společnosti Sony Corporation.
Logo „Sony Entertainment Network“ a „Sony Entertainment Network“ jsou ochranné známky společnosti Sony
Corporation.
„PlayStation“ je registrovaná ochranná známka nebo ochranná známka společnosti Sony Computer
Entertainment Inc.
Google, platforma Android, prohlížeč Chrome, služba webové pošty Gmail, Google+, služba určování polohy
Google Latitude, mapová služba Google Mapy, obchodní seznamy Google Místa, Vyhledávání Google,
služba zasílání okamžitých zpráv Google Talk, překladová služba Google Překladač, služba úložiště on-line
Google Drive, služba Google Knihy a videokomunita YouTube jsou ochranné známky společnosti Google Inc.
Adobe Flash Player Copyright(C) 1996-2011 Adobe Systems Incorporated. All rights reserved. Adobe and
Flash are either registered trademarks or trademarks of Adobe Systems Incorporated in the United States
and/or other countries.
Bluetooth je ochranná známka nebo registrovaná ochranná známka společnosti Bluetooth SIG Inc. a jakékoli
použití takové známky společností Sony je v rámci licence.
“Crackle” and the Crackle logo are trademarks of Crackle, Inc.
Evernote a logotyp slona Evernote jsou ochranné známky společnosti Evernote Corporation.
Facebook, the Facebook logo, and the F logo are trademarks or registered trademarks of Facebook, Inc.
(C) 2011 Gameloft. All rights reserved. Gameloft and the Gameloft logo are trademarks of Gameloft in the
U.S. and/or other countries.
iWnn (C) OMRON SOFTWARE Co., Ltd. 2008-2011 All Reserved.
Tento software je částečně založen na práci Independent JPEG Group.
Patenty a technologie kódování zvuku MPEG Layer-3 licencovány od Fraunhofer IIS a Thomson.
TENTO PRODUKT JE LICENCOVÁN V RÁMCI LICENCE AVC PATENT PORTFOLIO LICENSE PRO
OSOBNÍ A NEKOMERČNÍ POUŽITÍ SPOTŘEBITELE NA
(i) ZAKÓDOVÁNÍ VIDEA V SOULADU SE STANDARDEM AVC („AVC VIDEO“) ANEBO
(ii) DEKÓDOVÁNÍ AVC VIDEO, KTERÉ BYLO ZAKÓDOVÁNO SPOTŘEBITELEM V RÁMCI OSOBNÍ A
NEKOMERČNÍ ČINNOSTI ANEBO BYLO ZÍSKÁNO OD VIDEOPOSKYTOVATELE LICENCOVANÉHO
K POSKYTOVÁNÍ AVC VIDEO.
PRO JAKÉKOLI JINÉ POUŽITÍ NENÍ UDĚLENA ANI IMPLIKOVÁNA ŽÁDNÁ LICENCE. DALŠÍ INFORMACE
LZE ZÍSKAT OD SPOLEČNOSTI MPEG LA, L.L.C. VIZ HTTP://MPEGLA.COM
TENTO PRODUKT JE LICENCOVÁN V RÁMCI LICENCE MPEG4 PATENT PORTFOLIO LICENSE PRO
OSOBNÍ A NEKOMERČNÍ POUŽITÍ SPOTŘEBITELE NA
(i) ZAKÓDOVÁNÍ VIDEA V SOULADU SE STANDARDEM MPEG4 („MPEG4 VIDEO“) ANEBO
(ii) DEKÓDOVÁNÍ MPEG4 VIDEO, KTERÉ BYLO ZAKÓDOVÁNO SPOTŘEBITELEM V RÁMCI OSOBNÍ A
NEKOMERČNÍ ČINNOSTI ANEBO BYLO ZÍSKÁNO OD VIDEOPOSKYTOVATELE LICENCOVANÉHO
K POSKYTOVÁNÍ MPEG4 VIDEO.
PRO JAKÉKOLI JINÉ POUŽITÍ NENÍ UDĚLENA ANI IMPLIKOVÁNA ŽÁDNÁ LICENCE. DALŠÍ INFORMACE
LZE ZÍSKAT OD SPOLEČNOSTI MPEG LA, L.L.C. VIZ HTTP://MPEGLA.COM
TENTO PRODUKT JE LICENCOVÁN V RÁMCI LICENCE VC-1 PATENT PORTFOLIO LICENSE PRO
OSOBNÍ A NEKOMERČNÍ POUŽITÍ SPOTŘEBITELE NA



(i) ZAKÓDOVÁNÍ VIDEA V SOULADU SE STANDARDEM VC-1 („VC-1 VIDEO“) ANEBO
(ii) DEKÓDOVÁNÍ VC-1 VIDEO, KTERÉ BYLO ZAKÓDOVÁNO SPOTŘEBITELEM V RÁMCI OSOBNÍ A
NEKOMERČNÍ ČINNOSTI ANEBO BYLO ZÍSKÁNO OD VIDEOPOSKYTOVATELE LICENCOVANÉHO
K POSKYTOVÁNÍ VC-1 VIDEO.
PRO JAKÉKOLI JINÉ POUŽITÍ NENÍ UDĚLENA ANI IMPLIKOVÁNA ŽÁDNÁ LICENCE. DALŠÍ INFORMACE
LZE ZÍSKAT OD SPOLEČNOSTI MPEG LA, L.L.C., VIZ HTTP://WWW.MPEGLA.COM
(C) 2012 NVIDIA Corporation. All rights reserved. NVIDIA, the NVIDIA logo and Tegra are trademarks and/or
registered trademarks of NVIDIA Corporation in the U.S. and other countries.
Loga SD, SDHC a SDXC jsou ochranné známky společnosti SD-3C, LLC.

  

TinyURL is a trademark or registered trademark of TinyURL, LLC.
Twitpic is a trademark or registered trademark of Twitpic, Inc.
The Twitter name, logo, Twitter T, Tweet, and Twitter bird are trademarks of Twitter, Inc. in the United States
and other countries.
Wi-Fi, logotyp Wi-Fi CERTIFIED, WPA, WPA2 a Wi-Fi Protected Setup jsou ochranné známky nebo
registrované ochranné známky společnosti Wi-Fi Alliance.
Windows Media is either a registered trademark or trademark of Microsoft Corporation in the United States
and/or other countries.
Yfrog is a trademark or registered trademark of ImageShack Corp.
(C) 2001-2011 Zinio LLC. - San Francisco - New York - London - Barcelona - Taipei - All rights reserved.
Microsoft, Outlook, Exchange and ActiveSync are registered trademarks or trademarks of Microsoft
Corporation in the United States and/or other countries.
“Microsoft Exchange ActiveSync” in the Implementation user interface where appropriate “Microsoft(R)
Exchange ActiveSync(R)” for any printed material (including packaging, literature, marketing materials and
advertising)
(C) 2012 Anne Gutman & Georg Hallensleben / Hachette Livre
TrackID(TM) is powered by Gracenote(TM) Mobile MusicID(TM). Gracenote, Mobile MusicID, and Video
Explore are trademarks or registered trademarks of Gracenote, Inc.
The product utilizes Japanese handwriting recognition technology, LaLaStroke provided by TOSHIBA
Corporation.
LaLaStroke is a trademark of TOSHIBA Corporation.
(R) MobiSystems 2012
RealFeel(R) - AccuWeather’s proprietary weather forecasting system that takes into account multiple weather
conditions to determine how the local temperature actually feels, which may be warmer or colder than the
temperature depending on these conditions.
The Skype name, associated trade marks and logos and the “S” logo are trade marks of Skype or related
entities.
ivi is a trademark of Ivi.ru, LLC. All rights reserved.
The “VKontakte” logo and “VKontakte” are trademarks of “V Kontakte” Ltd.
(C)2012 WildTangent, Inc. All Rights Reserved.
Slovní označení HDMI a HDMI High-Definition Multimedia Interface a logo HDMI jsou ochranné známky nebo
registrované ochranné známky společnosti HDMI Licensing LLC ve Spojených státech amerických a dalších
zemích.

Všechny ostatní názvy systémů, produktů a služeb jsou ochranné známky nebo registrované ochranné známky
příslušných vlastníků. V této příručce nejsou známky (TM) ani (R) uváděny.



Technické údaje

Operační systém Android (TM)

Procesor
Mobilní procesor NVIDIA(R) Tegra(R) 3

Provozní frekvence Maximálně 1,4 GHz (1 jádrový provoz), maximálně
1,3 GHz (vícejádrový provoz)

Hlavní paměť Velikost paměti
(instalované) 1 GB

Displej
Velikost/rozlišení
displeje 23,8 cm (9,4”) WXGA (1280 × 800)

Typ Barevný displej LCD typu TFT

Úložiště Celková kapacita

SGPT121*: 16 GB
SGPT122*: 32 GB
SGPT123*: 64 GB
SGPT131*: 16 GB
SGPT132*: 32 GB
SGPT133*: 64 GB

Vstupy a výstupy
Multiport Ano

Konektor sluchátek Stereo, minikonektor × 1 (funguje jako monofonní
mikrofonní konektor)

Bezdrátová síť LAN IEEE 802.11a/b/g/n

Funkce GPS Ano

Technologie Bluetooth(R) Standard Bluetooth(R), ver. 3.0

Funkce dálkového ovládání IČ Ano

Rozšiřující sloty Slot paměťové karty SD × 1

Podporované paměťové karty SD SD, SDHC, SDHC UHS-I, SDXC, SDXC UHS-I

Reproduktor Vestavěné reproduktory

Mikrofon Vestavěný monofonní mikrofon

Fotoaparát (přední) 1 M pixelů

Fotoaparát (zadní) 8 M pixelů

Přiložené příslušenství Kabel USB pro multiport, Napájecí adaptér, Síťový napájecí kabel

Rozměry hlavní jednotky

Šířka (mm) 239,8 mm

Šířka (palce) 9,45 palce

Výška (H1) (mm) 8,8 mm

Výška (H1) (palce) 0,35 palce

Výška (H2) (mm) 11,85 mm

Výška (H2) (palce) 0,47 palce

Hloubka (D1) (mm) 174,4 mm

Hloubka (D1)
(palce) 6,87 palce

Hmotnost hlavní jednotky

Hmotnost hlavní
jednotky (g)

SGPT12*: 570 g
SGPT13*: 585 g



Hmotnost hlavní
jednotky (libry)

SGPT12*: 1,26 libry
SGPT13*: 1,29 libry

* V určitých zemích/oblastech nejsou některé modely k dispozici.
Vlastnosti a technické údaje podléhají změnám bez upozornění.



Tablet nelze zapnout.

Baterie může být prakticky vybitá.
Zapojte tablet do el. zásuvky a baterii nabijte.

Tablet může být zcela vypnut (ukončen systém).
Zapněte tablet dlouhým stisknutím tlačítka napájení po dobu asi tří sekund.

Využívá-li tablet energii dodávanou z el. zásuvky, ověřte, že jsou řádně propojeny tablet s kabelem USB pro
multiport, kabel USB pro multiport s napájecím adaptérem, napájecí adaptér se síťovým napájecím kabelem a
síťový napájecí kabel s el. zásuvkou.

Je-li tablet vložen do kolébky (prodává se zvlášť), ověřte, že jsou řádně propojeny tablet s kolébkou, kolébka
s kabelem USB pro multiport, kabel USB pro multiport s napájecím adaptérem, napájecí adaptér se síťovým
napájecím kabelem a síťový napájecí kabel s el. zásuvkou.

Pokud jste tablet řádně nevypnuli, může dojít k zastavení ovladače napájecího zdroje kvůli závadě programu.
Resetujte tablet dlouhým stisknutím tlačítka napájení po dobu asi 10 sekund, a pak jej zapněte znovu
[Podrobnosti].



Tablet se spouští pomalu.

Když spouštíte tablet, který byl vypnut (ukončen systém), může spuštění trvat delší dobu.



Baterie se nenabíjí.

Ověřte, že jsou řádně propojeny tablet s kabelem USB pro multiport, kabel USB pro multiport s napájecím
adaptérem, napájecí adaptér se síťovým napájecím kabelem a síťový napájecí kabel s el. zásuvkou.

Dojde-li ke zvýšení teploty tabletu v situaci, jako je používání aplikací ([Browser], [Email], [Camera] či
přehrávání videí/hudby), baterie se nemusí nabíjet. Dojde-li ke zvýšení teploty, ukončete běh spuštěných
aplikací. Po návratu tabletu k normální teplotě se baterie začne nabíjet.

Tento tablet nepodporuje nabíjení baterie pomocí připojení USB z počítače nebo komerčně dostupné
nabíječky, která nebyla určena společností Sony.



Indikátor nabíjení se neobjeví.

Ověřte, že jsou řádně propojeny tablet s kabelem USB pro multiport, kabel USB pro multiport s napájecím
adaptérem, napájecí adaptér s napájecím kabelem a napájecí kabel s el. zásuvkou.

Tento tablet nepodporuje nabíjení baterie pomocí připojení USB z počítače nebo komerčně dostupné
nabíječky, která nebyla určena společností Sony. Baterii nabíjejte dodaným napájecím adaptérem či napájecím
adaptérem, který určila společnost Sony.



Spotřeba baterie se zvyšuje.

Baterie může být degradována.
Pro výměnu baterie se obraťte na servisní středisko/centrum podpory uvedené v záručním listu.



Indikátor nabíjení bliká.

Indikátor nabíjení bliká pomalu (interval 3 sekund), když je zbývající kapacita baterie 15 % a nižší. Zapojte
tablet do zásuvky a nabijte baterii [Podrobnosti].

Indikátor nabíjení nebliká, zatímco je tablet vypnutý, i když je zbývající kapacita baterie 15 % a nižší.

Když indikátor nabíjení bliká rychle (interval 0,5 sekund), může být nezbytné tablet opravit. Přestaňte tablet
používat a obraťte se na servisní středisko/centrum podpory uvedené v záručním listu.



Je-li tablet používán či nabíjen, dochází v něm a v napájecím adaptéru
ke generování tepla.

Generování tepla v používaném či nabíjeném tabletu je normální a nemělo by negativně ovlivňovat jeho výkon.

Při přehřátí tabletu může dojít k jeho vypnutí kvůli bezpečnosti. V tomto případě používejte tablet na chladném
místě, dokud se neochladí.

Dojde-li k tomu, že je tablet abnormálně horký, může potřebovat opravu. Vypněte tablet a přestaňte používat
napájecí adaptér a tablet. Obraťte se na servisní středisko/centrum podpory uvedené v záručním listu.



Displej je tmavý.

Ověřte, že jas displeje není na tabletu nastaven na nejnižší úroveň [Podrobnosti].

Ověřte dostatečnou zbývající kapacitu baterie.

Zajistěte, aby nebyl zakryt snímač okolního světla.

Displej se může zdát tmavý při použití venku za jasného dne.

Je-li aktivováno automatické nastavení jasu, je jas displeje upravován automaticky v závislosti na jasu okolního
prostředí.

Stisknutím [  Aplikace a widgety] - [  Nastavení] - [Displej] - [Jas] - [Automatický jas] zrušíte zaškrtnutí

políčka a deaktivujete automatické nastavení jasu.



Některé body na displeji nejsou zobrazeny správně.

Ve vzácných případech lze na displeji LCD vidět malé černé body. Nejedná se o závadu [Podrobnosti].



Zařízení Bluetooth(R) nebylo nalezeno.

Ověřte, že je v tabletu zapnutá funkce Bluetooth.
Stiskněte [  Aplikace a widgety] - [  Nastavení] - [Bluetooth] a pak nastavte [Bluetooth] na [I].

Ověřte, že je zapnuté zařízení Bluetooth, s nímž se má spárovat.

Když stisknete [  Aplikace a widgety] - [  Nastavení] - [Bluetooth] a pak [HLEDÁNÍ ZAŘÍZENÍ] v pravé

horní části displeje, nemusí být zařízení Bluetooth zjištěno okamžitě. K možným příčinám patří počet zařízení
v okolí tabletu, vzdálenost od zařízení, dané prostředí a podmínky pro šíření signálu.

Přemístěte zařízení Bluetooth, s nímž se má spárovat, co nejblíže k tabletu a zkuste to znovu.

Ověřte, že je aktivní režim viditelnosti zařízení Bluetooth, s nímž se má spárovat.
Funkce Bluetooth komerčně dostupných zařízení Bluetooth, s nímž se má spárovat, musí být zapnuta a
musí být v režimu viditelnosti.
Když znovu připojujete odpojené zařízení Bluetooth, které bylo předtím připojeno k tabletu, připojte zařízení
Bluetooth po vymazání registrace zařízením Bluetooth i tabletem.



Tablet postupně zpomaluje nebo nefunguje podle očekávání.

Tablet může zpomalit, když jej používáte v horkém či chladném prostředí. Používejte tablet co nejvíce
v prostředí s vhodnou teplotou [Podrobnosti].

Pokud tablet postupně zpomalí či nefunguje podle očekávání, může se to zlepšit po jednom vypnutí a
opětovném zapnutí.

Je-li oblast pro ukládání dat tabletu úplně zaplněna, může dojít k tomu, že tablet nebude fungovat podle
očekávání.

Odinstalujte všechny nepotřebné aplikace.



Tablet nefunguje.

Dlouhým stisknutím tlačítka napájení po dobu asi 10 sekund tablet vypněte a pak jej znovu zapněte
[Podrobnosti].

Pokud problém přetrvá, obraťte se na servisní středisko/centrum podpory uvedené v záručním listu.



Tablet musí být inicializován.

Stiskněte [  Aplikace a widgety] - [  Nastavení] - [Zálohování a obnovení dat] - [Obnovení továrních dat] a

pak [Resetovat tablet] v dolní části nabídky vpravo [Podrobnosti].
Dojde k vymazání všech dat z oblasti pro ukládání dat včetně informací o účtu Google, systémových dat a
nastavení a všech stažených aplikací.
Doporučujeme vytvořit záložní kopii důležitých dat, protože uživatelská data nelze obnovit po jejich
vymazání.
Tablet se automaticky restartuje.



Zvuk z reproduktoru je zkreslen.

Upravte hlasitost přehrávání.

Ověřte, že tablet je dostatečně nabitý.

Jsou-li vypnuty zvukové efekty, může se zvuk zlepšit.

Stisknutím [  Aplikace a widgety] - [  Nastavení] - [Zvuk] - [Vylepšení zvuku] - [Nastavení] - [xLOUD(TM)]

nebo [Clear Phase(TM)] zrušíte zaškrtnutí políčka pro toto nastavení.



Jas displeje není stabilní.

Je-li aktivováno automatické nastavení jasu displeje, bude jas displeje upravován v závislosti na jasu okolního
prostředí.

Stisknutím [  Aplikace a widgety] - [  Nastavení] - [Displej] - [Jas] - [Automatický jas] zrušíte zaškrtnutí

políčka a deaktivujete automatické nastavení jasu.



Jas displeje nelze upravit.

Je-li aktivováno automatické nastavení jasu displeje, nelze jas displeje nastavit ručně.
Stisknutím [  Aplikace a widgety] - [  Nastavení] - [Displej] - [Jas] - [Automatický jas] zrušíte zaškrtnutí

políčka a deaktivujete automatické nastavení jasu.



Jas displeje není automaticky upravován podle očekávání.

Je-li aktivováno automatické nastavení jasu displeje, nedojde ke ztmavení displeje po zvýšení jeho jasu.
Nejedná se o závadu. Jas se vrátí k normální hodnotě stisknutím tlačítka napájení, kterým se displej vypne
(přepne do režimu spánku), a dalším stisknutím, kterým se displej opět zapne.



Displej se neočekávaně skryje/ztmavne.

Po určité době displej automaticky přejde do režimu spánku, aby snížil spotřebu energie.
Stisknutím tlačítka napájení se displej opět zapne.
Chcete-li změnit dobu před přechodem displeje do režimu spánku, stisknutím [  Aplikace a widgety] - [

Nastavení] - [Displej] - [Režim spánku] v tomto pořadí nastavte dobu.
Nastavíte-li dobu na delší interval před přechodem do režimu spánku, kapacita baterie se vyčerpá rychleji.



Dotykový displej nefunguje podle očekávání.

Ověřte, že dotykový displej používáte správně [Podrobnosti].

Je-li dotykový displej poškozen (poškrábán apod.), obraťte se na servisní středisko/centrum podpory uvedené
v záručním listu.

Pokud dotykový displej nefunguje, vypněte tablet a znovu jej zapněte.
Nemůžete-li tablet vypnout, dlouhým stisknutím tlačítka napájení po dobu asi 10 sekund jej vypněte a pak
znovu zapněte [Podrobnosti].



Datum a čas jsou resetovány.

Je-li zbývající kapacita baterie minimální, může dojít k resetování data a času.
Nabijte baterii a pak nastavte datum a čas znovu [Podrobnosti].



Chcete vypnout zvuk stisknutí (zvuk obsluhy).

Stisknutím [  Aplikace a widgety] - [  Nastavení] - [Zvuk] - [Zvuky při dotyku] zrušíte zaškrtnutí políčka a

deaktivujete zvuk stisknutí.

Dlouze stiskněte tlačítko VOL – (hlasitost) na tabletu, dokud se nezmenší indikátor hlasitosti zobrazený na
displeji na minimum.



Při otočení tabletu nedojde k otočení displeje.

Některé aplikace nepodporují otáčení displeje. Nejedná se o závadu.



Chcete vypnout otáčení displeje.

Stisknutím [  Aplikace a widgety] - [  Nastavení] - [Usnadnění] - [Autom. otočení obrazovky] zrušíte

zaškrtnutí políčka a vypnete otáčení displeje.



Chcete deaktivovat funkci zamknutí displeje/používat tablet bez
zamykání displeje.

Stisknutím [  Aplikace a widgety] - [  Nastavení] - [Zabezpečení] - [Zámek obrazovky] a stisknutím [Žádný]

deaktivujete funkci zámku.



Při otočení displeje dojde k přerušení zvuku z vestavěného
reproduktoru.

K přerušení zvuku může dojít, je-li otočen displej při použití vestavěného reproduktoru. Nejedná se o závadu.



Soubor nelze zobrazit nebo přehrát.

Data mohou být poškozena.

Ověřte, že formát datového souboru je podporován tímto tabletem [Podrobnosti].

Ověřte, že soubor má formát podporovaný danou aplikací.



Video je přerušované/nestabilní/nesynchronizované se zvukem.

Ověřte, že soubor má formát podporovaný danou aplikací [Podrobnosti].

Vypněte tablet a znovu jej zapněte.

Data mohou být poškozena.

Ověřte, že jiná aplikace neprovádí na pozadí úkoly, které jsou náročné na procesor.



Tablet nepřijímá signál GPS nebo určení polohy trvá dlouhou dobu.

Přejděte do oblasti s dobrým příjmem signálu GPS a s volným výhledem na oblohu [Podrobnosti].



Výsledky určení polohy GPS se liší od skutečné polohy.

Přejděte do oblasti s dobrým příjmem signálu GPS a s volným výhledem na oblohu [Podrobnosti].



Fotoaparát pořizuje rozmazané fotografie a videa.

Zajistěte, aby z objektivu či krytu fotoaparátu byly odstraněny všechny nečistoty nebo kondenzace
[Podrobnosti].



Aplikace „Remote control“ se nenaučí určité operace.

V závislosti na druhu IČ-dálkového ovládání se tablet nemusí naučit některé operace dálkového ovládání.
Nejedná se o závadu.

Datový port IČ tabletu zřejmě není přímo viditelný portem IČ dálkového ovládání. Ověřte polohu datového
portu IČ tabletu a zkuste znovu umístit datové porty IČ tabletu a dálkového ovládání ve vzdálenosti přibl. 20
mm až 50 mm [Podrobnosti].



Některé aplikace nejsou zobrazeny ve vybraném jazyce.

Některé aplikace nemusejí umět jazyk vybraný v nastavení jazyka tabletu a jsou zobrazeny v jiném jazyce.



Některé aplikace nelze odinstalovat.

Některé aplikace nelze odinstalovat (vymazat). Nejedná se o závadu tabletu ani o chybu aplikace.



Zobrazí se webové stránky pro mobilní či chytré telefony.

Některé webové stránky se zobrazí v rozložení pro mobilní či chytré telefony.



Nelze používat internetový telefon či hlasový chat. (SGPT13)

Internetový telefon či hlasový chat používejte s Wi-Fi.



Tablet se nemůže připojit k síti Wi-Fi.

Ověřte, že je zapnutá funkce Wi-Fi.
Stiskněte [  Aplikace a widgety] - [  Nastavení] - [Wi-Fi] v tomto pořadí a pak nastavte [Wi-Fi] na [I].

Ověřte, že neexistuje nic, co by blokovalo signál mezi zařízeními a že tato zařízení nejsou příliš daleko od
sebe [Podrobnosti].

Zkontrolujte připojení Wi-Fi pomocí aplikace [Kontrola Wi-Fi] [Podrobnosti].

Spojení lze také někdy sestavit změnou nastavení kanálů na přístupovém bodu.

Ověřte, že položky [Identifikátor SSID sítě] a [Zabezpečení] přístupového bodu jsou nastaveny správně.


